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A Achtung!
Beim Benutzen von Geraten missen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um

Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung deshalb sorgfaltig durch.

Bewahren Sie diese gut auf, damit lhnen die
Informationen jederzeit zur Verfligung stehen. Falls
Sie das Gerat an andere Personen ibergeben
sollten, handigen Sie diese Bedienungsanleitung
bitte mit aus. Wir ibernehmen keine Haftung fur
Unfalle oder Schaden, die durch Nichtbeachten
dieser Anleitung und den Sicherheitshinweisen
entstehen.

Erklarung der Hinweisschilder auf dem Gerat

(Bild 14)

1. Achtung! Bedienungsanleitung lesen.

2. Achtung! HeiBBe Teile. Abstand halten.

3. Achtung! Wahrend des Tankens Motor
abstellen.

4. Achtung! Nicht in unbelufteten Rdumen
betreiben.

—

. Sicherheitshinweise

@ Esdirfen keine Veranderungen am Stromer-
zeuger vorgenommen werden.

@ Esdurfen fur Wartung und Zubehér nur
Originalteile verwendet werden.

® Achtung: Vergiftungsgefahr, Abgase, Kraftstoffe

und Schmierstoffe sind giftig, Abgase diirfen
nicht eingeatmet werden.
@ Kinder sind vom Stromerzeuger fernzuhalten

® Achtung: Verbrennungsgefahr, Abgasanlage und

Antriebsaggregat nicht bertihren
® Benutzen Sie einen geeigneten Gehdrschutz,

wenn Sie sich in der Nahe des Gerates befinden.

® Achtung: Benzin und Benzinddmpfe sind leicht
entziindlich bzw. explosiv.
® Den Stromerzeuger nicht in unbellfteten

Raumen oder in leicht entflammbarer Umgebung
betreiben. Wenn der Generator in gut bellifteten

Raumen betrieben werden soll, missen die
Abgase Uber einen Abgasschlauch direkt ins
Freie geleitet werden. Achtung: Auch beim
Betrieb eines Abgasschlauches kénnen giftige
Abgase entweichen. Wegen der Brandgefahr,
darf der Abgasschlauch niemals auf brennbare
Stoffe gerichtet werden.

® Explosionsgefahr: Den Stromerzeuger niemals in

Raumen mit leicht entziindlichen Stoffen
betreiben.

@ Die voreingestellte Drehzahl des Herstellers darf

nicht verandert werden. Stromerzeuger oder

angeschlossene Gerate kdnnen beschéadigt
werden.

Wahrend des Transports ist der Stromerzeuger
gegen Verrutschen und Kippen zu sichern.

Den Generator mindestens 1m entfernt von
Wanden oder angeschlossenen Geraten
aufstellen.

Dem Stromerzeuger einen sicheren, ebenen
Platz geben. Drehen und Kippen oder Standort-
wechsel wahrend des Betriebes ist verboten.
Beim Transport und Auftanken den Motor stets
abschalten.

Darauf achten, dass beim Auftanken kein
Kraftstoff auf den Motor oder Auspuff verschuttet
wird.

Stromerzeuger niemals bei Regen oder
Schneefall betreiben.

Den Stromerzeuger nie mit nassen Handen
anfassen

Schitzen Sie sich vor elektrischen Gefahren.
Verwenden Sie im Freien nur dafiir zugelassene
und entsprechend gekennzeichnete
Verlangerungskabel (HO7RN..).

Bei Verwendung von Verlangerungsleitungen
darf deren Gesamtlange fur 1,5 mm?2 50 m, fur
2,5 mm? 100 m nicht uberschreiten.

An den Motor- und Generatoreinstellungen
durfen keine Veranderungen vorgenommen
werden.

Reparatur- und Einstellarbeiten durfen nur durch
autorisiertes Fachpersonal ausgefihrt werden.
Nicht in der Nahe von offenem Licht, Feuer oder
Funkenflug betanken, bzw. den Tank entleeren.
Nicht rauchen!

Beruhren Sie keine mechanisch bewegten oder
heiBen Teile. Entfernen Sie keine Schutzabdek-
kungen.

Die Gerate durfen keiner Feuchtigkeit oder Staub
ausgesetzt werden. Zulassige Umgebungs-
temperatur -10 bis +40°, H6he: 1000 m Uber
NN, rel. Luftfeuchtigkeit: 90 % (nicht konden-
sierend)

Der Generator wird von einem Verbrennungs-
motor angetrieben, der im Bereich des Auspuffes
(auf der gegenuber liegenden Seite der Steck-
dose) und Auspuffaustritts Hitze erzeugt. Meiden
Sie die Néhe dieser Oberflachen wegen der
Gefahr von Hautverbrennungen.

Bei den technischen Daten unter Schallleistungs-
pegel (Lwa) und Schalldruckpegel (Lpa)
angegebene Werte stellen Emissionspegel dar
und sind nicht zwangslaufig sichere Arbeits-
pegel. Da es einen Zusammenhang zwischen
Emissions- und Immissionspegeln gibt, kann
dieser nicht zuverlassig zur Bestimmung
eventuell erforderlicher, zusétzlicher Vorsichts-
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maBnahmen herangezogen werden.
Einflussfaktoren auf den aktuellen Immissions-
pegel der Arbeitskraft schlieBen die Eigenschaf-
ten des Arbeitsraumes, andere Gerauschquellen,
etc., wie z.B. die Anzahl der Maschinen und
anderer angrenzender Prozesse und die Zeit-
spanne, die ein Bediener dem Larm ausgesetzt
ist, ein. Ebenfalls kann der zuléssige Immissions-
pegel von Land zu Land abweichen. Dennoch
wird diese Information dem Betreiber der
Maschine die Mdglichkeit bieten, eine bessere
Abschatzung der Risiken und Geféahrdungen
durchzufuhren.

Achtung: Verwenden Sie ausschlieBlich blei-
freies Benzin als Kraftstoff.

/\ WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versdumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen zur Folge haben.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

N

. Geratebeschreibung (Bild 1-5)

Tankanzeige
Tankdeckel
2 x 230V~ Steckdose
Anzeige 230V~ Betrieb
Umschalter 230V~/400V 3~
Anzeige 400V 3~ Betrieb
Erdungsanschluss
400 V~ Steckdose
Sicherheitsausléser 400V 3~
. Sicherheitsausléser 230V ~
. Oleinfiillschraube
. Olablassschraube
13. Olmangelsicherung
14. Ein-/ Ausschalter
15. Chokehebel
16. Benzinhahn
17. Reversierstarteinrichtung
18. Rader
19. Rader-Halterung
20. Schubbtgelhalter
21. StandfliBe
22. Schubbuigel
23. 6 x Beilagscheibe gebogen
24. 4 x M6 x 40mm Schrauben
25. 2 x M6 x 35mm Schrauben
26. 2 x M6 x 55mm Schrauben

©CeNOOTA~WLN -

-
N = O

27. 8 x Muttern M6

28. 2 x Beilagscheibe M10
29. 2 x Muttern M10

30. Zundkerzenschlissel
31. 2 x Schlussel

32. Schraubendreher

33. Ringschlussel

34. Maulschlussel

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Das Gerét ist fiir alle Anwendungen, welche flr einen
Betrieb an 230V~/ 400V 3~ vorgesehen sind,
geeignet. Beachten Sie unbedingt die
Einschrankungen in den zusétzlichen
Sicherheitshinweisen. Zweck des Generators ist der
Antrieb von Elektrowerkzeugen und die
Stromversorgung von Beleuchtungsquellen. Bei
Haushaltsgeréaten prifen Sie bitte die Eignung nach
den jeweiligen Herstellerangaben. Fragen Sie im
Zweifel einen autorisierten Fachhandler.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemanB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ubernehmen keine Gewahrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Téatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Generator: Synchron

Schutzart: IP23

Dauerleistung P e, (S1):
3600 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~

Maximalleistung P ., (S2 5 min):
5500 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~

Nennspannung U, ...: 2x230 V~/1x 400V 3~

Nennstrom |,o..: 13,1 A(230V~) /5,2 A (400V 3~)

Frequenz F ., 50 Hz
Bauart Antriebsmotor: 4 Takt
7
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Hubraum: 390 cm?
Max. Leistung: 9,55 kW /13 PS
Kraftstoff: Benzin
Tankinhalt: 251
Motordl: 0,6 1 (15W40)
Verbrauch bei 2/3 Last: ca.2,61/h
Gewicht: 79 kg
Schalldruckpegel L: 74,1 dB(A)
Schallleistungspegel Ly 96 dB (A)
Leistungsfaktor cos ¢: 1
Leistungsklasse: G1
Temperatur max: 40°C
Max. Aufstellhdhe (UNN): 1000 m
Zundkerze: NGK; BPR5ES

Betriebsart S1 (Dauerbetrieb)
Die Maschine kann dauerhaft mit der angegebenen
Leistung betrieben werden.

Betriebsart S2 (Kurzzeitbetrieb)

Die Maschine darf kurzzeitig mit der angegebenen
Leistung betrieben werden (5 min). Danach muss die
Maschine eine Zeitspanne stillstehen, um sich nicht
unzuléssig zu erwarmen (5 min).

5. Vor Inbetriebnahme

5.1 Montage

5.1.1 Montage der Rader (Abb. 6)

Réder-Halterung (Pos. 19) am Rahmen des Strom-
erzeugers mit 2 Schrauben (Pos. 26), 2 gebogenen
Beilagscheiben (Pos. 23) und 2 M6 Muttern (Pos. 27)
befestigen. AnschlieBend die Rader (Pos. 18) auf die
Rader-Halterung stecken und mit jeweils einer
Beilagscheibe M10 (Pos. 28) und einer Mutter M10
(Pos. 29) fixieren. Dabei darauf achten, dass die stark
gewdlbten Seiten der Rader in Richtung Rahmen
zeigen, da sonst das Rad am Rahmen schleift.

5.1.2 Montage der StandfiiBe (Abb. 7)

StandfuB (Pos. 21) wie in Abbildung 7 zu sehen an
den Rahmen halten. Schraube (Pos. 25) zuerst
durch eine gebogene Beilagscheibe (Pos. 23)
fuhren, anschlieBend durch die Bohrung im Rahmen
und die Bohrung im StandfuB3 (Pos. 21) stecken und
mit einer Mutter (Pos. 27) festschrauben.

5.1.3 Montage des Schubbiigels (Abb. 8/9)
Schraube (Pos.24) zuerst durch eine gebogene
Beilagscheibe (Pos.23) flihren, anschlieBend durch
die Bohrung im Rahmen und die Bohrung im
Schubbligelhalter (Pos.20) stecken und mit einer
Mutter (Pos.27) festschrauben.

Schubbligel (Pos.22) in die beiden Fiihrungen der
Schubbligelhalter (Pos.20) einfiihren und
anschlieBend mit einer Schraube (Pos.24), einer
Mutter (Pos.27) wie in Abb. 9 gezeigt festschrauben.

5.2 Elektrische Sicherheit:

@ elektrische Zuleitungen und angeschlossene
Gerate mussen in einem einwandfreien Zustand
sein.

@ Esdirfen nur Geréate angeschlossen werden,
deren Spannungsangabe mit der
Ausgangsspannung des Stromerzeugers
Ubereinstimmt.

® Niemals den Stromerzeuger mit dem Stromnetz
(Steckdose) verbinden.

@ Die Leitungslangen zum Verbraucher sind
moglichst kurz zu halten.

5.3 Umweltschutz

® verschmutztes Wartungsmaterial und
Betriebsstoffe in einer dafiir vorgesehenen
Sammelstelle abgeben

@ Verpackungsmaterial, Metall und Kunststoffe
dem Recycling zufiihren.

5.4 Erdung

Zur Ableitung statischer Aufladungen ist eine Erdung
des Gehauses nétig. Hierzu ein Kabel auf der einen
Seite am Erdungsanschluss des Generators (Abb. 3/
Pos. 7) und auf der anderen Seite mit einer ex-
ternen Masse (z. B. Staberder) verbinden.

Achtung! Bei Erstinbetriebnahme muss Motorendl

und Kraftstoff eingeflllt werden.

@ Kraftstoffstand prifen, eventuell nachfillen

@ Fur ausreichende Belliftung des Gerats sorgen

@ Vergewissern Sie sich, dass das Zlindkabel an
der Zindkerze befestigt ist

@ Die unmittelbare Umgebung des Stromerzeugers
begutachten

@ Eventuell angeschlossenes elektrisches Geréat
vom Stromerzeuger trennen

o
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6. Bedienung

6.1 Motor starten

® Benzinhahn (Abb. 2/ Pos. 16) 6ffnen; hierfir den
Hahn nach unten drehen

® Ein-/Ausschalter (Abb.1 /Pos. 14) auf Stellung
“ON” bringen

® Chokehebel (Abb. 2/ Pos. 15) auf Stellung | @ |
bringen.

® Den Motor mit dem Reversierstarter (Abb. 2/
Pos. 17) starten; hierflr am Griff kréaftig
anziehen. Sollte der Motor nicht gestartet haben,
nochmals am Giriff anziehen.
Achtung! Den Startseilzug immer langsam bis
zum ersten Widerstand herausziehen bevor
dieser zum Starten schnell herausgezogen wird.
Lassen Sie den Startseilzug nach erfolgtem
Starten nicht zurlckschleudern.

® Chokehebel (Abb. 2/ Pos. 15) nach dem Starten
des Motors wieder zurlickschieben.

Achtung!

Beim Starten mit dem Reservierstarter kann es durch
plétzlichen Ricksschlag, verursacht durch den an-
laufenden Motor, zu Verletzungen an der Hand kom-
men. Tragen Sie zum Starten Schutzhandschuhe.

6.2 Belasten des Stromerzeugers

® Wenn Sie den Umschalter (Abb.1/ Pos.5) nach
links stellen, kénnen Sie die 230V~ Steckdosen
benutzen. Achtung: Obwohl in dieser Stellung die
Dauerleistung (S1) von 3000 W auf die 2
Steckdosen aufgeteilt wird, kdnnen Sie auch nur
eine Steckdose mit 3000 W belasten. Die Ge-
samtbelastung beider Steckdosen darf kurzzeitig
(S2) fir 5min. maximal 3300 W betragen.

® Wenn Sie den Umschalter (Abb.1/ Pos.5) nach
rechts stellen, ist die 400V 3~ Steckdose aktiv.
Achtung: Diese Steckdose darf dauernd (S1) mit
3600W und kurzzeitig (S2) fir max. 5min. mit
5500W belastet werden.

@ Der Stromerzeuger ist fir 230 V~ und 400 V 3~
Wechselspannungsgeréate geeignet.

® Den Generator nicht an ein Haushaltsnetz an-
schlieBen, dadurch kann eine Beschadigung des
Generators oder anderer Elektrogerate im Haus
verursacht werden.

Hinweis: Manche Elektrogerate (Motorstichsagen,
Bohrmaschinen usw.) kdnnen einen héheren Strom-
verbrauch haben, wenn sie unter erschwerten Bedin-
gungen eingesetzt werden. Manche Elektrogerate

(z. B. TV-Gerate, Computer,...) durfen nicht mit einem
Generator betrieben werden. Fragen Sie im
Zweifelsfall beim Hersteller lhres Gerétes nach.

6.3 Uberlastungsschutz

Der Stromerzeuger ist mit Uberlastschutz
ausgestattet. Dieser schaltet die jeweiligen
Steckdosen bei Uberlastung ab.

Achtung! Sollte dieser Fall auftreten so reduzieren
Sie die elektrische Leistung, welche Sie dem
Stromerzeuger entnehmen oder entfernen Sie
defekte angeschlossene Gerate.

Achtung! Defekte Uberlastschalter diirfen nur durch
baugleiche Uberlastschalter mit gleichen
Leistungsdaten ersetzt werden. Wenden Sie sich
hierfiir an Ihren Kundendienst.

230V~ Steckdosen:

Bei Uberlastung werden die 230V~ Steckdosen
(Abb.3/Pos.3) abgeschaltet. Durch Einschalten des
Uberlastschalters (Abb.3/ Pos.10) kénnen die 230V~
Steckdosen wieder in Betrieb genommen werden.

400V 3~ Steckdose:

Bei Uberlastung wird die 400V 3~ Steckdose
(Abb.3/Pos.8) abgeschaltet. Durch Einschalten des
Uberlastschalters (Abb.3/ Pos.9) kann die 400V 3~
Steckdose wieder in Betrieb genommen werden.

6.4 Motor abstellen

® Den Stromerzeuger kurz ohne Belastung laufen
lassen, bevor Sie ihn abstellen, damit das
Aggregat “nachkuhlen” kann.

® Den Ein- /Ausschalter (Abb. 1/ Pos. 14) auf
Stellung “OFF” bringen

@ Den Benzinhahn schlieBen.

7. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Stellen Sie vor allen Reinigungs- und
Wartungsarbeiten den Motor ab und ziehen Sie den
Zundkerzenstecker von der Ziundkerze.

Achtung: Stellen Sie das Gerét sofort ab und

wenden Sie sich an lhre Service Station:

® Beiungewdhnlichen Schwingungen oder
Gerauschen

® Wenn der Motor Uberlastet scheint oder
Fehlziindungen hat

7.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengehause so staub- und schmutzfrei wie
maoglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit

o
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Druckluft bei niedrigem Druck aus.

® Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

® Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel; diese kdnnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Gerateinnere gelangen kann.

7.2 Luftfilter

Beachten Sie hierzu auch die Service-Informa-

tionen.

@ Luftfilter regelmaBig reinigen, wenn nétig tau-
schen

o Offnen Sie die beiden Klammern (Abb. 10/ Pos.
A) und entfernen Sie den Luftfilterdeckel (Abb.
10/ Pos. B)

® Entnehmen Sie die Filterelemente (Abb. 11/ Pos.
C)

® Zum Reinigen der Elemente dirfen keine
scharfen Reiniger oder Benzin verwendet
werden.

® Die Elemente durch Ausklopfen auf einer flachen
Flache reinigen. Bei starker Verschmutzung mit
Seifenlauge waschen, anschlieBend mit klarem
Wasser ausspulen und an der Luft trocknen las-

sen.

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge.

7.3 Ziindkerze

Uberpriifen Sie die Ziindkerze erstmals nach 20

Betriebsstunden auf Verschmutzung und reinigen

Sie diese gegebenenfalls mit einer

Kupferdrahtburste. Danach die Ziindkerze alle 50

Betriebsstunden warten.

® Ziehen Sie den Zundkerzenstecker (Abb. 12) mit
einer Drehbewegung ab.

@ Entfernen Sie die Ziindkerze (Abb. 13/ Pos. D)
mit dem beiliegenden Ziindkerzenschliissel

® Der Zusammenbau erfolgt in umgekehrter
Reihenfolge

7.4 Olwechsel, Olstand priifen (vor jedem
Gebrauch)

Der Motor6lwechsel sollte bei betriebswarmen Motor

durchgefihrt werden.

® Nur Motorendl (15W40) verwenden

@ Stromerzeugeraggregat auf geeigneter
Unterlage leicht schrag gegen die
Olablassschraube abstellen.

o Oleinfiillschraube (Abb.1/ Pos. 11) 6ffnen

o Olablassschraube (Abb. 1/ Pos. 12) éffnen und
warmes Motorendl in einen Auffangbehalter
ablassen

10

@ Nach Auslaufen des Altdls Olablassschraube
schlieBen und Stromerzeuger wieder eben auf-
stellen.

® Motordl bis zur oberen Markierung des Olmess-
stabs einfllen.

@ Achtung: Olmessstab zum Prifen des
Olstandes nicht einschrauben sondern nur bis
zum Gewinde einstecken.

@ Das Altél muss ordentlich entsorgt werden.

7.5 Olabschaltautomatik

Die Olabschaltautomatik spricht an, wenn zu wenig
Motor6l vorhanden ist. Der Motor kann in diesem Fall
nicht gestartet werden oder stellt sich nach kurzer
Zeit automatisch ab. Ein Starten ist erst nach
Auffiillen von Motordl méglich.

7.6 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

® Typdes Gerates

® Artikelnummer des Gerates

® I|dent-Nummer des Gerates

® Ersatzteilnummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

8. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehoér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fuhren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschéft oder in der Gemeindeverwaltung nach!

o
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9. Stérungen beheben

Stérung

Ursache

MaBnahme

Motor kann nicht gestartet werden

Olabschaltautomatik spricht an

Zindkerze verruBBt

kein Kraftstoff

Olstand priifen, Motordl auffillen

Zindkerze reinigen, bzw.
tauschen. Elektrodenabstand
0,6 mm

Kraftstoff nachfillen /
Benzinhahn Uberprifen lassen

Generator hat zu wenig oder
keine Spannung

Regler oder Kondensator defekt

Uberstromschutzschalter ausge-
|6st

Luftfilter verschmutzt

Fachhandler aufsuchen

Schalter betatigen und Ver-
braucher verringern

Filter reinigen oder ersetzen

11
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Spis tresci

1. Wskazéwki bezpieczenstwa
2. Opis urzadzenia

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem
4. Dane techniczne

5. Przed uruchomieniem
6. Obstuga

7. Czyszczenie, konserwacja i zamawianie czes$ci zamiennych
8. Utylizacja i recycling

9. Plan wyszukiwania usterek

12
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzgdzenia nalezy
przestrzegac¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze dokfadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi.
Prosze zachowad instrukcje i wskazowki, aby mozna
byto w kazdym momencie do nich wréci¢. W razie
przekazania urzgdzenia innej osobie, prosze wreczy¢
jej rowniez instrukcje obstugi. Nie odpowiadamy za
wypadki i uszkodzenia zaistniate w wyniku
nieprzestrzegania niniejszej instrukcji i wskazowek
bezpieczenstwa.

Objasnienie tabliczki ze wskazéwkami na

urzadzeniu (rys. 14)

1. Uwaga! Przeczytac instrukcje obstugi.

2. Uwaga! Gorgce czesci. Zachowac odstep.

3. Uwaga! Podczas tankowania wytgczy¢ silnik.

4. Uwaga! Nie uzywac urzgdzenia w nie
wentylowanych pomieszczeniach.

1. Wskazowki bezpieczenstwa

® Nie przeprowadza¢ zadnych zmian na
generatorze pragdotworczym.

® Uzywac tylko oryginalnych czesci.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo zatrucia - spaliny,
paliwa i smary sa trujace, nie wdychac spalin.

@ Dziecitrzymac z dala od generatora
pradotworczego.

® Uwaga: Niebezpieczenstwo poparzenia - nie
dotykac instalacji spalinowej i agregatu
napgdowego.

® Jesli przebywajg Panstwo w poblizu urzgdzenia,
nalezy nosi¢ odpowiednie nauszniki ochronne.

® Uwaga: Benzyna i opary benzyny sa tatwopalne,
grozg wybuchem.

@ Nie uzywac generatora w nie wentylowanych
pomieszczeniach lub w okolicach grozacych
zapaleniem. Jesli generator uruchomiony zostat
w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, spaliny
muszg by¢ odprowadzane na swieze powietrze
za pomocg weza odprowadzajacego spaliny.
Uwaga: Rowniez w przypadku uzycia weza
odprowadzajgcego spaliny, trujace spaliny moga
sie ulatnia¢. Z wzgledu na niebezpieczenstwo
pozaru, waz odprowadzajgcy spaliny nie moze
by¢ skierowany na tatwopalne materiaty.

® Niebezpieczenstwo wybuchu: Nigdy nie uzywac
generatora pradotwdrczego w pomieszczeniach,
w ktérych znajduja sie tatwopalne materiaty.

® Nie nalezy zmieniac liczby obrotéw, ktéra zostata
ustawiona przez producenta. Generator lub
podtgczone urzadzenia moga zostaé

uszkodzone.

W czasie transportu generator jest
zabezpieczony przed przesunigciem lub
przewrdceniem.

Ustawi¢ generator w odlegtosci co najmniej 1 m
od Sciany i podtgczonych urzgdzen.

Generator pradotworczy ustawi¢ w bezpiecznym
miejscu na ptaskiej powierzchni . Gdy
urzgdzenie jest uruchomione nie wolno go
okrecac, przewracac ani zmieniac¢ miejsca jego
potozenia.

Silnik przy transportowaniu i tankowaniu
urzgdzenia musi by¢ zawsze wytgczony.
Uwazac¢ na to, aby w trakcie tankowania paliwo
na wylato sie na silnik lub wydech.

Nie uzywac urzagdzenia podczas opaddéw
deszczu i $niegu.

Nigdy nie dotyka¢ generatora mokrymi rekoma.
Zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pragdem.
Przy pracy na wolnym powietrzu uzywac tylko
przeznaczonych do tego, odpowiednio
oznaczonych przedtuzaczy (HO7RN..).

Nie uzywac¢ przedtuzacza, ktérego catkowita
dtugosc przekracza 50 m dla 1,5 mm? oraz

100 mdla 2,5 mm?.

Nie przeprowadzac zadnych zmian w
ustawieniach generatora i silnika.

Prace naprawcze i nastawcze muszg by¢
przeprowadzone w autoryzowanym serwisie.
Nie tankowac, ewentualnie nie oprézniac
zbiornika urzgdzenia w poblizu otwartego Swiatta,
ognia lub iskier. Nie pali¢!

Nie dotyka¢ mechanicznie ruchomych i gorgcych
czesci. Nie zdejmowac pokryw ochronnych.

Nie naraza¢ urzadzenia na dziatanie wilgoci lub
pytu. Dopuszczalna temperatura otoczenia -10
do +40°, wysokosé: 1000 m n.p.m. , wzgledna
wilgotnos$¢ powietrza: 90% ( nie skondensowana)
Generator uruchomiony zostaje przez silnik
spalinowy, ktéry wytwarza ciepto w obszarze
wydechu ( na przeciwnej stronie gniazdka) i
wyjécia wydechu. Unika¢ kontaktu z tg
powierzchnig ze wzgledu na niebezpieczenstwo
poparzenia.

W danych technicznych podane wartosci
poziomu mocy akustycznej (Lwa) i poziomu
cisnienia akustycznego (Lpa) przedstawiaja
poziom emisji i niekoniecznie wskazujg
bezpieczny poziom pracy. Poniewaz istnieje
zwigzek pomiedzy poziomem immisji a emisji,
dane te sg jedynie pomoca w ustalaniu
wiasciwych dodatkowych srodkéw ostroznosci.
Na poziom immisji majg wptyw wtasciwosci
pomieszczenia roboczego, inne zrodta hatasu,
jak np. liczba urzadzen, czas i inne procesy
ograniczajace, przez ktére uzytkownik odczuwa
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hatas. Dozwolony poziom immisji moze roznic sig
w zaleznosci od kraju. Poziom immisji moze by¢
pomocng informacjg w celu oszacowania ryzyka i
niebezpieczenstwa.

® Nie uzywac elektrycznych pomocy
warsztatowych (rowniez przedtuzaczy i potgczen
wtykowych), ktére sg uszkodzone.

Uwaga: Jako paliwa uzywac wytacznie benzyny
bezotowiowej.

/\ OSTRZEZENIE

Przeczytac wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazowek bezpieczenstwa moze
skutkowac¢ porazeniem pradem, niebezpieczenstwem
pozaru lub cigzkimi zranieniami.

Prosze zachowaé na przysztosé wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje.

N

. Opis urzadzenia (Rys. 1-5)

Wskaznik poziomu paliwa
Pokrywa zbiornika paliwa
Gniazdko 2 x 230V~
Wskaznik trybu 230V~
Przetgcznik 230V~/400V 3~
Wskaznik trybu 400V 3~
Podtaczenie uziemienia
Gniazdko 400 V~
Whytacznik bezpieczenstwa 400V 3~

. Wytgcznik bezpieczenstwa 230V ~

. Sruba zamykajaca wlew oleju

12. Sruba do spuszczania oleju

18. Zabezpieczenie przed brakiem oleju

14. Wigcznik/ Wytacznik

15. Dzwignia przepustnicy

16. Kurek benzyny

17. Ciegno do uruchamiania

18. Kotka

19. Uchwyt kétek

20. Obsada uchwytu

21. Stopki

22. Uchwyt

23. Wygiete przektadki x 6

24. Sruby 4 x M6 x 40mm

25. Sruby 2 x M6 x 35mm

26. Sruby 2 x M6 x 55mm

27. Nakretki M6 x 8

28. Przektadki M10 x 2

29. Nakretki M10 x 2

30. Klucz do swiec zaptonowych

31. Kluczyk x 2

32. Srubokret

©CENOOTA~WN =

—_
)
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33. Klucz oczkowy
34. Klucz ptaski

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzgdzenie nadaje sie do wszystkich zastosowan,
ktore przewidziane sg do pracy przy napieciu
zmiennym 230V~/ 400V 3~. Koniecznie uwazac¢ na
ograniczenia z dodatkowych wskazéwek
bezpieczenstwa. Przeznaczeniem generatora jest
zasilanie urzadzen elektrycznych i zaopatrywanie
zrodta Swiatta w energie. Przy urzadzeniach
domowych nalezy sprawdzi¢ ich przeznaczenie
wedtug zalecen producenta. Jesli majg Panstwo
watpliwosci prosze spyta¢ w autoryzowanym punkcie
sprzedazy.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajgce od
opisanego w niniejszej instrukciji jest niezgodne z
przeznaczeniem urzgdzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$¢ ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.

Prosze pamigta¢ o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzadzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Generator:
Rodzaj ochrony:
Moc ciggta Ppgnn (S1):
3600 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~
Moc maksymalna P, (S2 5 min):
5500 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~

synchroniczny
1P23

Napiegcie znamionowe U,gnq: 2 X 230 V~/1x 400 V 3~

Prad znamionowy lyenn
13,1 A (230V~) /5,2 A (400V 3~)

Czestotliwos¢ Fgnn: 50 Hz
Rodzaj silnika: 4- suwowy, chtodzony powietrzem
Pojemnos¢ skokowar 390 cm®
Max. moc: 9,55 kW /13 PS
Paliwo: Benzyna bezotowiowa
Pojemnos¢ zbiornika na paliwo: 251

o
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Olej silnikowy: ok. 0,6 | (15W40)
Zuzycie przy 2/3 obcigzenia: ok.2,6I’h
Waga: 79 kg
Poziom cisnienia akustycznego L a: 74,1 dB (A)
Poziom mocy akustycznej Ly 96 dB(A)
Wspétczynnik mocy cos ¢: 1
Klasa mocy: G1
Max temperatura: 40°C
Max. wysokos$¢ ustawienia (CiNN): 1000 m
Swieca zaptonowa: NGK; BPR5ES

Tryb pracy S1 (tryb pracy ciggtej)
Urzgdzenie moze trwale pracowac przy podane;j
mocy.

Tryb pracy S2 (tryb pracy krétkookresowej)
Urzadzenie moze przez krotki czas pracowac przy
podanej mocy. Nastgpnie nalezy wytgczy¢
urzadzenie , aby nie doprowadzi¢ do jego
niedozwolonego nagrzania si€.

5. Przed uruchomieniem

5.1 Montaz

5.1.1 Montaz kétek (rys. 6)

Uchwyt kotek (poz. 19) przykrecié 2 Srubami (poz.
26), 2 wygietymi przektadkami (poz. 23) oraz 2
nakretkami M6 (poz. 27) do ramy urzadzenia.
Nastepnie wtozy¢ kotka (poz. 18) na uchwyt kotek i
zamocowac¢ kazde podktadkg M10 (poz. 28) oraz
nakretkg M10 (poz. 29). Zwracac przy tym uwage na
to, aby wybrzuszona strona kotek ustawiona byta w
kierunku ramy, poniewaz w przeciwnym razie kotka
bedg ociera¢ o rame.

5.1.2 Montaz stopek (rys. 7)

Stopki (poz. 21) przymocowaé do ramy, tak jak
pokazano na rysunku 7. Przetozy¢ $rubg (poz. 25)
przez podktadke wygietg (poz. 23), jednoczesnie
przez otwor w ramie oraz witozy¢ w otwor na stopce i
przymocowac nakretkg (poz.27).

5.1.3 Montaz uchwytu (rys. 8/9)

Najpierw przetozy¢ srube (poz. 21) przez wygieta
przektadke (poz. 25), nastepnie przez otwér w ramie i
otwor na uchwycie (poz.20) oraz przykreci¢ nakretka
(poz. 23).

Uchwyt (poz. 21) wprowadzi¢ w prowadnice uchwytu
(poz. 20), a nastepnie zamocowac srubg (poz. 24) i
nakretkg (poz. 27), jak pokazano na rysunku 9.

5.2 Elektryczne bezpieczenstwo:

® elektryczne przewody i podtgczone urzgdzenia
muszg dziata¢ bez zarzutu.

@ Podtgcza¢ mozna jedynie takie urzadzenia,
ktorych wartosci napiecia sg zgodne z napieciem
wyjsciowym generatora.

@ Nigdy nie podtgczaé¢ generatora do sieci
(gniazdka wtykowego).

@ Dtugosci kabli do odbiornika muszg by¢ mozliwie
najkrétsze.

5.3 Ochrona srodowiska

® Zanieczyszczone materiaty konserwacyjne i
surowce pomocnicze oddawaé do
przeznaczonych do tego punktéw zbiorczych.

e Opakowanie, metal i tworzywa sztuczne oddac
do recyklingu.

5.4 Uziemienie

W celu odprowadzenia dotadowar dozwolone jest
uziemienie obudowy urzadzenia. Potaczy¢ przewod z
jednej strony z przytgczem uziemiajgcym generatora
(rys. 3/7), a z drugiej z zewnetrzng masa (n.p. uziom
pretowy).

Uwaga! Przed pierwszym uruchomieniem musi

zostaé uzupetniony olej silnikowy i paliwo.

@ Skontrolowac¢ stan paliwa, w razie koniecznosci
napetnic.

@ Dbac o wystarczajgcg wentylacje urzagdzenia.

® Upewni¢ sig, ze przewdd zaptonowy
przymocowany jest do swiecy zaptonowe;j

® Sprawdzi¢ bezposrednie otoczenie generatora
pradotwdrczego.

® Ewentualnie dotgczone elektryczne urzgdzenie

6. Obstuga

6.1 Uruchamianie silnika

@ Otworzy¢ kurek paliwa (rys. 2/poz. 16); w tym
celu przekrecic¢ kurek do dotu

@ Ustawi¢ wigcznik/wytacznik (rys. 1/poz. 14) w
pozycji “ON”

@ Przepustnice (rys. 2/poz. 15) ustawi¢ w pozycji |
gl

® Uruchomic silnik starterem rewersyjnym (rys.
2/poz. 17), pociggajac w tym celu mocno za
uchwyt. Jesli silnik nie zostat uruchomiony nalezy
ponownie pociggngc¢ za uchwyt.
Uwaga! Linke ciggnowg wycigga¢ zawsze
powoli, az do wyczucia pierwszego oporu zanim
zostanie ona wyciggnieta do uruchomienia. Po
udanym uruchomieniu nie puszcza¢ gwattownie
linki ciggnowe;.
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® Po uruchomieniu silnika przesung¢ z powrotem
przepustnice (rys. 2/poz. 15).

Uwaga!

Przy rozruchu za pomocg wtgcznika rewersyjnego
moze dojs¢ do zranienia reki poprzez nagte odbicie,
spowodowane uruchomionym silnikiem. Przy
rozruchu nosi¢ rekawice ochronne.

6.2 Obcigzenie generatora pradotworczego
@ Jesli ustawig Panstwo przetacznik (rys. 1/ poz. 5)

na lewo, moga Panstwo uzywac gniazdka 230V~.

Uwaga: Pojedyncze gniazdko moze by¢ réwniez
obcigzone mocg 3000 W, mimo ze w tej pozyciji
moc (S1) 3000 W podzielona jest na 2 gniazdka.
Oba gniazdka moga by¢ obcigzone tymczasowo
(S2) przez 5 minut max. moca 3300 W.

@ Jesli ustawig Panstwo przetgcznik (rys. 1/ poz. 5)
na prawo, moga Panstwo uzywac gniazdka 400V
3~. Uwaga: To gniazdko moze by¢ obcigzone
trwale (S1) mocg 3600W i tymczasowo (S2)
przez max 5 minut mocg 5500W.

® Generator pragdotwodrczy nadaje sie do urzadzen
0 zmiennym napigciu 230 V~ i 400 V 3~.

@ Nie podigczac generatora do sieci gospodarstwa
domowego, moze to spowodowac uszkodzenie
generatora lub innych urzgdzen elektrycznych w
domu.

Wskazéwka: Niektére urzadzenia elektryczne
(wyrzynarki elektryczne, wiertarki udarowe itd.) moga
mie¢ wyzszy pobor pradu, jesli podtaczy sig je w
utrudnionych warunkach. Niektore urzgdzenia (np.
telewizor, komputer,...) nie powinny pracowac
podtaczone do generatora. W razie watpliwosci
spytac producenta urzgdzenia.

6.3 Ochrona przecigzeniowa

Generator pragdotworczy wyposazony jest w
zabezpieczenie przecigzeniowe. Powoduje ono
wytgczenie gniazdka w przypadku przecigzenia.

Uwaga! Jesli taki przypadek nastgpi nalezy
zmniejszy¢ pobér mocy elektrycznej z generatora lub
odtgczy¢ uszkodzone urzgdzenie.

Uwaga! Uszkodzony przetgcznik przecigzeniowy
wymieniac tylko na przetgcznik przecigzeniowy o
takiej samej budowie i mocy. W tym celu
skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem.

Gniazdka 230V~:

W przypadku przecigzenia gniazdka 230V~ sg
odtagczane (rys. 3/poz. 3). Przez ponowne wigczenie
zabezpieczenia przecigzeniowego (rys. 3/ poz. 10)
gniazdka 230V~ moga by¢ znéw uzywane.
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Gniazdko 400V 3~:

W przypadku przecigzenia gniazdko 400V 3~ (rys.
3/poz. 8) jest odtgczane. Przez ponowne wigczenie
zabezpieczenia przecigzeniowego (rys. 3/ poz. 9)
gniazdko 400V 3~ moze by¢ znéw uzywane.

6.4 Wytgczanie silnika

® Przed wytgczeniem nalezy na krétko pozostawic
generator pracujacy bez obcigzenia, zeby
agregat mogt sie schtodzié.

@ Ustawic¢ wigcznik/ wytgcznik (rys. 1/ poz. 14) na
pozycji “STOP”.

@ Zakrecic kurek benzyny.

7. Czyszczenie, konserwacija i
zamawianie czesci zamiennych

Przed czyszczeniem i konserwacjg nalezy wytgczyé
silnik i wyciggng¢ koncowke Swiecy zaptonu ze
Swiecy zaptonu.

Uwaga: Niezwtocznie odstawi¢ urzadzenie i

zgtosic sie do punktu serwisowego:

® W przypadku nietypowych drganiach i odgtosach.

® Gdy silnik wydaje sie by¢ przecigzony lub ma
przerwy w zaptonie

Czyszczenie
Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza
i obudowa silnika powinny by¢ w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wyciera¢ czystg
Sciereczka lub przedmuchac sprezonym
powietrzem o niskim cisnieniu.
® Zaleca sie czyszczenie urzgdzenia bezposrednio
po kazdorazowym uzyciu.
® Urzgdzenie czyscic¢ regularnie wilgotng
Sciereczka z niewielkg iloscig szarego mydta. Nie
uzywac zadnych srodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikdw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzgdzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata sie woda.

o N
—

7.2 Filtr powietrza

Przestrzega¢ informacji serwisowych.

® Regularnie czyscic filtr powietrza, jesli konieczne
wymienic.

@ Otworzy¢ obydwie klamerki (rys. 10/A) i zdjaé
pokrywe filtra powietrza (rys. 10/B)

® Wyjac elementy filtra (rys.11/C)

® Do czyszczenia elementéw nie wolno uzywac
ostrych srodkéw czyszczgcych lub benzyny.

® Elementy czysci¢ przez wytrzepywanie na

o
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ptaskiej powierzchni. W przypadku mocnych
zabrudzen myc¢ tugiem mydlanym, a nastepnie
wyptuka¢ wodg i pozostawic¢ do wysuszenia na
powietrzu.

® Sktadanie nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.3 Swieca zaptonu

Swiece sprawdzié¢ po 20 godzinach pracy pod katem

zanieczyszczenia i w razie koniecznosci wyczysci¢ za

pomoca miedzianej szczotki. Potem swiece zaptonu

nalezy konserwowac co 50 godzin roboczych.

® Odkreci¢ koncowke przewodu swiecy
zaptonowe;j.

® Usunaé swiece zaptonowg za pomoca
dotgczonego klucza do $wiec zaptonowych.

® Montaz nastepuje w odwrotnej kolejnosci.

7.4 Wymiana oleju i sprawdzanie stanu oleju
(kazdorazowo przed uzyciem)

Wymiana oleju powinna by¢ przeprowadzana, gdy

silnik jest rozgrzany.

® Uzywac tylko oleju silnikowego (15W40).

® Urzadzenie potozy¢ na odpowiednim podtozu i
przechyli¢ lekko w kierunku sruby spustowej
oleju.

@ Odkreci¢ srube wlewu oleju

@ Odkreci¢ srube spustowa oleju i spuscic ciepty
olej do zbiornika

® Po sptynieciu starego oleju zakrecic¢ srube
spustowg oleju i z powrotem rowno ustawic
generator.

o Nalac olej silnikowy do gérnego oznaczenia
miernika.

® Uwaga: Nie dokrecac¢ miernika do sprawdzania
poziomu oleju, tylko wtozy¢ do gwintu.

@ Stary olej musi by¢ wtasciwie utylizowany.

7.5 Automatyczne wytgczenie oleju

Automatyczne wytgczenie oleju dziata, gdy oleju
silnikowego jest za mato. W tym przypadku silnik nie
moze zosta¢ wtgczony lub automatycznie wytgcza sie
po krotkim czasie. Uruchomienie jest mozliwe po
uzupetnieniu oleju.

7.6 Zamawianie czesci wymiennych:

Podczas zamawiania czesci zamiennych nalezy
podac¢ nastepujgce dane:

® Typurzadzenia

® Numer artykutu

o Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czgsci zamiennej

Aktualne ceny artykutéw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

8. Usuwanie odpadow i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczyc¢ do powtérnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sie z roznych
rodzajow materiatow, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtdérnych. Prosze poprosic o informacje w sklepie
specjalistycznym bgdz w placéwce samorzadu
lokalnego!

17
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9. Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Sposob usuniecia

Nie mozna uruchomic silnika

Automatyczne wytgczanie oleju
dziata

Zakopcona swieca zaptonu

Brak paliwa

Skontrolowa¢ stan oleju/ napetnié
olej silnikowy

Wyczysci¢ Swiece zaptonu,
ewentualnie wymieni¢. Odstep
elektrod 0,6 mm

Napetni¢ paliwo/ poddac kontroli
kurek benzyny

Generator ma za mato napiecia lub
nie ma napigcia

Uszkodzony regulator lub
kondensator

Zwolniony przetacznik ochrony
nadmiarowej

Zanieczyszczony filtr powietrza

Skontaktowac sig z
autoryzowanym serwisem

Uruchomi¢ przetacznik i zmniejszy¢
liczbe odbiornikéw

Wyczysci¢ lub wymienic filtr

18
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~

8
9

19



Anleitung RT PG 5500 D SPK5:

26.05.2011

/\ Buumanme!

Mpu ncnonb3oBaHMKM YCTPOMCTB HEOOXOAUMO
npeanpuvHATL HEKOTOPbIE Mepbl 6€30MacHOCTH, AN1A
TOro 4To6bl MPeAynpeanTb TPaBMbl U
BO3HWKHOBEHMWE ylep6a. MNpoyTuTe BHUMATEIbHO
NMOJIHOCTbBIO HACTOSALLLEE PYKOBOZACTBO MO
9KCMJlyaTaumu / ykasaHua no TeXHUKe
6e30nacHoOCTU. XpaHWUTe 3TO PyKOBOACTBO MO
9KCMJlyaTaumm B HaAEHHOM MecTe, /151 TOro YTOObI
Bbl Mornn Bocnonb3oBatbeA MHGOpMaLmen B itoboe
Bpemsa. B Tom cnyyae, ecnv Bel nepepaete
YCTPOMCTBO APYr1M JiMLiam, TO HEO6X0AUMO
nepegartb 3TO PyKOBOACTBO MO aKcnayaTaumm /
yKasaHuA Nno TeXHWKe 6e30MacHOCTM BMECTE C HUM.
MbI He HeceM OTBETCTBEHHOCTHM 3a TpaBMbl U1 yLLEepO,
KOTOpbI€ BO3HWK/IM B pe3y/ibTaTe HECObI0eHMA
yKasaHui 9TOro pyKoBOACTBA NO aKCnyaTaumm 1
TEXHUKM 6e30MacHOCTH.

MNoAcHeHWe 3HaYeHUI YRa3aTeNbHbIX Tabn4er

Ha ycTpolicTBe (pUcCyHOK 14)

1. Bnumanwume! [poynTarite pyKOBOACTBO NO 9KC
nayaTtaumm.

2. BHumaHwue! [leTasim MMEIOT BbICOKYIO
Temnepaty py. Cobnogante gnucTaHumio.

3. BHumaHwue! Bo BpemA 3anpaBKM BbIK/IIOHUTE
ABuratesb.

4. BHumaHwue! 3anpeLleHo Ncnoib30BaThb B HEMPO
BETPUBAEMbIX NMOMELLEHUAX.

1. O6wue yKa3saHUA No TeXHUKe
6e3onacHocTH

® 3anpelyaeTca OCyLeCTBNATL U3MEHEeHUA
3NEeKTPUYECKOro reHepaTopa.

® [InA TexobcnyXunBaHvA 1 B KayecTse
NpVYHaANEeXHOCTeN paspeLuaeTca UCNonb3oBaTh
TONbKO OpUrMHanbHble AeTasnu.

® BHumanme: OnacHocTb OTpaBneHuA, 3anpeLleHo
BAbIXaTb 0TpaboTaHHbIE rasbl.

® He nossonAnTe geTAM NpnbamxaTbeaA K
3NEeKTPUYECKOMY reHepaTopy.

® BHumaHme: OnacHOCTb NONyYeHNA 0XOroB, He
npvkacanTech K BbIXJIOMHOW CMCTEME U
YCTPONCTBY NpuBOAA.

® MKcnonbayiTe noaxofAliMe cpeacTaa 3awmThl
cnyxa ecnu Bel HaxoauTech B6/M3K OT
ycTpovcTaa.

® BHumaHue: 6eH3KH 1 napbl 6eH3MHa ABNAIOTCA
JIErKOBOCMIAMEHAOLLMMUCA UK
B3pPbIBOOMACHBLIMM.

® 3anpeLleHo Ucnonb3oBaTh ANEKTPUHECKUIA
reHepaTtop B NMOMELLEHWAX, T4 OTCYTCTBYeT
BEHTMNAUMA. Mpy Ncnonb3oBaHWM yCTPOUCTBA B

20
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XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM MOMELLEHUN
HeobX0AMMO OpraHM30BbIBaTh BbIBOS,
0TpaboTaHHbIXra3oB Yepes LUaHr AnA
BbIX/TOMHbIX FA30B HEMOCPEACTBEHHO M3 34aHuUA
Hapyxy.

® Bxumanwue: [laxxe npu ncnonb3osBaHUm LaHra
[NA BbIX/OMNHbIX ra3oB oTpabaTbiBaeMble rasbl
MOryT NPOCOYUTBLCA B NomelleHre. B ceAsm ¢
OMacHOCTbIO BO3HWKHOBEHMWA Noxapa
3anpeLyaeTcA HanNpaenATb LWaHr ANA
BbIX/TOMHbIX rA30B HA BOCMNaMeHsAoLWMeca
npeameTol.

® OnacHOCTb BO3HWKHOBEHWA B3pblBa:
3anpeLyaeTcA MCMONb30BaTb 3MEKTPUHECKUN
reHepaTop B MOMELLEHNAX C
NEerkoBOCMIaMeHAWMMUCA MaTepranamu.

@ 3anpeliaeTcA N3MeHATb NpeABapUTENIbHO
YCTaHOBJIEHHYIO U3rOTOBUTENEM CKOPOCTb
BpaLLeHnA. DNeKTPUYEeCcKuii reHepaTop unm
NOAKMIOYEHHbIE YCTPOWCTBA MOTYT BbINTY U3
CTpOA.

® Bo BpemA TpaHCNOPTMPOBKYM 3NEKTPUHECKOrO
reHepaTopa Heobx0AMMO NpPefoXpaHATb ero oT
cnon3aHvA 1 onpoKMAbIBaHUA.

® Heobxoanmo ycTaHaBnMBaTb reHepaTop Ha
yAaneHu MMHUManbHO 1 M OT CTeH unu
NOAKMIOYEHHbIX YCTPONCTB.

@ YCTaHOBWTb 3NIEKTPUYHECKUI reHepaTop B
6e30MacHOM MecTe Ha POBHOW NOBEPXHOCTMU.
3anpeLleHo NoBopaymBaTb, ONPOKUAbIBATE UK
MEHATb MECTO PacnofioXXeHUA YyCTPOMNCTBa BO
BpemsA paboTbl.

@ [lepen TpaHCNOPTMPOBKOW U 3anpaBKomn
TOMNMBOM BCeraa BbiKMoYanTe ABuraTerb.

® HeobxoanMo BHUMATENbHO CNeanTb, YTOObI Npu
3anpasBKe roproymm Ha Auratesb unu
BbIXJIONHYIO TPy6Yy He nonaso ToMnmnBeo.

® 3anpeLueHo Ucnonb3oBaTh SNEKTPUHECKMIA
reHepaTop nof A0XAEM WM CHEronanom.

® 3anpeLueHo npukacaTbCA K 3M1EKTPUHECKOMY
reHepaTopy BNaXHbIMW pyKamMu.
MpeanpvHumMaiTe Mepbl AnA 3awmTbl ceba oT
yaapa TOKOM. Vicnonb3yinTe BHe 34aHUA TONbKO
[NA 3TOro npefHasHavyeHHbIe 1
COOTBETCTBEHHO MapKUPOBaHHbIE
yAnvMHuTenbHble kabenu (HO7RN..).

@ [lpun ncnonb3oBaHWK yaneHUTeNbHbIX kabenen
obLuanA nx NPOTAXEHHOCTb He JOMKHA
npesblwaTk: AnA cedenva 1,5 mv? - 50 M, anA
ce4yeHnAa 2,5 mv?® - 100 m.

® 3anpeLleHo Npou3BoANTb U3MEHEHUA
perynupoBOK ABWraTenA u reHeparopa.

® PaboTbl N0 PEMOHTY 1 perynmposkam
paspeLuaeTcA Npon3BoAnTb TONTbKO
aBTOPWU3MPOBAHHOMY TEXHUYECKOMY NepcoHary.

® 3anpelaeTtca 3anmBaTb TONMBO UK
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OMOPOXHATbL 6aK BOIN3N OT OTKPbITbIX
MNCTOYHMKOB CBETA, OMHA UMK pasneTaroLmxca
nckp. He kyputb!

® He npukacanTecb K NOABMXHBIM MEXaHNYECKIM
U1 ropAYMM getanam. 3anpeLieHo yaanAaTtb
3alMTHbIE NPUCNOCOBNEHA.

® VIHCTPYMEHT He JOMKEeH noasepratbea
BO3/AENCTBWIO BNarv unu nbinu. flonyctumasn
TemnepaTypa okpy>KatoLlen cpeabl oT -10e0 10
+4000, MAKCMMasibHaA BbICOTa Ha4 ypOBHEM
MopA 1000 M, OTHOCUTENbHAA BNAXHOCTb
Bosayxa: 90% (6e3 BblaeneHna KoHaeHcaTa).

® [eHepaTop NnpuBOAMTCA B AENCTBUE NpU
NOMOLUM ABUraTena BHYTPEHHEro cropaHua, y
KOTOPOro B 0651aCTW BbIXNOMNHOW TPyObl (Ha
NPOTMBOMOSIOXHOW CTOPOHE OT LWTENcenbHOM
PO3ETKM) U Ha BbINYCKE U3 BbIX/IONHOW TPyObl
obpasyeTcA BbICOKME TemnepaTypsbl. He
npubnuxxanTecb K 3TUM obnacTaM, Tak Kak B
NPOTUBHOM cnyyae Bbl MOXeTe nony4nTb
oxoru.

® B npuBeAeHHbIX TEXHNYECKMX AAHHbIX YPOBEHb
MoLLHOCTM wyMa (Lwa) 1 ypoBeHb AaBnenvA
wyma (Lpa) BbIpa>katoT YPOBEHb AMUCCUN U HE
ABMAOTCA 06A3aTeNbHbIMU AaHHbIMKU paboyero
YPOBHA. Tak Kak CyllecTByeT CBA3b MexXay
YPOBHEM U3My4YEeHNA U MPOHUKHOBEHUA, TO 3TO
3Ha4YeHne HeBO3MOXKHO MCMOoNb30BaTh AnA
[OCTOBEPHOro onpeaeneHna HeobxoanMbIX
[OMOSHATENbHBIX 3ALUUTHBIX MEPOMNPUATUIA.
dakTopbl, BAUAIOLWME HA aKTyarnbHbIA YPOBEHb
BO3/eNCTBMA Ha paboTatoLLero, BK/OYaOT B
cebA xapakTepuCTUKN pabo4ero nomeLLeHus,
Apyrue UCTOYHUKM LWyMa 1 T.4., TaKue Kak
Hanpumep: KONM4eCTBO YCTPONCTB 1 MPOYUX
COCEeACTBYIOLLMX NPOLIECCOB, a Takxe
ANUTENbHOCTb BO34ENCTBUA LWyma Ha
paboTatoLlero ¢ MHCTPYMEHTOM. Tak>xe MoXeT
ObITb Pa3NNYHbIM B Pa3HbIX CTPaHax
[OMNYCTUMBIA YPOBEHb BO3AEWCTBUA. TeM He
MeHee 9Ta MHopMaumA No3BONUT
nonb30BaTesto yCTPONCTBA Ny4lle OLEeHUTb
PVCK 1 OMacHOCTb.

® He ncnonbayiTe HencnpasHble 3/IEKTPUYHECKME
NPOM3BOLCTBEHHbIE YCTPOMCTBA (B TOM YuCie
YANMHUTE IbHbIE Kaben U LUTeKepHble
pasbembl).

BHumaHue: Ucnonb3yiiTe B KayecTBe TON/MBa
TOJNIbKO He CoAepHalluii CBUHEeL, CTaHAaPTHbIN
GEH3UH.
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/\ BHUMAHME!

MpouuTaiiTe BCce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nMacHOCTU U TEXHUYECKME TPEGOBaHUA.

Mpv HEBbINONHEHWMM YKa3aHWi N0 TEXHUKE
6€30MacHOCTM U TEXHUYECKNX TPe6OoBaHMM
BO3MOMXHO NOy4YeHWe yaapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
nomapa umwam nony4yeHne cepbesHbIX TPaBM.
XpaHuTe Bce yKa3aHUA Mo TeXHUKe
6e30nMacHOCTM U TeXHUYECKUe TpeboBaHuA ansa
TOro, 4To6bl 6b110 BO3MOXHO BOCMNO/Ib30BaThbCA
MMu B Byayuiem.

2,

©XNDO AN~

OnucaHue ycTpomncTBa
(pucyHoK 1-5)

YKasaTesnb ypoBHsA 3anosiHeHuA 6aKa
Hpbiwka 6aka

2 wT. ~230 B WTencenbHaa po3eTKa
MHamkauua perxmma ~230 B
MepernoyaTens ~230 B/3~400 B
MHpauKkauusa pexxmma 3~400 B
MoaKnoyeHne 3asemneHna

~ 400 B WrencesbHaa po3eTka
MpepoxpaHuTens-pasbegnHuTens 3~400 B

. MpegoxpanuTens-pasbegnnmTens ~230 B

. BUHT oTBepcTUA 3anonHeHuA macna

. BuHT oTBEpcTUA cnvBa macna

. MpegoxpannTens HeJOCTaTOYHOCTU Macaa
. MepekntoyaTesib BKIHOHEHO-BbIK/TIOHEHO

. Pblyar npuBoga BO3AyLLIHOM 3aC/I0HKM

. BeH3MHOBbIV KpaH

. PeBepcrBHOE nycKoBOE yCTPOMCTBO

. Honeca

. Kpennenwne Konec

. KpenneHne TpaHCnopTMPOBOYHON PYKOATKM
. ONopHbIe HOXKM

. TpaHcnopTMpoBOYHas pyKOATKa

. 6 WT. warba rHyTan

.4 wT. M6 - 40 MM BUHT

.2 wT. M6 - 35 MM BUHT

.2 WwT. M6 - 55 MM BUHT

. 8 Wwrt. ravika M6

. 2 Wwr. wanba M10

.2 wr. ravka M10

. CBEYHOM KoY

. 2 LUT. K04

. OTBépTKA

. HaknpgHoM raeyHbin Koy

34.

["aeyHbIN KoY

21
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3. Ucnonb3oBaHne B COOTBETCTBUMU C
npeaHasHa4YeHuem

YCTpoMncTBO paccunTaHo ans paboThl ¢
npucnocobaeHUAMN, KOTOPble paccynTaHbl Ha
pa6oTy ¢ ~230 B/ 3~ 400 B. Heob6xoanmo
06A3aTesIbHO C/lef0BaTh OrpaHUYEHHUAM,
NpUBEAEHHBIM B JOMOHUTEbHbIX YKa3aHUAX Mo
TexHuKe 6esonacHocTu. [eHepaTop npeAHasHaveH
N5 NPUMBOZA 3/IEKTPUHECKOr0 MHCTPYMEHTA U
CHaBXEHWsA 9NIEKTPO3HEPruer UCTOHHMKOB
ocseleHua. [pu Ucnosb3oBaHWM NPUGoPOB
[lOMaLLHero Xo3AncTBa Heo6X04MMO NPOBEPUTL UX
NPUroAHOCTb A/1A PaboTbl C reHepaTopoM no
[aHHbIM UX M3roToBUTeNen. B cnyyae comHeHusn
obpaTuTeCh 3a KOHCY/IbTalMel K npoaasLy
crneynannMsnpoBaHHOro GUPMEHHOro MarasmHa.

YCTPOMCTBO MOXHO UCMO/Ib30BaTh TOJIbKO B
COOTBETCTBMM C €ro npegHasHadeHuem. Jlioboe
Apyroe, BbixoAsllee 3a 3TW paMKn UCMNOoJIb30BaHNE,
CYMTaeTCA He COOTBETCTBYHOLWMM NpeanncaHuio. 38
BO3HWKLUME B pe3ynbTaTe 3Toro yuiep6 nam Tpasmbl
nto60oro pofa HeceT OTBETCTBEHHOCTb M0/1Ib30BaTE/ b
WY paboTarLLmi C MUHCTPYMEHTOM, a He
N3roToBUTEb.

Heo6xoAMMO y4ecTb, YTO HaLLKM YCTPOMCTBa
COrNacHo NpeAnucaHunio He paccymMTaHbl Ans
MCMO/b30BaHWA B NMPOMbILLIEHHOW, PEMECIEHHON
WIN MHAYCTPUanbHOM o6nact. Mbl He
npeaocTaBAseM rapaHTUi, eCiv yCTPOMCTBO ByaeT
MCMO/Nb30BaTbCA B MPOMBILLIEHHON, PEMEC/IEHHOM
WM UHAYCTPUAaNbHOW, a TaKKe NoJo6HOM
[eATeIbHOCTH.

4. TexHU4YeCKue gaHHble

leHepaTop: CUHXPOHHbIV

Tvn 3awuTbI: 1P23

MOLLHOCTb AIMTeNbHOro pexunma Pyq,, (S1):
3600 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~

MaKcum. Npon3BoaUTENBHOCTb Pyayc (S2 5 MUH):
5500 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~

HomumHanbHoe HanpsixeHne U, oy,:
2x230 V~/1x 400 V 3~

HomuHanbHasa cuna ToKa lyoy:
13,1 A (230V~)/5,2 A (400V 3~)

YactoTta Fo: 50 Iy,

Tvn KOHCTPYKLUMK NPUBOAHOIO ABUraTtena:
4-XTaKTOBbIV BO34YyLIHOEe OxNnamaeHune

22

Pa6oumii 06bEM: 390 cm®
MaKcuM. MOLLHOCTb:! 9,55 kW /13 PS
Tonnuso: HOpMasibHbIV 6EH3MH 63 CBMHLA
EmMKoCTb TON/IMBHOrO 6aKa: 25n
MoTopHoe macso: npumepHo 0,6 n (15W40)
Pacxopn npu 2/3 OT HOM. Harpy3Kku: npumepHo 2,6 n/4
Bec: 79 Kr

YpoBeHb AaB/eHuna wyma Lp,: 74,1 pb(A)
YpoBeHb MOLHOCTK LyMa Ly 96 nb(A)
KoaddrumMeHT MOLHOCTH COS P: 1
Knacc no mowHocTH: G1
Makcum. Temnepartypa: 40°C

MakKcuM. BbICOTa YCTAaHOBKM (BblLLe YPOBHA MOPS):
1000 m
NGK; BPR5ES

CBeya 3auraHus:

Pe>xum pab6oTtbl S1 (Mpoao/mMKUTENIbHbIA PEXUM
paboTbl)

YCTPONCTBO MOXET ANUTENbHO 3KCMNSlyaTupoBaThbCA
C NpuBeAeHHbIMM NnapameTpamu
NPON3BOANTENBHOCTH.

Pexkum paboTbl S2 (KpaTKOBPEMEHHbI pPeXXum
pa6oTbl)

PaspeluaeTtca KpaTKOBPEMEHHO 9KCMyaTMpoBaThb
YCTPOMCTBO C NpUBEAEHHbIMU NapameTpamu
Npon3BOAMTENBHOCTU. 3aTeM YyCTPONCTBO AOMKHO
6e30ecTBOBaTL OnpeAesieHHbI MPOMEXYTOK
BPeMeHM, AN1A Toro 4Tobbl OHO HE neperpenock Ao
HeaonycTMMOW Temneparypbl.

5. nepen nepBbiM NYCKOM

5.1 C6opKa

5.1.1 MoHTa Konec (puc. 6)

MpuBUHTUTE KpenneHue Konec (no3. 19) K pame
9/IEKTPUYECKOrO reHepaTopa npu NoMOLLM ABYX
BMHTOB (N03. 26), ABYX MHYTbIX LIai6 (nos. 23) n AByx
M6 raek (nos. 27). 3atem BcTaBbTe Koseca (nos. 18)
B KperieHne Konec 1 3apuKCUpPyITe UX C Kamaon
CTOpPOHbI Wak6or M10 (noa. 28) v ravkoin M10 (nos.
29). Mpn 9TOM HYXHO NPOCNeanTb, 4TOObI 6osiee
BOrHYTble CTOPOHbI KONIEC Bblav HanpaBieHbl K
pame, B NPOTMBHOM C/ly4ae Koneco byaeT 3aaeBaTtb
3a pamy.

o
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5.1.2 C60pKa OnopHbIX HOMHEK (puc. 7)
YaepruBanTe onopHyt HOXKY (N03.21) Ha pame
TaK, Kak M306payeHo Ha pUCYHKe 7. BCTaBuTb BUHT
(nos. 25) cHavana 4epes rHyTyto YNJAOTHUTE/NbHYI0
Lwarnby (nos. 23), B 3aK/104EHUM CKBO3b OTBEPCTUE B
pame 1 0TBEPCTHE B ONMOPHOM HOXKe (no3. 21) n
3admKCMpoBaThb, 3aTAHYB raikow (nos. 27).

5.1.3 MoHTax TpaHCNOPTUPOBOYHOW PYKOATKU
(puc. 8/9)

CHavana BcTaBbTe BMHT (N03. 24) CKBO3b MHYTYIO

warby (nos. 23), 3aTeM BCTaBbTe €ro B OTBEPCTUE

pambl 1 B OTBEPCTHE KpeneHua

TPaHCMOPTUPOBOYHOM PYKOATKM (M03. 20) M

3aTAHUTE KPErKO rankon (noa. 27).

BcTaBbTe TpaHCMOPTUPOBOYHYIO PYKOATHY (N03. 22)
B 06e HanpasAAwLLMe KpenaeHns
TPaHCMopTUPOBOYHOM PYKOATKM (M03. 20), a 3aTem
CKpenuTe BUHTOM (No3. 24) 1 ravkomn (noa. 27), Kak
3TO NOKAa3aHOo Ha pUC. 9, N KPENKO NPUBUHTUTE.

5.2 TexHuka 6e3onacHocTu rnpu pabote ¢
3NEeKTPUHECKUMM YCTPOMUCTBaAMMU

® OnekTpuyeckue kabenu n NOAKMHOYEHHbIE
YCTPOWCTBA AOSIKHbI HAXOAUTLCA B
6e3ynpeyHoM COCTOAHUN.

® PaspeluaeTtca NoaksYaTh TONbKO YCTPOUCTBA,
HOMUHaNbHOEe HanpA>XeHne KOTopx
COOTBETCTBYET BbIXOAHOMY HaNpA>XeHUto
3N1eKTPUYHECKOro reHepaTopa.

@ 3anpelyaeTcA COeANHATb SNEKTPUYECKUIA
reHepaTop C 3NeKTPUYECKON CETbIO
(wTencenbHana po3eTka).

® [nuHa coeauHUTEeNbHbIX Kabenen fo
noTpebutena fomkHa 6biTb KaK MOXHO KOpouye.

5.3 OxpaHa oKpy>xaloLwen cpeabl

® 3arpAsHeHHble MaTepuanbl TeX06Cny>XXMBaHuaA n
npon3BOACTBEHHbIE MaTepuanbl C,D,aBaI7ITe B
crneunanuanpoBaHHble NyHKTbI cbopa.

® YnakoBOYHbI MaTepuan, MeTana u nnacTMaccy
chasaviTe B NyHKTbI NpyeMa BTOPUYHOW
nepepaboTKu.

5.4 3asemneHue

[ns oTBEEHMA CTATUHECKUX 3apAA0B AONYCTUMO
NOAK/IIOYEHWE 3a3eMIeHnsa K Kopnycy. [na aTtoro
Heo6X0AMMO NOAKOUUTE Kabesb O4HOW CTOPOHOM K
3a3em/ieHuto reHeparopa (puc. 3/7), a gpyrou
CTOPOHOM K BHELUHEN Macce (HanpumMep K CTePKHIO
3a3emM1eHns).

BHumaHwue! MNepea nepsbiM UCMOIb30BaHNEM
Heo6X0ANMO 3anpaBuTb YCTPOMUCTBO MOTOPHBIM
Mac/ioM 1 TOMNJINBOM.
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@ [lpoBepuTb ypOBEHb 3aroiHEeHVA TONMBa, Npu
Heo6X0AUMOCTU AONNTb.

® ObecneunTb 4OCTATOYHYIO BEHTUNALMIO
yCTpOWCTBa.

® YbeauTecb B TOM, YTO NPOBOA 3aXMUraHvA
NMPUKPENIEH K CBeYe.

® OueHnTe oKpy>atoLlee NpoCTPaHCTBO
HenocpeaCcTBEHHO BOKPYT 3N1EKTPUYECKOro
reHepartopa.

e OTcoeanHUTE NOAKIMIOYEHHbIE K
3/1EKTPUHECKOMY reHepaTopy 3/1IeKTpUYecKme
yCTpOWCTBa.

6. O6paLyeHne ¢ ycTpoiCTBOM

6.1 lNyck aBurarensa

® OTKpbITb 6EH3NHOBBIN KpaH (puc. 2 / nos. 16);
[ANA 3TOro NPOBEPHYTb KPaHWK BHU3

@ [lepeKntoyaTesib BKIOYEHO-BbIK/IIOYEHO (prc. 1
/no3. 14) nepesecTtu B no3uumio “ON”.

® Puiuar npvBosa BO3AyLLHOM 3aCN0HKM (puc. 2/
nos. 15) nepesectu B nosuumio | G 1.

® 3anyctuTb ABWrartesb npu NOMOLLM
peBepcuBHOro ctapTepa (puc. 2/nos. 17); pns
3TOrO HYXHO CUJIbHO AEPHYTb 3a PyKOATKY. Ecan
ABUraTeslb He 3anyCTUTCA, TO HYXHO AepHyTb 3a
PYKOATKY elue pas.
BHumaHue! Tpoc nycKa BbITArMBaTh BCEraa
MefJ/1IEHHO [0 Ha4asna CoNpPOTUBAEHNUSA NPeEXAe,
4YeM CU/IbHO AepHYTb ero s 3anycKa. He
[aBaiTe Tpocy nycKa noc/ie Nnpou3BefeHHOro
cTapTa BO3BpaLllaTbCA Ha3ag C YCKOPEHUeEM.

® Puiuar npvBosa BO3AYLLHOM 3aCN0HKM (puc. 2/
nos. 15) nocne crapTta AgBurarens 3aABUHYTb
Hasaf, B UICXOAHOE MOJIOKEHHE.

BHumaHue!

Bo BpeMs nycKa npu noMoLLM peBEPCUBHOIO
cTapTepa MOXHO MOJy4YUTb TPaBMbl PYKU B
pesynbTaTe BO3HUKHOBEHWUS BHE3AMHOM OTAa4M OT
npuBEAEHHOrO B IeMCTBUE ABUraTens. MicnonbayiiTte
BO BPEMsi MyCKa 3alUTHbIE NepyaTKU.

6.2 Peu1Mbl Harpy3oK 3JIEKTPU4ECHOro
reHepartopa

® Ecnv Bbl nepectasuTe nepektoyartens (puc.1/
no3.5) BNeBO, TO MOXHO NOb30BaTLCA
LITencenbHbIMK po3eTamu ~230 B. BHUMaHwMe:
HEeCMOTpSA Ha TO, Y4TO B 3TOM MOJIOMEHUN Ha
pucyHKe (S1) 3000 BaTT pacnpegenserca Ha 2-e
LITencesnbHble pO3eTKU, Bbl MOXeTe BCe we
MCMNOJ/Ib30BaTb TOJIbKO OAHY LUTENCE/IbHYO
poseTry ans 3000 BatT. ObLias HarpysKa Ha
06e WTencebHble PO3EeTKN A0NKHA COCTaBATb
KpaTKOBPEMEHHO (S2) B TEYEHUN 5 MUHYT
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mMakcumanbHo 3300 BatT.

@ Ecnv Bbl nepectasute nepernoyarens (puc.1/
no3.5) BNpaBso, TO aKTUBUPYETCA LUTeNncebHasa
poseTKa 3~ 400 B. BH1maHue: aTy WwiTencensHyo
PO3eTHY paspellaeTcs Harpyxarb
npogonxuTensHo (S1) Harpyskon 3600 BaTT u
KpaTKOBPEeMEHHO (S2) B TE4EHWU MaKCUMasIbHO
5 MMHYT Harpy3akor 5500 BarT.

® [eHepaTop 31EKTPUYECKOro TOKa paccymTaH Ha
ycTpoicTsa paboTatoLme oT nepemMeHHOro
HanpsaxeHua ~ 230 B 1 3~ 400 B.

@ 3anpeLleHo NoAK loYaTb reHepaTop K 6bITOBOM
3IEKTPOCETH, TaK KaK B 9TOM C/ly4ae reHepartop
WIN Apyrue aNeKkTpuYecKme yCTporcTea B
XO3AMCTBE MOrYT 6bITb NOBPEMAEHDI.

YkasaHue: HekoTopble 3eKTpuyeckre yCTponcTaa
(HacTonbHaA anekTponuna, Apenb U T.4.) MoryT
MMeTb NOBbILLEHHOE NOTPebneHne aNeKTPUHecKon
3HEepruu, ecnn OHW 3KCNyaTupyroTea ¢ 60nbWMMI
Harpyskamu.

HekoTopble aneKkTpuyeckne ycTponcraa
(Hanpumep, TeNneBn3opbl, KOMNIOTEPHI,...) HE
paspeluaeTca NoAKMo4aTh K reHeparopy. Ecnu
BO3HWUKIIY COMHEHUSA NMPOKOHCYbTUPYNTECH C
N3roToBMTENEM COOTBETCTBYIOLLErO YCTPOMCTBA.

6.3 3awmTa OT NeperpysKu

ONEKTPUYECKUI FeHEPATOP CHAGHEH YCTPOMCTBOM
3aLmTbl OT Neperpysku. TO yCTPOMCTBO OTHOHAET
COOTBETCTBYIOLLME LUTENCEbHbIE PO3ETKU NpH
neperpyskxe.

BHumaHue! Takum geicteuem Bbl cHU3UTE
9/IEKTPUYECKYIO0 MOLLHOCTb, BblAaBaemyto
9NIEKTPUYECKUM reHepaTopoMm, Uan Take Bbl
MOXeTe yAaInTb HEUCNPaBHbIE NOAK/IIOYEHHbIE
ycTporicTaa.

BHumMaHue! HeuncnpaBHbIl Beiklo4aTe b
neperpysKku paspeLlaeTcs 3aMeHUTb TOJIbKO
I'IO,EI,06HbIM N0 KOHCTPYKUWU BbIKKOHaTEIEM
neperpy3Kku ¢ TakKMMM e pabourmm
XapaxkTepucTukamu. [ins aToro obpatutech B 610po
0BCNYHUBaHMS.

LliTencenbHble po3eTkU ~230 B:

Mpu neperpysKe oTHAOYAOTCA LUTEMNCeNbHbIE
poseTku ~230 B (puc. 3/no3. 3). MyTem BKAOYEHNA
nepeknoyaTens neperpysku (puc. 3/ nos. 10) MoHo
BHOBb BBECTW B Pab04mnii PEXMM LUTENCEBbHYIO
poseTKy ~230 B.

LLitencenbHasa po3eTka 400 B 3~:
Mpu NeperpyaKke OTKAYAETCA WTEencesbHasn
poseTka 400 B 3~ (puc. 3/nos. 8). Nytem
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BKJIIOYEHNA NepeKroyaTensa neperpysku (puc. 3/
no3. 9) MOXHO BHOBb BBECTW B PAGOUUIA PEHUM
LuTencenbHyto poseTky 400 B 3~.

6.4 OTKnoYeHue agBuraTena

@ [lpexnae Yem BbIKMIOYNTb IMEKTPUHECKMIA
reHepaTop Heo6x0AMMO eMy AaTb HEMHOTO
npopaboTaTb 6€3 Harpy3ku, AnA Toro 4Tobbl
reHepaTop Mor “oCTbITb".

® YCTaHOBUTb NepekoYaTenb BKIIOYEHO-
BbIK/O4eHO (puc. 1/ nos. 14) B nonoxeHve
“STOP“.

® 3aKpbiTb 6EH3VHOBLIN KPaH.

7. OuMnCTHa, TeXxo6cnyHuBaHue,
XpaHeHWe U 3aKa3 3anacHbIX
petanem

Bbikntouarite nepeg BceMu paboTamm No O4UCTKE U
TEXHUYECKOMY OBC/TyHMBaHUIO ABUraTe b U
0TCOeAMHSANTE LUTEKEP CBEYU 3aXKUraHUs OT CBEYM
3axuraHums.

BHumaHue: HemeANeHHO BbIKO4YMTE

yCTpoMncTBO U obpaTutechb B Balwie otgeneHue

cny>6bl cepBuca B crieAyloLmUX cny4yanx:

@ py BO3HUKHOBEHUM HEOObIYaHbIX BUOGpauuin
mnnu wymos

® eCnv BUAHO, 4YTO ABuUraTenb neperpy>xxeH nnm
npu OoTKasax 3a>kuraHumA

7.1 Ouuctka

e OunwanTte 3aWmMTHbIE YCTPOICTBA,
BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA N KOPNYyC
[ABUraTenA Kak MOXHO JyyLle OT Mbin 1 rPA3W.
MpoTpuTe chpesy YMCTON BETOLLBIO UK
npoaynTe CXaTbIM BO34YXOM C HA3KUM
[aBneHvem.

® Mol pekomeHayem ounwats pedy nocne
KaXkJ0ro 1Ccrosib30BaHuA.

® OunwanTe yCTPONCTBO perynsapHO BRaXKHON
TPANKOW C HEOOMBLUMM KONTMYECTBOM XWUAKOrO
Mbina. He ucnonb3yiTe mMotowme cpeacTea unm
pacTBOPUTE; OHWN MOTYT Pa3becTb
npacTmaccoBble YacTu ycTpoincTea. Cneaute 3a
Tem, 4TO6bl BOAA He nonasa BOBHYTPb
yCTpoOWCTBa.

7.2 Bo3paylHbii GpUbTp

YuTuTe TaKKe MHopmaLmio 0 CEPBUCHOM

06CNYyHUBAHUN.

® Bo3aylHbI GUABTP HYIKHO PEryaspHO o4naThb
1 NpU HEO6XOAMMOCTU 3aMEHUTb

® Ortkpolite 06e cKkobbl (puc. 10/A) 1 cHUMKUTE
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KPbILLKY BO3ayLIHoro dunbTpa (puc. 10/B)

® BbiHbTe dunbTpytowme anemeHTol (puc. 11/C)

® [1nA 0OYUCTKM 971EMEHTOB 3anpeLLeHo
MCMO/b30BaTb €AKUIA OYUCTUTENb UM BEH3UH.

® OyuCTUTE BN1EMEHTDI, BIGUB MX O MJIOCKYIO
NoBepPXHOCTb. [MpW CUABHOM 3arpA3HEHWUM
NPOMbITb Mbl/IbHbIM PACTBOPOM, B 3aK/I0YEHUM
NponosIocKaTb NPO3paYyHo BOLOM U NPOCYLLUMTb
Ha Bo3ayxe.

® Co6opKa ocyllecTBAseTCA B 06paTHOM
nocsefoBaTeIbHOCTU.

7.3 CBeya 3axuraHua

MpoBepbTe cBevy 3axkuraHnA nepsblil pas nocne 20

4YacoB paboTbl HA 3arpA3HEHMA N OYUCTUTE ee Npu

HGOGXO,D,I/IMOCTI/I npu NnoOMoLWn WEeTKN n3 Me,D,HOVI

NpoBOSIOKK. 3aTeM NpoBoAUTE TeXobCnyXXnBaHne

CBeYM 3axuraHvA Yepes Kaxabiii 50 Yyacos paboTbl.

® CrtAanHnTe LTEeKep cBe4n 3axxuraHma
BpalwaTesibHbIM OABUXEHUNEM.

® YpanuTe cBevy 3aXuraHuaA npu NomMoLLm
nto60ro CBEYHOro Kro4a.

® YcTaHoBKa OCyLecTBNAETCA B 06paTHON
nocneaoBaTenbHOCTH.

7.4 3ameHa Macna, KOHTPOJ/Ib YPOBHA Macna
(nepep, KawpAbIM UCMOJIb30BaHMEM)

3ameHa Macna fonKHa OCyLeCTBAATLCA NPy

ABuraTesne, HarpeTom 10 paboyei Temneparypebl.

® Mcnonb3yiTe TONLKO Macno Ana apurarens
(15W40).

@ [eHepaTop TOKa yCTaHOBUTb Ha caerka
HaK/I0HHYO MOBEPXHOCTb, OTBEPCTUEM AJ1A
C/1Ba Macna BHU3.

® OTKPbITb MaCNOHA/IMBHOM BUHT

® OTKpbITb pe3b60BY0 NPOGKY MaC/0C/IMBHOIO
OTBEPCTUSA U CNNTb MAC/O0 A1A ABUraTens B
CHOPOYHYI0 EMKOCTb.

@ [locne onopoXHEeHUs CTaporo Mmacia BBUHTUTb

pe3b60BYI0 NPOOKY MAaCI0CAUBHOIO OTBEPCTHUA U
BHOBb YCTaHOBUTb 3/IEKTPUYECKUI reHepaTop Ha

POBHYIO NOBEPXHOCTb.

® 3anuTb Mac/o L0 BEPXHEN OTMETKM Lyna
onpeaeneHns ypoBHA Macna.

® BHumaHnwue: Wwyn ans onpegeneHnsa ypoBHs
Mac/a A5 KOHTPOS YpOBHSA Macia He
BBUWHYMBATb, a TOJIbKO BCTaBUTb 0 p63b6bl.

e Crapoe mMacno yTuamsamMpoBaTh HaZexallmm
o6pasom.

7.5 ABTOMaTU4YECKOE YCTPOMCTBO OTH/IIOYEHUA
no ypoBHIO Macna

ABTOMaTUYECKOE YCTPOMCTBO OTH/IOYEHUS MO

YPOBHIO Macna cpabaTbiBaeT eC/iv OCTAeTCA

C/IUWLKOM Ma/10 MOTOPHOro macna. ,qBVIFaTeﬂb B

TaKOM c/ly4ae HeBO3MOXHO 3anyCTUTb UJIM OH CaM
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OTK/IYAETCS Yepes KOPOTKUI MPOMEYTOK
BpPeMeHH. MyCK MOMHO OCYLLECTBUTL TO/IbKO Noc/1e
3a/MBKM Macna gsurartens.

7.6 3aka3 3anacHbIx aeTaneun:

Mpwn 3akase 3anacHbIx YacTen Heob6xoAMMO

npueecTu cnegywoume gaHHble:

® Moandwvkauma ycTponicTea

@ Howmep apTtukyna yctponcTtea

® MpeHTudnkaumoHHbI HOMep yCTPorCTBa

® Howmep 3anacHow yacTu Tpebyemown AnA 3ameHa
netanu

AKTyarnbHble LieHbl 1 MHOpMaLUmA HaXo04ATCA Ha

caniTe www.isc-gmbh.info

8. YTunusauma v BTOpu4Han
nepepaboTka

YCTpONCTBO HaxoAMTCA B yNakoBKe ANA TOro,
4TObbI N36EXXaTb ero NOBPEXAEHWA Npu
TpaHcnopTUpoBKe. ATa ynakoBka ABMAeTcA
CbIpbEM 1 MO3TOMY MOXET ObITb MCMONb30BaHA
NOBTOPHO UK HanpasneHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbIpbA.

YCTPONCTBO U €ro NPMHaAEXHOCTU COCTOAT U3
pPasnnyHbIX MatepunanoB, TaKNUX Kak Hanpumep
mMeTann u nnactMace. YTunusupynte geexkTHble
netanu B Mmectax cbopa 0cobbix OTXOA0B.
MHdopmaumio 06 aTom Bbl MoXeTe nonyynTb B
cneunanmsnMpoBaHHOM mMarasvHe Unn B MeCTHbIX
opraHax npasneHus!
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9. YcTpaHeHue HeucnpaBHOCTH
HeucnpaBHoCTb MpuumnHa Meponpuartue

[Burartenb He 3anycKaeTcsa

CpabatbiBaeT yCTPOMCTBO
aBTOMaTU4EeCHKOro OTHK/1l04EeHUA No
YpOBHIO Macna

CBeua 3amuraHva noKkpbITa
Harapom

OTCcyTCTBYET TOMMBO

MpoBepwuTb ypoBHA Macna,
3anoHUTb MOTOPHOE Mac/10

O4UCTUTD UM 3aMEHWUTL CBEYY
3aMuUraHms.

PaccTtosHue mexay anekrpogamu
0,6 mm

3anuTb TONIMBO / fatb
cneumanmncTy NpoBepUTh
6EH3MHOBbIV KpaH

HanpseHue Ha reHepaTope mMasno
WUJIN OTCYTCTBYET COBCEM

CTabunmsaTop UM KoHAeHcaTop
HeucnpaBHbl

CpaboTan 3almTHbIV aBToMaT
MaKCMMaJIbHOro ToOKa

BoaayLwHbi punbTp 3arpasHeH

Ob6patuTech B
CI'IeU,MaﬂVI3VIPOBaHHbIV1 mMarasmuvH

3apericTByliTe NeperoyaTesb 1
COKpaTHTe KOIMYECTBO
notpebutenen

OunCTUTE UK 3ameHuTe GUILTP

26




Anleitung RT PG 5500 D SPK5:  26.05.2011 $:23 Uhr Seite 27

Cuprins

. Instructiuni de siguranta

. Descrierea aparatului

. Utilizarea conform scopului

. Date tehnice

. Inainte de punerea in functiune

. Utilizarea

. Curétare, intretinere si comandarea pieselor de schimb
. Eliminarea si reutilizarea

. Plan de cautare a erorilor
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
masuri de siguranta, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Daca predati
aparatul altor persoane, inméanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

Explicarea placutelor cu indicatii de pe aparat

(Figura 14)

1. Atentie! Cititi instructiunile de folosire.

2. Atentie! Piese fierbinti. Pastrati distanta.

3. Atentie! Pe timpul umplerii rezervorului opriti
motorul.

4. Atentie! Nu se va exploata in incaperi neaerisite.

-t

. Indicatii de siguranta generale:

® Generatorul de curent nu are voie sa fie
modificat sub nici o forma.

® Pentru intretinere si auxiliari se vor folosi numai
piese de schimb originale.

® Atentie: pericol de asfixiere, gazele de
esapament nu au voie sa fie inhalate.

® Nu se vor lasa copii in apropierea generatorului
de curent.

@ Atentie: pericol de arsuri, nu se va atinge
instalatia de esapament si agregatul de
antrenare.

e Utilizati casti de protectie antifonica adecvate,
atunci cand va aflati in apropierea aparatului.

@ Atentie: Benzina si vaporii de benzina sunt usor
inflamabili respectiv explozivi.

@ Generatorul de curent nu se va folosi in incaperi
neaerisite. La utilizarea in incaperile bine
aerisite, gazele de esapament vor fi scoase afara
direct prin intermediul unui furtun de esapament.
Atentie: chiar si la functionarea cu furtun de
esapament pot rezulta gaze toxice. Datorita
pericolului de incendiere, furtunul de esapament
nu se va indrepta asupra materialelor
inflamabile.

@ Pericol de explozie: generatorul de curent nu se
va folosi in incaperi in care se gasesc substante
usor explozibile.

@ Turatia prestabilita de catre producator nu are
voie sa fie modificatd. Generatorul de curent sau
aparatele conectate la el pot fi astfel deteriorate.

® Pe timpul transportului generatorul de curent se
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va asigura impotriva alunecarii si rasturnarii.
Generatorul se va amplasa la o distanta de cel
putin 1 m de perete sau de aparatele conectate.
Generatorul se va aseza pe un loc sigur si drept.
Este interzisa rotirea si aplecarea sau
schimbarea locului pe timpul functionarii.

Se va opri intotdeauna motorul pe timpul
transportului si umplerii cu combustibil.

Se va tine cont ca la umplere sa nu se prelinga
combustibil pe motor sau esapament.
Generatorul de curent nu se va folosi niciodata
pe timp de ploaie sau zapada.

Nu se va atinge niciodata generatorul de curent
cu mainile umede.

Protejati-va de pericolele provocate de curentul
electric. in aer liber folositi numai cablurile
prelungitoare autorizate si marcate
corespunzator (HO7RN..).

La folosirea cablurilor prelungitoare lungimea lor
totala nu are voie sa depaseasca pentru 1,5 mm?
50 m, pentru 2,5 mm?* 100 m.

Nu este permisa nici o modificare la reglajele
motorului si generatorului.

Lucrarile de reparare si reglare se vor efectua
numai de catre personal de specialitate autorizat.
Nu se va incarca sau scurge combustibilul in
apropierea surselor de lumina, a focului deschis
sau acolo unde se gasesc scantei in aer. Nu
fumati!

Nu atingeti piesele miscate mecanic sau fierbinti.
Nu indepartati dispozitivele de protectie.
Aparatele nu au voie sa fie supuse umiditatii sau
prafului abundent. Temperatura ambianta
permisa trebuie sa fie cuprinsa intre -10 si +40°,
nivelul marii max. 1000 m, umiditatea relativa a
aerului: 90 % (necondensabil)

Generatorul este antrenat de catre un motor cu
ardere care produce caldura in zona
esapamentului (pe partea opusa prizei) si iesirii
esapamentului. Evitati contactul cu aceste
suprafete datorita pericolului arsurilor de piele.
La datele tehnice, valorile mentionate la nivelul
puterii sonore (Lwa) si nivelul presiunii acustice
(Lpa) reprezinta nivele de emisie si nu sunt nivele
de lucru neaparat sigure. Deoarece exista o
corelatie intre nivelul de emisie si nivelul de
imisie, nivelul nu poate fi ales fidel la stabilirea
masurilor de precautie eventual necesare si
suplimentare. Factorii de influenta a nivelului de
imisie actual al fortei de munca includ
proprietatile incaperii de lucru, celelalte surse de
zgomot, etc, cum ar fi de exemplu numarul de
masini existente si a altor procese invecinate si
intervalul de timp in care operatorul este expus
zgomotului. Deasemenea nivelul de imisie
permis poate sa difere de la tara la tara. Totusi

o
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aceasta informatie va oferi operatorului
posibilitatea de a aprecia mai usor riscurile si
pericolele.

@ Nu utilizati dispozitive electrice auxiliare (chiar si
cabluri prelungitoare sau imbinari cu fise) care
prezinta defectiuni.

Atentie! Folositi numai benzina fara plumb drept
combustibil.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (Figurile 1 - 5)

Indicatorul nivelului rezervorului
Capacul rezervorului

2 x Priza 230V

Afisaj functionare 230V~
Comutator 230V~/400V 3~
Afisaj functionare 400V~
Racord de pamantare

Priza de 400V~

Declansator de siguranta 400V 3~
10. Declansator de siguranta 230V ~
11. Surubul de completare cu ulei
12. Surub de scurgere a uleiului
13. Siguranta impotriva deficitului de ulei
14. intrerupator pornire/optire

15. Maneta de soc

16. Robinet de benzina

17. Dispozitiv de pornire reversibila
18. Roti

19. Suport rofi

20. Suport etrier

21. Picioare suport

22. Etrier de impingere

23. 6 x saiba intermediaracurbata
24. 4 x suruburi M6 x 40mm

25. 2 x suruburi M6 x 35mm

26. 2 x suruburi M6 x 55mm

27. 8 x piulite M6

28. 2 x saiba intermediara M10

29. 2 x piulite M10

30. Cheie pentru bujii

31.2x cheie

32. Surubelnita

383. Cheie inelara

34. Cheie fixa

©CRNOO AN~

Aparatul este adecvat pentru toate utilizarile, care
sunt prevazute pentru o exploatare la 230 V~/ 400 V
d.c. Fiti atenti la restrictiile mentionate in indicatiile de
siguranta suplimentare. Scopul generatorului este
antrenarea uneltelor electrice si alimentarea cu curent
a surselor de iluminare. in cazul aparatelor casnice v
rugdm sa controlati acceptabilitatea conform datelor
producatorului aparatului respectiv. in caz de dubiu
intrebati un vanzator de specialitate autorizat.

3. Utilizarea conform scopului

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producatorul.

V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Generatorul: Sincron
Tip de protectie: 1P23
Puterea de durata P,,g,, (S1):

3600 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~
Puterea maxima Pz (S2 5 min):

5500 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~
Tensiunea nominald Upgn,: 2 %230 V~/1x 400 V 3~
Curentul nominal lgnn:

13,1 A (230V~) /5,2 A (400V 3~)

Frecventa Fenn: 50 Hz
Tipul motorului de antrenare:  in 4 timpi racire cu aer
Capacitatea cilindrica: 390 cm3
Putere max.: 9,55 kW /13 CP
Combustibil: Benzina normala fara plumb
Volumul rezervorului: 251
Ulei pentru motor: cca. 0,6 | (15W40)
Consum la 2/3 sarcina cca. 2,6 I/h
Greutate: 79 kg
Nivelul presiunii sonore La: 74,1 dB(A)
Nivelul capacitatii sonore Ly 96 dB(A)
Factorul de putere cos : 1.
Clasa de putere: G1
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Temperatura max.: 40°C
Tnél;imea max. peste nivelul marii (UNN): 1000 m
Bujie: NGK; BPR5ES

Modul de functionare S1 (functionare de durata)
Masina poate fi actionata continuu cu puterea
mentionata.

Modul de functionare S2 (functionare de scurta
durata)

Masina are voie sa fie actionata un timp scurt la
puterea mentionata. Apoi masina trebuie sa fie oprita
un anumit interval de timp pentru a nu se incalzi
excesiv si nepermis.

5. Inainte de punerea in functiune

5.1 Montarea

5.1.1 Montarea rotilor (Fig. 6)

Fixati suportul rotilor (Poz. 19) cu 2 suruburi (Poz.
26), 2 saibe intermediare curbate (Poz. 23) si 2 piulite
M6 (Poz. 27) pe rama generatorului de curent. Apoi
asezati rotile (Poz. 18) pe suportul rotilor si fixati-le cu
cate o saiba intermediara M10 (Poz. 28) si o piulita
(Poz. 29). Tineti cont, ca partea cu bolta a rotilor sa
fie orientata in directia ramei pentru a evita frecarea
rotilor de rama.

5.1.2 Montarea picioarelor suport (Fig. 7)
Pozitionati piciorul suport (Poz. 21) pe rama asa cum
este indicat in figura 7. Treceti surubul (Poz. 25) intai
prin saiba curbata (Poz. 23), dupa aceea prin orificiul
din rama si orificiul din piciorul suport (Poz. 21) si
fixati-I cu o piulita (Poz. 27).

5.1.3 Montarea etrierului de impingere (Fig. 8/9)
Treceti surubul (Poz. 24) intai prin saiba intermediara
curbata (Poz. 23), dupa aceea prin orificiul din rama
si orificiul din suportul etrierului (Poz. 20) si fixati-l cu
o piulita (Poz. 27).

Pozitionati etrierul de impingere (Poz. 22) in ghidajele
suportului etrier (Poz. 20), dupa aceea fixati-l cu un
surub (Poz. 24) si o piulita (Poz. 27), asa cum este
indicat in figura 9.
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5.2 Siguranta electrica:

@ Cabilurile electrice si aparatele racordate trebuie
sa se afle intr-o stare de functionare impecabila.

® Se vor racorda numai aparate a caror tensiune
corespunde cu tensiunea de iegire a
generatorului de curent.

® Generatorul de curent nu se va conecta
niciodata la reteaua de curent (priza).

® Lungimea cablurilor catre consumator se va
pastra cat se poate de scurt.

5.3 Protectia mediului inconjurator

® Materialele de intretinere murdare sau
combustibilii se vor preda la punctele de
colectare prevazute pentru acestea.

® Ambalajul, metalele si materialele plastice se vor
preda la reciclare.

5.4 impamantare

Pentru devierea incarcaturilor statice este permisa
legarea la pdmant a carcasei. Pentru aceasta legati
un cablu la un capat cu racordul de impamantare al
generatorului (Fig. 3/7) si la celalalt capat cu o masa
externa (de ex. Bara de impamantare).

Atentie! La prima punere in functiune trebuie

introdus ulei pentru motor si combustibil!

® Se verifica nivelul combustibilului, eventual se
completeaza

® Se va asigura o aerisire suficienta a aparatului

® Asigurati-va ca cablul de aprindere este fixat
labujie

® Se vainspecta cu atentie mediul imediat apropiat
al generatorului

® Aparatul electric racordat eventual la generator
se va deconecta

6. Utilizarea

6.1 Pornirea motorului

® Deschideti robinetul de benzina (Fig. 2/Poz. 16);
in acest scop rotiti robinetul in jos

@ ntrerupétorul pornire/oprire (Fig. 1/ Poz. 14) se
aduce pe pozitia ,ON”

® Aduceti maneta de soc (Fig. 2/Poz. 15) pe pozitia
191

® Porniti motoru cu demarorul reversibil (Fig. 2/Poz.
17); in acest scop trageti puternic de maneta.
Daca nu porneste motorul, mai trageti odata de
maneta. Atentie! Cablul de pornire se trage
intotdeauna incet pana la prima rezistenta inainte
de afi tras cu putere pentru pornire. Dupa pornire
nu lasati cablul sa fie catapultat inapoi.
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@ Dupa pornirea motorului, maneta de soc (Fig.
2/Poz. 15) se impinge inapoi.

Atentie!

La pornirea cu demarorul de inversare, din cauza
reculului brusc cauzat de pornirea motorului, exista
riscul de ranire a mainilor. La pornirea aparatului,
purtati manusi de protectie.

6.2 Folosirea generatorului de curent

@ Atunci cand rotiti comutatorul (Fig. 1/Poz. 5) spre
stanga, puteti folosi o priza de 230 V~ . Atentie:
Desi in acesta pozitie puterea de functionare pe
timp indelungat (S1) de 30000 W este distribuita
pe 2 prize, aveti voie sa folositi numai o priza cu o
sarcina de 3000 W. Sarcina totala a ambelor
prize are voie sa fie de max. 3300 W doar pentru
un timp scurt de 5 minute (S2).

@ Daca rotiti comutatorul (Fig. 1/Poz. 5) spre
dreapta, este activa priza de 400 V 3~ . Atentie:
Aceasta priza poate fi folosita un timp indelungat
(S1) cu o sarcina de 3600 W si un timp scurt (S2)
pentru max. 5 min. cu o sarcina de 5500 W.

® Generatorul de curent se preteaza la aparate de
curent alternativ de 230 V~ si 400 V 3~ .

® Generatorul nu se va racorda la o retea casnica
deoarece acesta si alte aparate electro-casnice
pot fi deteriorate.

Indicatie: unele aparate electrice (ferastraie cu
motor, masini de gaurit si altele) pot avea un consum
de curent mai mare atunci cand sunt utilizate in
conditii grele.

Unele aparate electrice (de exemplu aparatele de
televizor, computerul, etc.) nu se vor actiona cu un
generator de curent. in caz de dubiu interesati-va la
producatorul aparatului respectiv.

6.3 Protectia impotriva suprasarcinii
Generatorul de curent este prevazut cu protectie
impotriva suprasarcinii. Aceasta decupleaza prizele
respective in caz de suprasarcina.

Atentie! Reduceti intr-o asemenea situatie puterea
electrica preluata de la generator sau decuplati
aparatele defecte.

Atentie! intrerupatoare suprasarcin defecte se vor
nlocui doar cu intrerupatoare suprasarcina similare
cu aceleasi date de capacitate. Adresati-va in acest
sens service-ului dumneavoastra pentru clienti.

Priza de 230V~:

in caz de suprasarcina se decupleaza prizele de
230V~ (Fig. 3/Poz. 3). Prin actionarea protectiei la
suprasarcina (Fig. 3/Poz. 10) prizele de 230V~ pot fi
puse din nou in functiune.

Priza de 400V 3~:

in caz de suprasarcina se decupleaza priza de 400V
3~ (Fig. 3/Poz. 8). Prin actionarea protectiei la
suprasarcina (Fig. 3/Poz. 9) priza de 400V 3~ poate fi
pusa din nou in functiune.

6.4 Oprirea motorului

e inainte de oprire, generatorul de curent se va
lasa sa functioneze putin fara sarcina pentru ca
agregatul sa se poata ,raci‘.

@ Intrerupatorul pornire/oprire (Fig. 1/Poz. 14) se
aduce pe pozitia “STOP”

® Se inchide robinetul de benzina.

7. Curatare, intretinere, depozitare si
comandarea pieselor de schimb

inainte de toate lucrarile de intretinere si curatare
opriti motorul si scoateti figsele buijiilor.

Atentie: Opriti imediat aparatul si adresati-va

unui centru service atunci cand:

® observati vibratii sau zgomote neobignuite

® motorul pare sa fie supradncarcat sau are rateuri
la aprindere.

7.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o carpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

® Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

7.2 Filtru de aer

Tineti cont aici si de informatiile service.

@ Curatati cu regularitate filtrul de aer iar daca este
necesar inlocuiti-1.

® Deschideti ambele clame (Fig. 10/A) si
indepartati capacul filtrului de aer (Fig. 10/B)

e indepartati elementele filtrante (Fig. 11/C)

® Pentru curatirea elementelor nu se vor folosi
detergenti agresivi sau benzina.

31

o



Anleitung RT PG 5500 D SPK5:  26.05.2011 $:23 Uhr Seite 32

@ Elementele se curata prin lovire pe o suprafata
plan. In cazul in care aparatul este foarte
murdar, acesta se va spala cu lesie de sapun
dupa care se va clati cu apa clara si se va lasa sa
se usuce.

® Montajul se realizeaza in ordinea inversa.

7.3 Bujia

Verificafi bujia prima data dupa 20 ore de functionare

daca este murdara si curatati-o eventual cu o perie

din sadrma de cupru. Dupa aceea bujia se va controla

la fiecare 50 de ore de functionare.

® Scoateti stecherul bujiei printr-o miscare de
rotatie.

) Tndepérta;i bujia cu ajutorul cheii de buijii aferente

® Montarea se efectueaza in ordine inversa

7.4 Schimbarea uleiului, controlul nivelului
uleiului (inaintea oricarei folosiri)

Schimbul de ulei de motor trebuie efectuat cu motorul

cald.

® Se va folosi numai ulei pentru motoare (15W40)

® Agregatul generator de curent se va ageza pe o
suprafata adecvata putin inclinat la partea cu
surubul de scurgere a uleiului.

® Se deschide surubul de umplere a uleiului

® Se deschide surubul de scurgere a uleiului iar
uleiul cald al motorului se scurge intr-un recipient
de colectare

@ Dupa scurgerea completa a uleiului vechi se
inchide la loc surubul de scurgere iar generatorul
de curent se ageaza din nou in pozitie dreapta.

® Seintroduce ulei pentru motoare pana la
marcajul superior al baghetei de masurare a
uleiului.

@ Atentie: Pentru verificarea nivelului uleiului
bagheta de masurare a uleiului nu se va inguruba
ci se va introduce numai pana la filet

® Uleiul rezidual trebuie indepartat corespunzator.

7.5 Instalatia automata de decuplare a uleiului
Instalatia automata de decuplare a uleiului se
declanseaza atunci cand exista prea putin ulei de
motor. In acest caz motorul nu poate fi pornit sau se
decupleaza automat dupa un timp scurt de
functionare. Repornirea este posibila abia dupa
completarea uleiului de motor.
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7.6 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urmatoarele date;

o Tipul aparatului

® Numarul articolului aparatului

® Numarul Ident al aparatului

® Numarul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

8. Indepartarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriorarile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursa si deci refolosibil si poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal si
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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9. Remedierea defectiunilor

Defectiune

Cauza

Masura de remediere

Motorul nu poate fi pornit

Instalatia automaté de decuplare a
uleiului s-a declangat

Bujia este calaminata

Lipseste combustibil

Se verifica nivelul uleiului, se
completeaza uleiul pentru motor

Curatati sau inlocuiti bujia Distanta
dintre electrozi 0,6 mm

Completati combustibilul / verificati
robinetul de benzina

Generatorul nu are deloc sau prea
putin curent

Regulatorul sau condensatorul sunt
defecte

S-a declansat intrerupatorul de
protectie impotriva supratensiunii

Filtru de aer murdar

Se va consulta un comerciant de
specialitate

Se actioneaza intrerupatorul si se
reduc consumatorii

Se curéata sau inlocuieste filtrul
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CbabpHaHue

1. YKasaHus 3a 6e3onacHoCT

2. OnvcaHuve Ha ypeaa

3. Ynotpeba cbrnacHo npegHasHavyeHueTo

4. TEXHUYECKN JaHHU

5. MNpepu BbBEHAaHE B eKcnioaTaumsa

6. O6cnyxBaHe

7. MouncTeaHe, NOAAPBKKA M NOPBYBAHE HA Pe3ePBHU YacTH
8. EKonorocb06pasHo oTCcTpaHaABaHe M NOBTOpHA ynoTpeba
9. lnaH 3a OTKpMBaHe Ha rpeLLKm
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/\ Buumanme!

Mpu nsnonssaHeTo Ha ypeauTe TpAGBa ce cnasaT
HAKOW NpeAnasHu MepKu, CBbP3aHu CbC
6e3onacHocCTTa, 3a Aa ce NpefoTBpaTAT
HapaHfABaHWA 1 WeTW. 3a LeaTa BHUMaTeHO
npoyeTeTe ToBa ymbTBaHe 3a ynotpeba /
yKasaHuATa 3a 6e3onacHoctT. MaseTe ro fobpe, 3a
Ja pasnosiaraTe ¢ MHPopmaumaTa No BCAKO BPeEME.
B cnyyaii, ye TpAbBa fa npepageTe ypena Ha apyru
vua, MoJif, MpejanTe UM ToBa ynbTBaHe 3a
ynotpe6a. Hue He noemame OTroBOPHOCT 3a
3/10MOJTYKM WN LLETU, KOMTO Bb3HWKBAT BCNEACTBUE
Ha Hecbb6/1loAaBaHeTo Ha TOBa yMbTBaHe U Ha
yKasaHuATa 3a 6e30nacHoCT.

0O6AcHeHWe Ha yKa3aTe/lHUTe Tabenu BbpXy

ypepa (Pwr. 14)

1. BHumaHume! YeTeTe ynbTBaHETO 3a ynotpeba.

2. BHumaHwme! Nopelwy yacTtu. MaseTe guctaHumA.

3. BnHumaHwme! M3Kknto4eTe MoTOpa Mo Bpeme Ha
3apemaaHeTo € ropmeo.

4. BHumaHwue! [la He ce usnonsea B
HernpoBeTPEHN NMOMELLIEHUA.

1. O6wum yka3zaHuA 3a 6e30nacHOCT Ha
TpyAa

® He TpAbBa ga ce U3BbLPLIBAT HUKAKBU NPOMEHN
no enekTporeHepaTopa.

@ 3anopapbXkaTa v NnpuHaaneXxxHocTn Tpabea
[a ce 13MnoN3BaT camo OPUrMHAITHN YacTy.

® BHumaHuwe: onacHocT oT oTpaBsHe,
oTpaboTeHnTe rasoBe He TpAbGBa aa ce
BOVLWBAT.

e [lpbXTe feuaTta ganey oT eNnekTporeHeparopa.

® BHumaHuwe: onacHocT oT usrapaHe, He
[OKOCBanTe MHCTanaumnAaTa 3a oTpaboTeHn
rasose 1 3agBuXxBalynA arperar.

@ Horaro cte 651130 fo ypepa, usnonssanrte
3aluTa npoTmB LLYM.

® BHumaHue: 6EH3VHBT U GEH3NHOBUTE
M3napeHus ca SIeCHO 3anasMmu pec.
N36YXJIMBMU.

@ Hwukora He n3nonseawTe enekTporeHepaTopa B
HenpoBeTpeHU NoMeLleHnA. |-|pI/I eKcnnoartauua
B fJO6pe NpoBeTPEHN NOMELLEHMA
oTpaboTeHnTe rasoBe TpAbGBa Aa ce oTBexaaT
[AVNPEKTHO HaBbH NPe3 MapkyY.
BHumaHuve: N npu nanonseaHe Ha mapky4a
OTPOBHM ra3oBe MoraT CbLUO Aa ce OTAeNAT.
Mopaau onacHoCT OT NoXap To3u MapKyy
HUKOra He TpﬂﬁBa Aa ce Haco4Ba KbM ropumMmu
BellecTBa.
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® OnacHocT oT ekcnnosuA: Hukora He
nsnonseanTe enekTporeHeparopa B
NMoMeLLeHUsA C NTeCHO 3ananvmu BeLlecTBa.

@ [lpenBapuTenHo HacTpoeHaTa YecToTa Ha
060pOTU Ha Npon3BoaMTENA He TpAbBa Aa ce
NPOMeHA.

® EnekTporeHepaTopbT nnu BKAKOYEHU ypean
moraT Aa ce noBpeaAT.

@ [lo Bpeme Ha TpaHcropTa eneKkTporeHepaTopbT
TpAbBa fa ce obesonacu cpelly Noaxnb3BaHe U
npeobpbLUaHe.

® MoHTupanTe reHepaTopa Ha pa3CcToAHVE HaW-
Manko 1 M OT CTEHUTE NN BKIOYEHU ypeaow.

® HamepeTte cTabunHo 1 paBHO MACTO Ha
enekTporeHepartopa. BbpTeHe n npeobpbluaHe
UMK CMAHA Ha MECTONMOJOXEHNETO MO BpeMe Ha
ekcrnnoaTtauua e 3abpaHeHo.

@ [lpuw TpaHcnopTypaHe unu 3apexaaHe ¢ ropvso
BMHaru n3knioysanTe MoTopa.

® OO6bpHeTe BHUMaHVe Ha TOBa, Ye npu
3apexaHe BbpXy MOTOpa Unu aycnyxa He
TpAbBa Aa ce pasnuea ropmso.

® Hukora He n3nonseanTe enekTporeHeparopa B
ObXO0BHO BpemMme Ui npu cHerosanex.

® Hukora He xBalanTe enekTporeHeparopa ¢
MOKpW pbLie.

® [laseTe ce OT enekTpuyeckmn onacHoctu. Ha
OTKPMTO M3MNon3BanTe camo paspeLleHnTe 3a
TOBA yObJIXXUTENTHU Kabenu cbc cboTBETHATA
mapkuposka (HO7RN...).

® [lpv n3nonseaHe Ha yabIKUTENHN Kabenu
TAXHaTa obla AbMmKUHa He TpAbBa aa
Hagsuwasa 50 m npu 1,5 mm?, 100 M npu
2,5 Mm2,

® [lo HacTpolkMTe Ha MOTopa U reHepaTopa He
TpAbGBa Ja ce U3BbpLIBAT HUKAKBW NPOMEHMW.

® PeMOHTHM u HacTpoeyHu paboTu TpaAbsa aa ce
M3BBbPLUBAT CaMO OT OTOPM3MPaH 3a ToBa
KBanuuumpaH nepcoHarn.

® He 3apexpaante 61130 40 OTKpUTA CBETNIUHA,
Or'bH UNW NETALLM UCKPW, Pecr. He usnpassante
pe3epBoapa. He nyweTe!

® He gokocBaiiTe HUKaKBU MEXaHUYHO
3a4BUXXEeHN nnu ropeLun HacTtuw. He
OTCTpaHFlBaI7ITe HUKaKBW 3aLUUTHU NOKPUTUA.

® VYpeaute He TpAbBa Aa 6bAaT m3naraHn Ha
Bnara unu npax. flonyctnma okonHa
Temnepartypa -10 go +40°, makc. HagMopcka
Buco4dnHa 1000 M, OTHOCUTENHA BNAXHOCT Ha
Bb3ayxa: 90 % (HeKoHAeH3upalla)

® [eHepaTopbT Ce 3aABUXKBA OT MOTOP C
BBTPELLHO ropeHe, KOMTO B obnacTTa Ha
aycnyxa (Ha NpoT1BOMONOXHAaTa CTpaHa Ha
KOHTaKTa) 1 M3xoaa Ha uanyckaTtenHata Tpbba
npean3BuKBa HaropeluAaBaHe. 136Aresante
61130CTTa Ha Te3n NOBBbPXHOCTY Nopaav

35



Anleitung RT PG 5500 D SPK5:  26.05.2011 $:23 Uhr Seite 36

OMNacHOCT OT KOXHW N3rapAHuA.

® [Ipu TexHM4ecKnTe AaHHU MOA HUBO Ha
LuymoBarta MOLHOCT (Lwa) 1 HMBO Ha LyMOBMA
HaTtuck (LpA) napeHnTe CToMHOCTH
npeacTasnABaT €MUCUOHHO HUBO U He ca
NPUHYAWUTENHO CUTYPHU PaboTHW HUBA. Tbih
KaTo Mma B3auMO3aBMCUMOCT MeXAy HMBaTa Ha
eMUCMA 1 MpYemMaHe, TO TA He MOoXe Aa npueme
KaTo HadexXaHa 3a onpeaenAHe Ha eBeHTyanHo
Heo6X0AUMMN AOMBAHNTENHN NPeAnasHN MEepKU.
BnuvAaewwm dakTopy Ha akTyanHoTo HMBO Ha
nprvemaHe Ha wyma oT paboTHarta cuna
BKJIIOYBAT CBOMCTBATa Ha paboTHOTO
nomeLleHne, Apyrv U3TOYHULM Ha LWYM U T.H.,
KaTo Hanp. 6poA Ha MalnHUTE 1 Apyrn
rPaHnyHn NpPoLEecH 1 UHTEepBaNbLT OT BPeEMe,
npes KoeTo 06CNy>XBaLWMAT € MNOASOXEH Ha
wyma. Cbllo Taka AOonyCTUMOTO HMBO Ha Lyma
Bapvpa B 3aBMCUMOCT OT cTpaHaTa. Bbnpeku
TOBa Tasn MHopMaumA gasa Bb3MOXHOCT Ha
paboTelmA ¢ MalwmHaTa Aa Hanpasu no-gobpa
npeLeHKa Ha pUcKoBeTe 1 yBpeXaaHuATa.

® He nsnonseaiTe eneKTpuyecku cpeacTaa 3a
NPON3BOACTBO (& CbLLO M YABAKUTENM 3a
Kabenu v Wwencenu), KoMTo ca AedeKTHHU.

BHuMaHue: U3nonsBaiite camo 6€30/10BeH
6eH31H KaTo ropuso.

A\ NPEAYNPERAEHVE!

MpouyeTeTe BCUYKM yKa3aHUA 3a 6e30nacHOCT U
MHCTPYHLUUMU.

lMponycKuTe Npu cnasBaHeTo Ha yKasaHWsTa 3a
6€30NacHOCT M MHCTPYKLMUTE MoraT fja UMaTt Kato
nocneauLa eNekTpUYeckn yaap, nomap Umnm TeHKU
HapaHsABaHWA.

CbxpaHeTe 3a B 6baelue BCUYKU YHa3aHUA 3a
6e30MacHOCT U UHCTPYKLMUM.

2. OnucaHue Ha ypepuTe (Pur. 1 - 5)

MHamKauua Ha pesepBoapa

Kanak Ha pesepBoapa

2 x 230 BonTta ~ KOHTaKT

MHamKkauma 230 Bonta ~ pexum
Mpesrntousaren 230 Bonta ~/400 Bonta 3 ~
MHpmkauma 400 Bonta 3 ~ pexum
3a3emuTeNIeH U3BOL

400 BonTta ~ KOHTaKT

Mpepnasutenen paseanHnten 400 Bonta 3 ~
10. Mpegnasuntenen pasegnHnten 230 BonTa ~
11. BWHT 3a HannBaHe Ha Macio

12. BWHT 3a 13nycKaHe Ha macno

13. PuKcaTop 3a HegocTUra Ha Macsio

©CENOOTA~WN =

14. MpeBKtoyBaTeN 3a BK/I-/M3KI04YBaHe
15. JlocT Ha gpocenHa Knana

16. KpaH 3a 6eH31H

17. MycKoBO peBEPCUBHO YCTPOMCTBO
18. Honena

19. [Ibpay 3a Konena

20. ibpxay Ha npunab3Balla ckoba
21. OnopHu kpana

22. MpunabaBalla ckoba

23. 6 X NoAN0XKHa LWanba orbHaTa
24. 4 x M6 x 40 MM BMHTa

25.2 x M6 x 35 mm BUHTa

26.2 x M6 x 55 mm BU1HTa

27. 8 x ranku M6

28. 2 x npunoxHa wariba M10

29. 2 x rakn M10

30. Hntoy Ha 3ananunTenHa ceely,

31. 2 X KoY

32. OTBepTKa

33. MaeyeH KoY TvnN ,,38e34a”

34. OGUKHOBEH raeyeH KoY

3. Ynotpeba no npeaHasHa4yeHue

YpeabT e NoaxoAsLY 3a BCUYKM YNOTPe6H, KOUTO ca
npeasuaeHn 3a pexum ot 230 Bonta ~/400 Bonta 3
~. CbbnofaBarite HENMPEMEHHO OrpaHUYeHusTa B
JOMb/IHUTE/IHUTE YKa3aHWsA 3a 6e30MacHoCT.
Mopaau HanMYMeTo Ha reHepaTopa 3afBUKBAHETO &
OT €/IEKTPOMHCTPYMEHTU, a E/IEKTPO3axpaHBaHETO
OT OCBETUTEJIHU U3TOYHULM. [pU JOMAKUHCKK ypeau
npoBepeTe MO/t MPUrOAHOCTTA CbIIACHO CAEAHUTE
JaHHW Ha npoussoauTens. Npu cbMHeHWe
nonuTanTe 0TOPU3MPaH crneumaimavpaH Tbproeew,.

MawwuHata TpabBa ga ce n3nonssa camo no
npegHasHayeHneTo n. Beska no-HaTaTbluHA U3BBH
ToBa ynoTpeba He e Nno npegHasHaveHve. 3a
npegusBuKaHu OT ToBa WEeTU MK HapaHABaHUA OT
BCAKAKbB BUA OTTOBOPHOCT HOCU
NoTPeBUTENAT/OBCNYKBALLOTO /ULE, a He
nNpoun3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeasua, Ye HaluuTe ypeam CbriacHo
npegHa3Ha4YeHMeTo CU He ca NPOn3BeAeHH 3a
npomMuLLIIeHa, 3aHaATYMICKA UK nHAycTpuanHa
ynoTtpeba. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKo
ypeabT ce U3rosssa B MPOMULLIEHH, 3aHAATYMCKK
WW NHOYCTPUaHU NPEAnpPUATUA, KaKTO 1 NpKn
PaBHOCTOMHU LEMHOCTMU.
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4. TexHUYECKU JaHHU

eHepaTop: CWHXPOH

Bug sawuTta: IP 23

MocToaHHa MOLWHOCT Py, (S1):
3600 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~

MaKcrmaniHa MOLWHOCT Ppay (S2 5 MUH):
5500 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~

HomuHanHo HanpexeHne Upgnn:
2x230 V~/1x 400 V 3~

HomuHaneH ToK lgnn:
13,1 A (230V~) /5,2 A (400V 3~)

YecToTa Frgnn: 50 Hz

M3nbaHeHWe aBuraten Ha 3a4BUKBaLL, MEXaHU3bM:
4 TaKTOB C Bb3AYLLIHO OxnaxaaHe

PaboTeH 06eM Ha LMIMHABP: 390 cm®
Makc. MowHocT: 9,55 kW /13 PS
[opuBo: OBWKHOBEH 6eH3UH 6€30/10BEH
O6eM Ha pesepBoapa: 25n
MoTopHo macno: OK. 0,6 n (15W40)
Paaxop npu 2/3 ToBap: OK. 2,6 N/
Terno: 79 Kr
HvBo Ha 3ByKOBO HanAraHe L,a: 74,1 feunbena(A)
H1BO Ha 3BYyKOBa MOLHOCT Ly 96 peunbena (A)
HoeduumeHT Ha MOLLHOCTTa COS §: 1
HKnac cnopepg mowHocTTa: G1
TeMnepaTypa MaKc: 40 °C
MakKc. BUCO4YMHa Ha MOHTaX (Hag HopmanHaTta Hyna)

1000 m
3ananuTtenHa ceeLy; NGK; BPR5ES

PaboTeH pexxum S1 (HenpekbcHaTa
ekcnioaraumn)

MalumHaTa Moxe NpoABbMKUTENHO Bpeme ja ce
M3Mon3Ba € yKaszaHaTa MOLLHOCT.

Pa6oTteH pexxum S2 (KpaTKoTpanHa
ekcnioaraumn)

MatwwuHaTa Moxe fa ce U3nonssa KpaTKoTpanHo ¢
ykasaHata mowHocT. Cneg ToBa TpAbGBa Aa ce cnpe
3a M3BECTHO BpeMe, 3a Aa He 3arpasa
HeJonycTMMO.

5. Mpean nyckaHe B ekcnnoarauusa

5.1 MoHTak

5.1.1 MoHTax Ha Konenarta (¢wur. 6)

3aKpeneTe gbpaya 3a Konena (no3. 19) 3a Kpas Ha
€/IeKTPUYECKMA reHepaTop ¢ 2 BUHTa (nos. 26), 2
OrbHaTKW NPUIOKHM LWanbu (nos. 23) n 2 M6 raiku
(nos. 27). Cnepn ToBa noctaseTe Konenara (nos. 18)
BBPXY Abpaya 3a Konena u pukcupante cbe
CBOTBETHO efHa NpuaoxHa warnba M10 (nos. 28) n
eaHa ravika M10 (nos. 29). MNpwu ToBa 06bpHETE
BHMMaHWe Ha TOBa, CM/IHO 3a06/1eHUTE CTpaHu Ha
Kosienara fja coyat B NOCOKa pamKara, Tbi-KaTo B
NPOTUBEH C/ly4al KONenoTo ce Tpue B pamKara.

5.1.2 MoHTax Ha onopHuUTe KpaKa (¢ur. 7)
[pbiTe onopHUA KpaK 3a pamKara (nos. 21), KakTo
ce Buxaa Ha ¢ur. 7. lNpesegeTte BuHTa (N03. 25)
MbPBO Npes eAHa U3BWTa NOAJ/I0KHA Lwarnba (nos.
23), cnep ToBa ro NbxHeTe Npes 0TBOpa B pamKara u
npes oTBOpa B OMOPHMA Kpak (no3. 21) nro
3arTerHeTe c ravka (nos. 27).

5.1.3 MoHTak Ha npunab3BaLwara ckoba (gur.
8/9)
YnpasnaBanTe BUHTA (N03. 24) Hall-Hanpes
nocpesCTBOM OrbHaTa NPUIoHKHa Laiba (nos. 23),
Cnep ToBa noctaseTe NOCPEACTBOM OTBOpA B
pamKaTta 1 0TBOpa B Abprada Ha npunib3sallara
cKoba (nos. 20) 1 3apaBo 3aBUHTETE C rarka (nos.
27).

[MocTaBeTe npunab3BalLlaTa cKoba (nos. 22) B gsata
BOJaya Ha Abpxaya Ha npunab3sallarta ckoba (nos.
20) 1 cnep ToBa 34paBo 3aBUHTETE C BUHT (N03. 24),
ravika (nos. 27), KakTo e NoKasaHo Ha ¢ur. 9.

5.2 EnekTpuyecka 6e3onacHocT:

® EnekTpuyeckun 3axpaHsaluy NPOBOAHULINA 1
BKMNIOYeHN ypean TpAabsa aa 6baat B
6e3ynpeyHo CbCTOAHNME.

® TpAbBa ca ce BKMOYBAT Camo ypeau, YaMTo
[aHHKU 3a HanpeXeHue cbBnaja Cc U3XoAaLoTo
HanpeXxeHve Ha enekTporeHeparTopa.
Hukora He cBBbp3BaTe enekTporeHepaTopa ¢
eneKTpuyeckaTa mpexa (KoHTakTa).
M3nonsBante camo 3alwmMTHO M30MMPaHN ypeau.

[ ] ,D,'bJ'I)KI/IHI/ITe Ha NpoBOAHNLINTE KbM
KOHcymaTopa TpAbBa Aa 6baaT Bb3MOXHO Hal-
KbCW.
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5.3 3awuTa Ha OKoJHaTa cpeaa

e [penasaiiTe 3aMbpceHNTe MaTepuanu 3a
noaapbXKa v ropusa B NpeaBnaeH 3a Toea
npenasaTesieH NyHKT.

o I'Io,u,aBa|7|Te OonakoBb4YHUA MaTepuan, metan u
nnacTMacu 3a peuukimpaHe.

5.4 3asemaABaHe

3a OTK/IOHABaHE Ha CTaTUYHU HaToBapBaHMA MOXe
fa ce HanpaBwW 3a3eMsABaHe Ha Kopnyca. 3a Tasu
Lien OT efiHa CTpaHa Ha M3BoZa 3a 3a3emMsABaHe Ha
reHepaTtopa (¢ur. 3/7) ce cBbp3Ba Kabes KbM
BbHLUHA Maca (Hanp. 3asemsBsaly NpbT) OT Apyra.

BHumaHwue! Npu nbpBOTO NycKaHe B eKcnioartauma

MOTOPHOTO Mac/s10 M rOpUBOTO TPAGBA Aa ca HaNATy.

@ [lpoBepeTe HMBOTO Ha FOPUBOTO, EBEHTYASTHO
nobaseTe.

[ I'IorpM>KeTe Ce 3a Aoctatb4Ha BeHTunaumAa Ha
ypegna.

@ VYBepeTe ce, Ye 3ananuTenHuAT Kaben e
3akpereH KbM 3ananuTenHara ceely,.

® [lpelLeHeTe HeENOCPeACTBEHOTO OBKPBXEHUE Ha
enekTporeHepartopa.

® PaseauHeTe eBeHTyasHO BKJIHOYEH
eNleKTpUYecKU ypea oT eneKTporeHeparopa.

6. O6cnyBaHe

6.1 CtapTupaHe Ha pBurarens

® OrtBopeTe KpaHa 3a 6eH3uHa (tbur. 2/nos. 16);
TYK 3aBbpTETE KpaHa Hagony.

® [lpuBepeTe BRAOYBaTENsA / M3KOUYBaTENs (ur.
1/nos. 14) B nonoxexue “ON”.

o [lpuBegeTe nocta Ha gpocenHaTa Kaana (gur.
2/no3. 15) B nonoxeHue | G 1.

e CrapTtupaiiTe gsuratens c nomolyTa Ha
peBepcuBHUA cTapTep (dur. 2/nos. 17); TyK
n3gbpnanTe CUIHO 3a ApbiKaTa. AKO
[BUraTenaT He ce e 3ajeincTeas, ApbhHETE OLle
BeAHDBX 3a ApbrKaTa. BHUMmaHue!
M3abpnBaliTe BUHArM 6aBHO 3a4BUKBALLOTO
BbME 10 MbPBOTO NPOTUBOAENCTBME Npeau aa
ce n3gbpna 6bp30 3a ctapTupaHe. Cnep
yCMeLIHO cTapTUpaHe He fonycKanTe
3a[BUIKBALLOTO BbHE Aa ce npubepe obpaTHoO.

@ Cnep ctapTvpaHe Ha MOTOpa OTHOBO M36yTanTe
obpaTHO sI0cTa Ha ApocenHarta Knana (ur.
2/nos. 15.
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BHumaHue!

[Mpun cTapTUpaHe C peBEpPCUBEH CTapTep MOXe OT
BHE3anHuA OTBETEH yaap, NPUYUHEH OT NOTerNALWwma
aBurarten, fa ce noayyn HapaHsaBaHe Ha pbueTe.
[Mpu cTapTUpaHe HoceTe 3aLMTHU PbKaBULM.

6.2 HaToBapBaHe Ha eIeKTPUYECKUA reHepaTop

e Horarto nocrasuTe npesKtouBaTens (pur. 1/nos.
5) HanABO, MOXETE /A M3M0/I3BATE KOHTAKTUTE
230 Bonta ~. BHnmaHue: Bbnpeku, Ye B Tasm
No3uLMA MOLLHOCTTA NPU NPOLABIKUTENHA
pa6oTa (S1) ot 3000 Bata ce pasnpegens Bbpxy
2 KOHTaKTa, MOM¥eTe ChLUO TaKa fja HaToBapuTe
KOHTaKT ¢ 3000 Bata. O6L10TO HaToBapBaHe Ha
[iBaTa KOHTaKTa TpsAbBa fja € KpaTKOBPEMEHHO
(S2) 3a 5MmH. makcumym 3300 Barta.

e Horarto nocrasuTe npesKtouBatens (pur. 1/nos.
5) HagAcHo, e akTuBeH 400 BonTa 3 ~ KOHTaKT.
BHumaHue: To3n KOHTaKT TpAbBa ga ce
HaToBapBa npoab/KuTeNHO (S1) ¢ 3600 BaTa n
KpaTKOBpPEeMeHHO (S2) 3a MaKc. 5 MuH. ¢ 5500
Bara.

® EneKTpuyecKuAT reHepatop e noaxoasly 3a
ypeau Ha NpoMeHIMBO HanpereHne 230 Bonta
~n 400 Bonta 3 ~.

® He cBbp3BaiTe reHepaTopa 3a JOMaKkMHCKaTa
Mpexa, NocpeAcTBOM TOBA MOXeE Aa ce
npeansBrKa NoBpeAa Ha reHeparopa Wan Ha
[pyrv eNeKTpoypeaum B KbluaTta.

CbBeT: HAkon enekTpoypeamn (MOTOPeH TPUOH,
6opmalunHu 1 Ap.) MoraT Aa umaTt no-ronAama
KOHCymMaumA Ha TOK, ako Ce 13nonssar npu
yTeXHEeHN yCnosus.

HAkon enekTpoypeau (Hanp. Tenesnsopu,
KOMMIOTPY, ...) HEe TpABBa Aa paboTAT C reHepaTop.
B cnyyan Ha cbMHeHve, ce gonuTanTe Ao
npoussoauTensa Ha Bawwa ypen.

6.3 3awuTa cpeuyy npeToBapBaHe
EnexTpuyeckusT reHepaTop e 060pyABaH C 3awmrta
cpeLly npetoBapBaHe. ToM U3K/II0UBA CbOTBETHUTE
KOHTaKTW Npu NpeToBapBaHe.

BHumaHue! AKo e Hanuue To3u cayyain, To
HamasieTe efleKTpuyecKara MOLWHOCT, KOATO
B3emaTe OT e/IeKTPUYECKMA reHepaTop nam
oTcTpaHeTe AeEKTHUTE BKIIOYEHU YPEaMU.

BHumaHue! [lepeKTHn NnpeBraoYBaTen 3a
npeTosapBaHe TpAbBa Aa ce 3aMeHAT caMo OT
NpeBKoYBAaTENN 3a NpeToBapBaHe OT CbLOTO
KOHCTpyMpaHe 1 NPOM3BOACTBO CbC ChbLUMTE
eKcnnoaTaumoHHN XapaKTepucTMKK. 3a uenTa ce
o6bpHeTe KbM Baluarta cepsusHa cnyxba.
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230-BO/ITOBU~ KOHTaKTU:
Mpu npeToBapsaHe ce nskaoysat 230-B0NTOBU~

KOHTaKTH (cur. 3/no3. 3). MocpecTBOM BKIOYBaHE

Ha NpeBK/IYBaTeNs 3a NpeToBapsaHe (dur. 3/nos.
10) morat OTHOBO Aa ce nycHaT B eKcrnjoaTauus
230-BONTOBU~KOHTAKTU.

400-BosiTa 3~ KOHTAKT:

Mpu npeTosapsaHe ce nskaousa 400-801TOB 3~
KOHTaKT (¢pur. 3/nos. 8). NMocpeacTBOM BKAOYBaHE
Ha npeBK/YBaTeNs 3a NpeToBapsaHe (dur. 3/nos.
9) MOe OTHOBO Ja ce nycHe B eKcnioartauus 400-
BOJITOB 3~ KOHTaKT.

6.4 CnupaHe Ha aBuraTtensa

e [lpean pna cnpete enekTporeHepaTopa,
ocTaBeTe ro 3a KpaTko Bpeme ga paboTtu 6e3
HaToBapBaHe, 3a Aa MOXe arperatbT Aa ce
rnooxnagun”.

@ [locTaBeTe BkNoyBaTena/msknoysarena (pur.

1/nos. 14) B nonoxexve “STOP”.
® 3artBopeTe 6EH3NHOBMA KpaH.

7. MouucTtBaHe, NnoaapbHKKa,
CbXpaHeHue Ha CKnapg U nopbyKa
Ha pe3epBHU YacTH

I'Ipe,qM 3ano4yBaHe Ha BCAKO NOYMUCTBaHE U
noaapbiKa U3KIKYeTe ABuratena u usterniete ot
CBeLUTa WeKepa Ha CBeLuTa.

BHumaHue: BegHara cnpeTte ypeaa u ce

o6bpHeTe KbM Bawua cepsus:

® [lpun HeobuyanHn BubpaLMN UK LWymose

® AKO gBuraTenAaTt usrnexaa npetosapeH unu
1Mma HepeoBHO 3anansaHe

7.1. MouncreaHe

e [lopaobpkanTe 3alMTHUTE NpUcnocobnexus,
Bb3AYyLWHUTE NPOPEe3n 1 Kopnyca Ha motopa
He3aMbpCeHM OT npax U MPbCOTUA, KOMKOTO €

BB3MOXHO. MouncTBanTe ypeaa ¢ yicta Kbpna

NN CbC CrbCTeH Bb34YX NO4 HACKO HanAraHe.
e [IpenopbyBame Bu, aa nouncreate ypeaa
HernocpeacTBEHO cref BCAKO U3Mon3BaHe.

@ [louncTBaiiTe pefoBHO ypeaa C BnaxHa Kbpra

1 MaJiko Te4yeH canyH. He usnonssaiTe
no4ymncTealln nnu pasTeapALllmM cpeancTea; Te
6vixa Mornv Ja passaaaT niacTmacoBsuTe

[eTannu Ha ypepaa. BHumasaiTe aa He nonaga

BOAA BbB BbTPELUHOCTTA Ha ypeaa.
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7.2 Bb3pylieH GuUnTbp
CobntofaBarite 3a LienTa Cbllo U HbopMaumsTa,
CBbp3aHa ¢ 06CyHBaHEeTO.

PenioBHO nouncTeavite Bb3AyLHWA GUATBP, NPpU
Heo6X0AMMOCT NOAMEHSINTE

OTBOpETe ABETE CKOOM (M306p. 10/A) 1
OTCTpaHeTe KanaKka Ha Bb3ayLIHWUA GUATbP
(n306p. 10/B)

M3BageTe enemeHTUTE Ha GUaTbPA (M306p.
11/C)

Mpu nouncTeaHe Ha enemeHTUTE He TpAbBa Aa
Ce M3Mon3BaT CUJIHWM MOYMCTBALLM NpenapaTtu
WM GEH3VUH.

MouncreTe enemeHTUTE Ype3 U3TyNBaHe BbpXy
naocKa NnoBbPXHOCT. Mpy CUAHO 3amMbpcsABaHe
M3MUIATE CbC canyHeHa nyra, caep Tosa
n3niaxkHeTe ¢ GUCTpa BOAA M I'M oCcTaBeTe Ja ce
M3cyLaT Ha YUCT Bb3AYX.

MoHTabT Ce n3BbpLuBa B obpaTHaTa
nocnefoBaTeNHoOCT.

7.3 3ananuTtenHa csewy (dur. 7)

MpoeepeTe cnea 10 paboTHM Yaca 3a NPbB MbT
3ananuTenHarta cBely 3a 3aMbpCABaHNA U
CBHOTBETHO A MOYUCTETE C MefHa YeTka. Cnep ToBa
npernexaanTte ceelTa Ha Bcekn 50 paboTHM Yaca.

M3TerneTe wencena Ha 3ananuTesiHaTa cBeLy ¢
BbpTEHe.

M3BageTe cBeLTa C NPUMNOXEHUA KoY 3a
3ananuTesiHu ceeLm.

Crno6nABaHeTo ce 13BbpLUIBA B o6paTHaTa
nocnefoBaTesiHoCT.

7.4 TpoBepKa cMAHaTa Ha Macsi0, HUBOTO Ha

macno (npeau BcsAka ynotpe6a)

CwmsaHaTa Ha MOTOPHOTO Macso 61 TpsAGeaso aa ce
M3BBPLLUK NMPU TOMb B Pe3y/TaT Ha eKcnoaTauuata
Asurares.

M3nonsBaiTe camo MoTopHo mMacno (15W40)
MocTaBalTe arperarta 3a TOK BbpXy NoAxoAasLLa
NMOAJIOXKA JIEKO HAK/IOHEH CpPELLY BUHTA 3a
M3MycKaHe Ha MacsoTo.

OTBBbPTETE BUHTA HA OTBOPA 32 Ha/IMBaHe Ha
macno

OTBBPTETE BUHTA 3@ U3MYCKaHEe Ha Mac/1I0To U
M3MyCHEeTe TOM/J10TO MOTOPHO Mac/o B
cbbupaTeneH pesepsoap

Cnepf U3TM4aHETO Ha CTapOTO Mac/o 3aTerHeTe
BMHTa 3a U3MNyCKaHe Ha Mac/0TO U OTHOBO
rnocTaBeTe arperara 3a TOK BbpXy paBHa
NoAaJ/IoXKa.

HanbnHeTe MawmHHO Mac0 A0 rOPHUA MapKep
Ha LWeKaTa 3a u3MepBaHe Ha MacnoTo (oK. 0,6
n).

BHumaHue: He 3aBuBaiiTe LieKaTa 3a
M3MepBaHe HMBOTO Ha Mac/I0To, a camo
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nbxHeTe Ao pesbaTta.
® OrtpaboTeHOTO CTapo Mac/o Tpabsa pefoBHO Aa
ce npefasa 3a AernoHupaHe.

7.5 ABTOMaTMKa 3a cnupaHe Ha Maca0To
ABTOMaTMKaTa 3a CnMpaHe Ha MacioTo ce
3ajelicTBa, KoraTo e Hanuue TBbPAE MasKo
MOTOPHO Macno. B To3u cnyyart ABUraTensT He
MOX€E fa ce NnycHe U1 aBToMaTU4HO Ce U3KIYBa
cnep KpaTbK nepuog ot Bpeme. NycKaHe e
BbH3MOHO e/jBa C/ie[, Hanb/iBaHe Ha MOTOPHO
mMacso.

7.6 MopbyKa Ha pe3epBHU YacTu:

[Mpu nopbyka Ha pe3epBHY YacTu crneasa Aa 6bvaat
yKasaHu cnegHuTe aHHWU,

® TunHaypena

® ApTuKyneH Homep Ha ypeaa

® llaeHTudmKaumoHeH HoMep Ha ypeaa

® Howmep Ha Heobxoaumara pe3epBHa 4acT
AKTyanHa nHgopmMauma 1 LeHN e HamepuTe Ha
agpec: www.isc-gmbh.info

8. Ekonorocbobpa3Ho oTCTpaHABaHe U
peuuknupaHe

YpenbT e B 0nakoBKa, 3a Aa ce NnpefoTspaTAT
LeTn Npu TpaHcnopTMpaHeTo. Tasn onakoBka
npeAcTasfiABa CypoBMHA 1 3aTOBA MOXeE Aa ce
13non3sa NoBTOPHO UMK Aa ce BbpHE KbM LUMKbNa
Ha obpaboTka Ha CypoBuHUTE. YpeabT 1 Herosute
4acTu ca CbCTaBEHW OT Pa3fMYHK MaTepuany, Kato
Hanpumep meTan n nnactmacu. 3xsbpnete
[eeKTHUTE CTPOUTESTHM HacTW Npu 0CobeHO
onacHute otnagbun. OcsegomeTe ce B
cneunanunsmpaHma marasmH nnu B OGIJ.I,VIHCKaTa
agMmvHucTpauma!
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9. OTcTpaHABaHe Ha CMYLLEeHHUA

CmyuwieHue

MpuumnHa

Msapka

[BuratenaT He MOXe Aa ce nycHe

3apelicTBaHa aBTOMaTMKa 32
Crn1paHe Ha MacsoTo

MoKpWTa CbC camam 3ananmreHa
ceel,

HwKakBo ropmeo

[a ce npoBepu HUBOTO Ha
MacsnoTo, Aia Ce HambJIHW MOTOPHO
macno

[la ce noyncTn pecn. CMeHn
3ananvTenHara cseLy,.
MexayeneKTpogHo pascTosHue
0,6 mm

[a ce gonee ropuso/ fa ce
NpoBepU KpaHa Ha pe3epBoapa

leHepaTopbT MMa TBBPAE MaIKO
WK HAMa HanpemeHue

[JedeKTeH perynaTtop nam
KOHAEeH3aTop

3apericTBaH NpeBKAOYBaTEN 3a
3almTa cpeLly TOKOBO
npeTtoBapBaHe

3ambpceH Bb3ayLlleH GuaTbp

[Ja ce 3aHece npu cneunanmsuvpaH
Tbproeey

[a ce 3agevcTBa
NpeBKOYBATENAT U 4a ce
HamansiT KoHcymaTopuTe

[a ce nouYnMcTu nnm cmeHu
duntbpa
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Neplexopeva

. YriodeiEelq aodpaeiag

. Neptypadn Tng cuokeung

. Evéedetypévn xprion

. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

. Mpv ) B€0m o€ AetToupyia

. Xelplopog

. KaBapiopdg, ouvtrpnon kat apayyeAia avTaAAaKTIKWV
. AlaBeon oTa AMOPPIMUATA KAl ETTAVAXPNOLLOTIOMoN

. Mivakag avadntnong attiag PAAPNG

O©oO~NOOOTLAWN =
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A\ Npoooxny!

Katd tn xprion Twv CUCKEUWYV TIPETEL VA TNPOUVTAL
UEPIKEG UTIOSEIEELG aodaAeiag TTIpog aroduyn
TPAUHATIOMWY 1) {nuuwv. [Na to Aoy oauTto diaBdote
TpooekTIKA TNV Odnyia xprniong / Tiq Ymodei&elq
aocdaieiag. PUAAGETE TIG KAAA Yla va TIG EXETE VA
mdoa oTyun otn diabeon oag. Eav mapadwoete
OUOKEUN 0€ AAAQ ATOMA, SWOTE HAdi KAl AUTEQ TIG
Ymodeifelg acdaAeiag. Aev avarapfavoupe Kappia
€ubuvn yla atuxnuata r {nuLEg ov odpeiovtal oe
un akoAovuBnon autrg g Odnyiag Kat Twv
Ymodeiewv acpaAeiag.

E&nynon Twv mvakidwv mavw oTn GUCKEUT)

(ewk. 14)

1. MNpocoxn! AwBdote TNV Odnyia xpriong.

2. Mpoooxn! Kautd turuata. Kpatdte anootaon.

3. Mpoooxn! ZRrvete ToV KIvnTrpa 0Tav BAleTe
Bevdivn.

4. Mpoooxn! Mn xpnOOTIOIEITE OE Un
agpLiOUEVOUG XWPOUG.

1. l'evikég ummodei&elq aopaleiag:

@ Agv eTUTPETETAL VA EKTEAOUVTAL LETABOAEG O
OUOKEUT TIApAYWYNG PEUPATOG.

® [1a ™ ouvThpnon Kat wqg eEapmuata va
XPNOWoTiolouvTal HOVO YV OLa AVTAAAGKTIKA.

® [lpoooxn: Kivduvog dnAntnpiaong, dev
ETUTPETIETAL 1] ELOTIVOY) TWV KAUCAEPIWV.

® Kpatdte Ta madld Jakpld arnod Tn CUCKEUN
TPAYWYNG PEUPATOG.

® [lpoooxn: Kivdouvog eykaupdtwv. Mnv
AKOUUTATE TNV £YKATAOTAON KAUOAEPIWY Kal TO
Unxavnua petadoong Kivnong.

® Na xpnouuomoleite KATAAANAN nyompooTacia
6Tav BpiokeoTe KOVTA 0T CUOKEUT).

® [lpocoxn! H Bevdivn kat ot atpoi Tng Bevdivng
eival eOPAEKTOL 1] KL EKPNKTIKOL.

® ArayopeleTal n AeLTOUPYia TG CUCKEUNG
TIAPAYWYNG PEUPATOG OE U AEPLOPEVOUG
XWpoug. Katd m Aettoupyia oe KaAd
AEPLOPEVOUG XMPOUG TA KAUOoAEPLa va
odnyouvTal pe cwARva areubeiagmnpog ta €Ew.
Mpoooxn: Kat katé mn Acttoupyia pe ocwAnva
Kauoaepiwv dev arokAeieTal n dlAPuUyr TOEIKWOV
Kuoagpiwv. Adyw Tou KlvdUvou TupKayldg, o
OWANVAG KAuOoAagPiwV va unv Teivetal moTe Kata
EUPAEKTWV UAIKDV.

® Kivduvog €kpnéng: MoTE un XPNOOTIOLEITE TN
OUOKEUT TIApaywyN G PeUPATOG 08 XWPOUG UE
eUPAEKTEG UAEG.

@ Agv ETUTPETETAL N TPOTIOTIOMON ToU arod Tov
KATAOKEUAOTT| TIPOPUBULOUEVOU apLlBoU

OTPOPWV. Mmopouv va npo&evnbouv BAABES
OTIG OUOKEUEG TIAPAYWYNG PEUPATOG 1| OTIG UE
AUTEG OUVOEDENEVESG OUOKEUEG.

Katd m dldpKela TG HETAPOPAG VA aoPaAileTe
N OUCKEUN TIAPAYWYNG PEUPATOG YLa VA Un
KATPAKUAIOEL 1) va pun TEOEL.

Na tornobeTeite ™ yevvrTpla TOUAGxLoTov 1
METPO HaKPLd ard KTipLa 1) ouvOEdEUEVEG
OUOKEUEQ,.

Na TornoBeTeite T OCUCKEUN TIAPAYWYNG
PEUNATOG O AOPAAR, eminedn BEon.
ATmtayopeUeTal 1 TEPLOTPOPNG TG 1) N KAlon TG
N KAt n aAAayn Tng B€ong g Katd ) dldpKela
™mg Aettoupyiag.

Mavta va ornveTe TOV KIvnTPa KATA ™
peTtapopd i Vv MANpwon pe Bevdivn.
Mpooegte 6Tav Balete Bevdivn va un méoel
KQUOWO OTOV KLVNTHPAa 1) 0NV €EATULON.

[MoTE Un AeLTOUpYEITE TN OUKOKEUY TIApAYWYNQ
peupaTog €Ew O6Tav BpexeLn 6tTav xlovicel.
[MoTE un TuAveTe TN OUCKEUY| TIAPAYWYNG
PEUNATOQG HE UYPA XEPLQ.

[MpooTateueite amnod NAEKTPIKOUG KIVOUVOUG.
270 UTtatBpo va XPNOLUOTIOLEITE HOVO YIa TO
OKOTIO aUTO TPOOPLLOUEVA KAl avAAoya
Xapaktnplodlueva kahwdia (HO7RN..).

2 TePInwon Xprong MmaAavtéldag 1o avwtato
JRKOG Toug yla 1,5m? va unv unepBaivel Ta
50m, Kkat yia 2,5mm? va pnv urtepBaivel ta 100
UETPA.

Na pnv yivovtal peTaBoA€g oTiq pubpioeslq Tou
KLVNTNpa Kat g YEVVATPLAG.

Epyaoieq emiokeunv Kal pubuicewy emuTpeneTal
va ekTeAoUVTAL HOVO atd avayVvVwpPLoPEVO
ELOIKEUPEVO TIPOOWTIKO.

Mnv yeuiCete kauowa Kat unv adelalete
KQUOLA KOVTA 0€ AVOIKTO Pwg, PWTLA KAl
omvenpeg. Mnv karnvilete!

Mnv ayyilete Ta Pnxavikda KIvoUpeva 1 TIoAU
Ceota eEapmpuata. Mnv agapeite
MPOOTATEUTIKA KAAUUUATA.

Ol OUOKEUEG deV ETUTPETETAL VA eKIBevTal OE
uypaoia r) okovn. ETutpemt) Beppokpacia mept
BaAAovTog -10 éwg +40AC, avwTaTo U“OUETPO
1000 p., oxeT. uypaocia aépa 90% (un
OUUTIUKVOUNEVT)

H yevvntpla Aettoupyel HEOW KIvnTrpa Kauong
Tou Tapayel BepudTNTA OV TEPLOXN) TNG
e&aTong (ov avtiBe mAeupd and Tig
npifeq) kaL 0V meploxn TG e&aywy "gqn Tou
atuou. Na ano@elyete T0 va BpioekoTe KOVTA
oTa onpeia autd AOYw Tou KIVOUVOU dEPUATIKOV
EYKAUUATWV.

Ol TIHEG TIOU AVAPEPOVTAL OTA TEXVIKA OTOLXEla
WG O0TABUN NXNTIKNAG LoXUOG (Lwa) Kal oTABUN
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OKOUOTIKNG Ttieong (Lpa) artoTeAoUv oTAOUN
EKTIOUTING Kal dev eival otwodNTOTE Ol
ArtOAUTA OWOTEG THEG YIA TO XWPO £pYyaoiag.
Emedn utidpxet ouvaptnon HETAEU TwV TIHOV
EKTIOUTING KAl TNG EL0PONG pUTwY, dev eival
duvaTov va AngBel urtoyn n Tr aut) ya ™m
dlarioTwon evoeXOUEVWV ATIAITOUUEVWV
MPO0BeTWV PETPWYV TIPooTaoiag. Ot
OUVTEAEOTEG ETUPPONG ETIL TNG KUPLAPXOUOAG
0TABUNG PUTWV Yl TOV epYaloUeVO,
OUUTIEPIAAUBAVOUV TIG IOLOTNTEG TOU XWPOU
epyaoiag, AAAeq TINYEG BopUBOU KATL.
OTIWG TL.X. TOV APLBUO TWV UNXavav Kat GA Awv
YEITOVIK®V OladIKACIMV KAl TO XPOVIKO
OlA0TNMA, KATA TO OTI0I0 O XEIPLOTAG EKTIBETAL
oTnv elopon punwv. Emiong n erutpenm
O0TABUN PUTWV PTIPOEl va dlapEpeL amnod Xwpa oe
Xwpa. Map 6Aa autd Ba MPooPEPELN
TIAYNPO®OPIia autr) 0TOV XPNoTn TG MNXAVNG
™ duvaTtoTA KAAUTEPNG AEloAdYNONG TWV
KIVOUVWV.

® Mn xpnoiomoleite EAATTWHATIKA NAEKTPIKA
Bondntikd péoa Aettoupyiag (oUte kal KaAwda
EMEKTAONG/MMAAAVTECEG KAL OUVOETELG)

Npocoxn: Na xpnotpomoleite péovo apoAuvBén
Bevlivn cav kavopo.

/A nPOXOXH!

AwapaoTte 6Aeg TIG YIodei&elg acdaAeiag kat
TIg Odnyieg.

Edv 6ev akoAoubrioete TIq YTodeifelg aocdaeia kat
TIq Odnyieq dev amokAeiovtal nAektpomAnéia,
TIUPKAYLA Kavr) coBapoi TpaupaTIoHOL.

DUAGETE MIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEELQ
aocdaledlg kat Tig 0dnyieg yia To péAAov.

2. Meprypadr] TnG cuckeungq (k. 1-5)

1. 'Evéelfn vrenoditou

2. Karmdki vtenoditou

3. 2 xTmpifa 230V~

4. 'Evdelfn ya Aettoupyia 230V~

5. Aakémng petaywyng 230V~/400V 3~
6. 'Evdelfn yia Aettoupyia 400V 3~

7. Xuvdeon yeiwong

8. MMpiCa 400 V~

9. Awkoémmg acdaieiag 400V 3~

10. AlakoTg aopaieiag 230V ~

11. Bida mArpwong Aadiov

12. Bida ekkévwong Aadlov

13. Aopahela EAePng Aadov

14. AloKOTIING EVEPYOTIOINONG/ATIEVEPYOTIOINONG
15. Took

16. BaABida Bevlivng

17. Z00Tnua oxowviol ekKivnong
18. Tpoxoi

19. ZpLyua Tpoxwv

20. Zmplypa Bpayxiova wbnong
21. Moda

22. Bpayiovag wénong

23. 6 X pOSEANEG KUPTEQ

24. 4 x M6 x 40mm Bideg

25. 2 x M6 x 35mm Bideg

26. 2 x M6 x 55mm Bideg

27. 8 x ma&asdia M6

28. 2 x podéAAeq M6

29. 2 x ma&asdia M6

30. KAeldi yia proudi

31. 2 x KAewdi

32. Katoapist

33. AakTuAloeldeg KAeLdi eEdlywvo
34. A6 kAeldi

3. ZWOoTA XPRON, AVTATIOKPIVOUEVN
OTOV TIPOOPICUO TG CUCKEUNG

H ouokeun Tipoopidetal yia xprion oe 230V~/ 400V
3~ Na akoAoubeite oTwodNMOTE TOUG TIEPLOPLOUOUG
oTIg IPOCBEeTEG UTTIOSEIEEIG aodaAeiag. ZKOTOG TNG
YEVVATPLAG €ival N Kivnon NAEKTPIKWY EPYAAEiwV
Kal M TPododdTNON GWTIOTIKWV TINYWV. XTI
OLKIOKEG OUOKEVEG TIAPAKAAOUUE VA EAEYXETE
TPWTA TNV KATAAANAGTNTA BACEL TWV OTOLXEIWV TOU
KATAOKEVAOTN. Z€ TIEPIMTWON AuPBOALWY pWTNOTE
oTo €181kd 0aG KATACTNUA.

H pnxavn erutpenetal va xpnouuoronoei pévo ya
TOV OKOTIO YLa TOV OTtoi0 Tipoopidetal. Kabe mépav
TOUTOU XpPrion €V avTaroKpievTal 0To OKOTIO yld
TOV oroio Tpoopidetal. Na PAABeG Tov odeilovTal
0€ TIAPOMOLA XP1oN 1] YA TPAUHATIOHOUG TIAVTOG
€idoug eubuveTal 0 XPrioNTG/XEPLOTNAG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUE va TIPOCEEETE TIWG Ol CUOKEVEG OGS
Sev poopidovTal Kat SV €X0UV KATAOKEVAOTEL yla
ETIAYYEAUATIKT), BLOTEXVIKT| 1] BLOUNXAVIKT| XPTiOM).
Agev avaAapBdvoupe eyyunon o€ TepImTwon Katd
TNV OTI0ia 1 CUGKEUT) XPNOLUOTIOmBnKE og
ouvepyeia, Blotexvieg 1) o Plounxavia ) oe
€PYQOIEG TIAPOOLEG |IE AUTEG.
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4. TEXVIKA XOPAKTNPLOTIKA

levvntpla: ouyxpovn

Eidog npootaociag: IP23

Awapkng oxug (S1):
3600 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~

Meylotn oxUg (S2 5min):
5500 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~

OVouaoTIKY) TAON: 2x230 V~/1x 400V 3~

OvopaoTiko pevpa: 13,1 A (230V~) /5,2 A (400V 3~)

Zuxvotnta: 50 Hz

Eidog kataockeung Kivntripta pnxavn:
TETPAXPOVOG, AEPOYUKTOG

KuBlouog: 390 cm?®
Ma&oup loxug: 9,55 kW /13 PS
Kavoo: apoAuBsN Beviivn
XwpnTikOTNTA VIEMOITOU: 251
AAdL kvnTrpa: mep. 0,6 | (15W40)
KatavdAwon oe 2/3 dpopTtiou: nep. 2,6 I/h
Bdpog: 79 kg
2TAOUN NXNTIKAG THEONG Lja: 74,1 dB(A)
2TAOUN AKOUOTIKNG LoXVOG Lyya 96 dB(A)
2UVTEAEOTNG LOXVOG COS P: 1
KAdon oxvog: G1
Méyiotn Bepuokpaaia: 40°C
Ma&youp "Yog toroB€tnong (Vpopetpo): 1000 m
Mrmoudi: NGK; BPR5ES

Eidog AeiToupyiag S1 (ouvexng AeiToupyia)
H pnxavn propel va Aettoupynoet adlakoTria he v
avapepopevn LoxU.

Eidog AciToupyiag S2 (cUvTopa diaoTnua
AeiToupyiag)

H pnxavn prnopel va Aeltoupynoet ue
avapepopevn LOXU YlIa CUVTOMO XPOVIKO dlAoTnua.
Katéruv mpérel va akivntoronbei n unxavr ya
OUVTOMO XPOVIKO dlaoTNua, yla va un BepuavBei oe
aveTiTpenTo Babud.

5. Mpiv Tn Béon o€ AeiToupyia

5.1 TomoB®&tnon

5.1.1 TomoB£Tnon Twv TpoXwvV (EIK. 6)
2TEPEWOTE TO OTNAPLYHA TPOXWV (ap. 19) oTo
TTAQiolo TNG yevviTplag pe 2 Bideq (ap. 26), 2 KUPTEG
PoSEANES (ap. 23) kat 2 auadia M6 (ap. 27). Zt1o
T€AOG BAATe TOUg TPOXOUG (ap. 18) oTa otnpiypata
TPOXWV Kal acdaAiote Ta pe amno pia podeAla M10
(ap. 28) kat éva agudasdt M10 (ap. 29). Edw va
TIPOCEEETE Va SEIXVOUV OL KUPTEG TIAEUPES TWV
TPOXWV TIPOG TNV TIAEUPA TOU TIAALo{ov, SI0TL
SladopeTikd Ba TPiBeL 0 TPOXOG 0TO TIAAICLO.

5.1.2 TomtoB£TnoN TWV MOSIWV (ELK. 7)
Kpatriote 1o tod1 (ap. 21) oTo TAQiolo 6Twg
BAgémete otnv elkova 7. MNepdote n Bida (ap. 25)
TpWTAa arod pia kuptr podeAAa (ap. 23) kat HeTd
péoa ard TNV TPUTIA 0TO TTAQICLO Kal TNV TpUTA 0TO
TodL (ap. 21) kat BLdwoTe Ye Eva agadt (ap. 27).

5.1.3 Movtag Tov Bpaxiova mpowonong (€ik.
8/9)

MNepdote T Bida (ap. 24) mpwTa amod pia kupth

POSEAAQ (ap. 23) Kal HETA HECA ATIO TNV TPUTIA OTO

TAQio10 KAl TNV TPUTIA 0TO OTNPLY A Tou Bpaxiova

wenong (ap. 20) kat BOwoTe P Eva TTagUAst (ap.

27).

MNepaote 10 Bpayiova mpowdnong (ap. 22) oToug
500 06nyoUg TWV oTNPLYRATWYV Bpayxiova
powenang (ap. 20) kat BIOWOTE KATOTILV e pia Bida
(ap. 24), éva maguadt (ap. 27) énwg ¢paivetal oTnv
€IK. 9.

5.2 HAekTpIKA acpdaAeia:

® TanAeKTPIKA KAADALA KAl OL OUVOEDEUEVEG
OUOKEUEG Va elval oe @"oyn Kataotaon.

® Erutpenetal pOVO 1 oUVOECN CUCKEUWY, TWV
ortoiwv n Tdon avrarokpivetalr otV Tdon
£EOO0U NG OUCKEUNG TIAPAYWYNG PEUNATOG.

® [1oT€ un ouvdEETE TN OUCKEUN MAPAYWYNG
peluaTog Ye To pelpa Tou SIKTUoU (TTpida).

® TO UNKOG TwV KAAWdIwV PEXPL TOV KATAVAAWTNH
va eival 600 o KoVTO YiveTal.

5.3 MpooTacia Tou mepiBalAovrog

® Na napadidete Ta AePWUEVA UAIKA TWV
£PYAOLOLV CUVTAPNONG Kla TA UAIKA AELToupyiag
O€ YlO TO OKOTIO auTd TIPORAETIONEVO XWPO
OUYKEVTPWONG TIAPOUOLYV UAIKDV.

® Na JlaBETETE TIPOG AVAKUKAWOT TA UAIKA
ouokeuaoiag, LETAAAA KAl TIAQOTIKA.
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5.4 leiwon

Ma v anaywyr) oTatikol NAEKTPIONOU ETUTPETETAL
n yeiwon tou mepIPAuatog. Na to okotod auto
OUVOEDTE VA KAAWSLIO 0TN pia TIAEUPA e TN
ouvdeon yeiwong Tng yevvntplag (. 3/7) kat otnv
AAAN AELPA e eEwTePLKn pada (. X. pe yeiwon
ot yn).

Npocoxn! Katd tnv nmpwtn 6€omn oe Aettoupyia

TIPETIEL VA YEW OlETE AASL KIVNTTpa Kal KAUGOLUO.

® EAeyEte M 0abun Tou Kauoipou, EVOEXOUEVWG
OUUTIANPWOTE

® ®povTioTE YA IKAVOTIOINTIKO AEPLOPO TNG
OUOKEUNG

® Bepawbeite mwg 1o KAADIIO avaPAeEng eival
OTEPEWUEVO OTO UTTOULi

® EAEYETE TO GueCO TMEPIBANAOV TNG OUOKEUNG
TIAPAYWYNG PEUNATOG

® ATIOOUVOECTE ATO T CUOKEUT| TIAPAYWYNG
NAEKTPIKOU PEUUATOG EVOOUEVWG
OUVOEDENEVEG OUOKEUEG

6. XelpLONOG

6.1 Ekkivnon kivnmpa

® Avoi&te T BaABida Bevdivng (ek. 2/ap. 16). MNa
TO OKOTIO AUTO OTPIYTE TIPOG TA KATW TN
BaABida.

e O¢pte TOV SlakdTTN
gvepyoroinong/amnevepyoroinong (ewk. 1/ap. 14)
otn 6¢omn ON.

® BdAte To TOOK (€IK. 2/ap. 15) 0Tn OO | D I.

® EkkivnoTe TOV KIVNTNpa € TO OXOLVi EKKivNnoNng
(e. 2/ap. 17). Na to okoto auto Tpapnéte
Suvatd otn XepoAafny. Eav dev mapet prpootd
n unxavn, Eavatpapngte ard ™ Aafn.
MNpocoxn! Na tpapdate to oxouvi ekkivnong
TIAVTA aPYA TIPOG TA £EW HEXPL TNV TIPWTN
avtioTtaon, mpoTou To TPARNETE YPrYOPd P0G
Ta €€w. MeTd TV ekkivnon Pnv adicete To
oxOLWvi va ekodPeVOVIOTE TIPOG TA 'TT'IOW.

® BdATte 10 TOOK (€IK. 2/ap. 15) MAAL THiOW pETA TNV
€KKivnon Tou Kivntrpa.

MNpocoxn!

Katd v ekkivnon pe to kopddvi umopei va
TIPOKANBEel Suvatn avtikpouaon, ard Tov
EKKIVOUHEVO KIVNTTPA Kal Va TIPOKANBoUV £TOL
TPAUUATIONOL 0TO XEPL. Katd tnv ekkivnon va
PopdTe MAVTA TIPOCTATEVTIKA YAVTLA.
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6.2 dopTWON TNG YEVVATPLAG

® Edv BaAte 1o dakdmtn petaywynq (€. 1/ap. 5)
TIPOG TA APLOTEPQ, UTTOpPEITE Va
Xpnotdoromoete tnv Tpi¢a 230V~. Mpocoxr:
Map’6Ao IOV 0N B€0N AUTNA KATAVEUETALN
S1apknq Loxug (S1) 3000 W otig 2 mipideg,
propeite va poptwoete e 3000 W kat povo pia
mpica. To ouvoAIKO PopTio TwV SUo TIPLlWV
ETUTPETIETAL VIO GUVTOHO XPOVIKO Sldotnua (S2)
emi 5 Aertd va uttepPei Ta 3300 W.

® Eav BaAte to diakomn petaywyng (ek. 1/ap. 5)
mpog ta &e&1d, eivar evepyn 1 mipi¢a 400V 3~.
Mpocoxn: MNa avtr v npia eruTpeneTal
ouveyeg doptio (S1) pe 3600 W kat yia
TIEPLOPLOPEVO XPOVIKO SidoTtnua (S2) ya
pa&uoup erti 5 Aerttd pe 5500W.

® H yevviTpla mpoopileTal yla CUOKEVES
evaAAa’'odpevng Tdong 230 V~ kat 400 V 3~.

® Mn ouvdEeTe T YEVVITPLA OE OIKIOKO SIKTUO,
S10TL £ToL untopei va TipokANnBei n BAAPN g
YEVVITPLAG ) AAAWV NAEKTPLIKWY GUOKEUWV OTO
OTIITL.

Ymodeign: MeplkéG NAEKTPIKEG OUOKEUEG (TIPLoVLA,
TPUTAVLA KATL.) UTopEl va KatavaAwvouv
mePLOoOHTEPO peUPa OTAV XPNOLOTIOLOUVTAL UTTO
SUOXEPEIG OUVONKEG.

MePIKEG NAEKTPIKEG OUOKEUEG (TT.X. TNAEOPAODELG,
NAEKTPOVIKO{ UTIOAOYLOTEG ...) deV ETUTPEMETAL VA
AeLTOUPYOUV PE YEVVATPLA. 2€ TIEPITITWON
QUOBOAIAG ETIKOLVWVAOTE |E TOV KATAOKEUAOTT)
MG OUOKEUNG 0QG.

6.3 AodaAela uteppopTWONG

H ouokeun eival eEomAIoPEVN e GUOTNHA
mnpootaciag arno vrepdopTwon. To cUoTNUA AUTO
artevepyoTolel TIq Tpideq o€ mepinTwon
uTtEPPOPTWONG.

Mpocoxn! Ztnv MepInMTwon autr HEWOTE TNV
NAEKTPIKT LOXU TIOU aroppodAte aro I YEVVATPLA
1) ATIOMAKPUVTE TIG EAATTWHATIKEG CUVOESEUEVESG
OUOKEUEQ.

Mpocoxn! Ot eAaTTwHATIKOL SIOKAOTITEG TIPOOTACIAG
ard utepdOPTWON ETUTPETETAL VA
aVTIKATACTABIOUV LOVO amd SLaKOTITEG e TaA idla
oToLXEla LoXV0G. Z€ TIEPITITWAT) AToPLWV Va
anotaveeite Pog To TUNUA eEunmpeTnong.

MNpideg 230V~

2 & TiepinTwon urepdPOPTWONG ATEVEPYOTIOLOUVTAL
oL Tpideq 230V~ (ek. 3/ap. 3). Me mtieong Tou
SlakomTm pootaciag and urnepdopTwon (€. 3/ap.
10) UTITOPOUV Va ETIAVAAELTOUPYOOUV OL TIPICEQ
230V~.

o
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Mpi¢a 400V 3~:

2 ¢ TepIMTwon urepdOPTWONG ATEVEPYOTIOLETAL T
TpiCa 400V 3~ (ek. 3/ap. 8). Me mieomn Tou SlakomTn
TpooTaciag ano ureppoptwon (k. 3/ap. 9)
MTTOpOoUV Va ETTAVAAELITOUPYT)OOUV oL TIPideg 400V
3~.

6.4 Z8Ro1Mo TOU KIVRTAPA

® AQnoTe Tov anpaywyod pelupatoq va
AELTOUPYNOEL YA OUVTOMO JLACTNHA XWPIg
POpPTIO, TIPOTOU TOV OBNOETE, £TOL WOTE VA
KPUWOEL O UNXAVIONOG,.

® Me TO KAELDl PEPTE TO BLAKOTITN VLA
avappa/oBriowo (ek. 1/ap. 14) om 6€on OFF

o KAeiote ™ BaABida Bevdivng.

7. Ka@aplopog, cuvtnpnon,
aroOnkevon Kal mapayyeAia
AVTAAAGKTIKWYV

Mptv and OAeq TIq epyacieg KaBAPLOUOU Kal
OUVTIPNONG VA OPRTVETE TOV KIVNTNPa Kat va
By’alet To BUoua Tou urtoudi and To Uroudi.

Mpoooxn: Z6R0TE AUEOWG TH CUCKEUR Kal

armoTavoeite Mpog To Zuvepyeio ZEPBIG OTIQ

aKOAouBeg TIEPITITOOEIG:

® 3¢ TepPInTwon acuviBloTwV TAAAVTOOEWY I
BopuBwv

@ e TePIMTwon ulepPopTWOoNG TOU KvnTpa f
aoToxiag eévauong

N
-

KaBapiopog

® Na Tnpeite Ta cUOTANATA ACPAAEiag, TIG
OXIOMEG AEPLOMOU Kal TO TiEPIBANUA Tou
Klvntpa 600 1o kabapd and okovn yivetat.
2KOUTI(OTE TN OUCKEUN HE KaBapod Tavin
QPUONETE TN e TIETIECPEVO AEPA OE XAUNAY)
Tieon.

® 20aG CuvloToUPE va KaBapileTe TN CUOKeUN HETA
ard kabe xpron.

® Na KabapileTe TN OUCKEUN UTAKTIKA PE EVa

uypo mavi kat Atyo paAako carouvt. Mn

XPNOWoToleiTe KABAPLIOTIKA 1} SLAAUTEG, DLOTL

£T0L Oev amokAeieTal n dlBPwWON TNG CUOKEUNG.

Na MpocexeTe va Unv el0EABeL vepd OTO

E0WTEPIKO TNG OUOKEUNG.

7.2 ®iAtpo agpa

MNpooegTe TIg MANpodopieq GEPPIS.

® Na kabapilete TakTIKA TO GIATPO TOU 0€pa, AV
XPELAOTEL VA TO AVTIKATAOTHOETE.

® Avoigte kat Toug Vo ouvdeTrpeg (elk. 10/A) kat
adalPEDTE TO KATIAKL TOU PITAPOU TOU agpa (EIK.
10/B).

® Adaipgote Ta otolxeia Tou didtpou (eik. 11/C).

® [aTov kabaplopd Twv oTolXeiwv dev
ETUTPETIETAL VA XPNOLLOTIOMO0UV SIaBpwTIKA
KaBapLoTIKA 1) BeVivn.

® Kabap’olte Ta otoixeia pe eAappod KTUMNUA o€
eminedn empavela. 2 MEPITTTWOT ETHHOVWY
akabapolwv va TAUBoUV e camouvovepo,
KaTomv va EemAuBoUV e kabapo vepod kat va ta
adrioETE VA OTEYVWOOUV GTOV agpal.

® H ouvappoAdynon ekteAeital oTnV avtioTpodn
oelpa.

7.3 Mnoudi

EAEYETE TO Proudi yia mp®wTn gpopd petd ard 10

wpeg Aettoupyiag, yla evdexouevesg akabapoieq ,

Kal KaBapioTe TV EVOEXOUEVWG e

ouppaTORoUPTOa XaAKoU.. ATO ekel Kal Epa

Xpelaletal ouvtipnon kabe 50 wpeg Asttoupyiag.

® TpaPn&Te TO PIG TOU UTOUL UE TIEPLOTPOPIKY)
Kivnon.

® ATIONAKPUVTE TO PTIOUCi JE TO ETILOUVATITOUEVO
KAELdL yla puroudi.

® H emnavaocuvappoAdynon yivetat omyv
avtiopopn oelpd.

7.4 AAAayn Aadlov, EAeyxog oTadung Aadiov
(TpLv amnod kabe xprion)

H aAAayr) Tou Aadlou Tou KIvnTrpa va eKTeAEiTaL O

Bepud Kvnpa.

® Na xpnotuoroleite povo AGdL yla KvnTtrpeg
(15W40)

® TOomoBETNOTE TN YEVVATPLA O KATAAANAN

erudpavela, ehappla Ao&d mpog tn Bida

EKKEVWONG AaSLOV.

AvoiEte T Bida AN pwong Aadlou

AvoiEte Tn Bida exkEévwaong Aadlov kat

EKKEVWOTE TO Bepud AadL oe doxeio

TIEPLOVAAOYYG.

® AdoU ekKeEVWOEL TO LETAXEPLOUEVO AASL,
KAgioTe TN Bida ekkEVWONG Aadlov Kat
EMOVOOTAOTE TN YEVVATPLA OTa {ola.

® [epioTe AAdL KIVNTNPA HEXPL TO EMAVW ONUASL
™mg papdou petpnong Aadlov.

@ [lpoooxn: Mn Bidwoete Tn paRdo eAEYXOL TNG
0TAOUNG TOU AadloU, AAAG BAATE TNV PECA PEXPL
TO OTIEIPWHA.

® To petaxelplopévo Aadi ipemel va dlatebei ota
arnoppippata cUPdwWVa PE TIG LIoXVUOUoES
Slatd&eg.

47

o



Anleitung RT PG 5500 D SPK5:  26.05.2011 $:23 Uhr Seite 48

7.5 AuTOpaTo GUCTNA ATIEVEPYOTIOINGONG OE
XAunAr otdadpun Aadov
To autopaTo cUCTNHA ATIEVEPYOTIONONG
€VEPYOTIOLEITAL OE TIEPITITWON XAUNANG 0TAOUNG
AadloU oToV KIvNTNPa. ZTIG TIEPUTTWOELS AUTEG SV
prtopei va ekkivnBei o Kivntrpag 1) oprivel peta amnod
GUVTOMO XPOVIKO SlaoTnua. H ekkivnon Tou
KivnTnpa gival duvatr povo adol YeUoTeL TTAAL
AGdL.

7.6 MapayyeAia avTaAAAKTIK@OV

OT1av napayyYEAAETE QVTAAAAKTIKA va un Eexdoete

va avapePETe Ta £ENG oTolkela:

® TUTMOoG OUOKEUNG

® AplBuog €idoOUg TNG CUCKEUNG

® XapaktnploTikdg aplbpédg (Ident Nr.) g
OUCKEUNG

® AplBuodg Tou avTaAAaKTIKOU

"0 LoxUouoEeg TIHEG KAl TIANPOPOPIE]

www.isc-gmbh.info

8. A1dBeon oTa amoppiyuara Kai
avakUKAwon

Mpog arnoeuyn {nULLV KATA T heTtapopd n
ouoKeun BplokeTal og pia ouokeuaoia. H
OUOKeUaoia auTr eival Tp®TN UAN, puropei dnAadn
Va ETIAVAUETAXEIPLOTEL ) VA AVAKUKAWBEL.

O oupneo™q Kat Ta eEAPTMATA TOU aroTeAouvTal
arod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard JETAAAA KAl
TMAQOTIKA. MapakaAoupe va dlabeTeTe TA
eAATTWUATIKA €EAPTANATA OTA ELOIKA KAl
TPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete amnopieg,
PWTNOTE OTO E0IKO 0AG KATAOTNUA 1} 0TN Oloiknon
Tou AnRpou oag.

48



Anleitung RT PG 5500 D SPK5:  26.05.2011 $:23 Uhr Seite 49

9. BAABeQ Kal N ATIOKATACTAGY] TOUG

BAGBeg Kat n anokataoctaon) Artia Armokatdotaon

TOUg

Agv naipvel urpootd o Kivntipag | ATtokpivetatl To ocuoTnua ‘EAeyX0G 0TdOung Aadlov, yepiote
ATIEVEPYOTIOINGNG O€ XAUNAT AGSLKvnTpQa
0oTAduN Aadov
Kartviopévo proudi KaBapiopdg tou pmoudi, 1

avtikatrdotaor) Tou. Aldéotaon
nAekTpodiwv 0,6 mm

Sev undpxel Kavolo ZUPMANPWOTE KAUOIWOo / va
eheyx0ein BaABida Bevdivng

H yevviTpla €xeL XaunAn r EAQTTWHATIKOG pUBMIOTNG T ZupBouAeuBEeiTe E16IKO KATAGTNUA
KaBoAov taon CUMTIUKVWTNG
Armokpinke o SlakomTNg MEoTe TO SLAKOTITN KAL HELWOTE
aocdaAeiag TOUG KATAVOAWTESG
AkdaBapTto piAtpo agpa KaBapiote 1§ avtikataoTtroTe 10
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/A Dikkat!

Aletlerin kullanilmasinda yaralanmalari ve hasarlari
onlemek igin bazi is glvenligi kurallarina riayet
edilecektir. Bu nedenle bu Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. Bu bilgilerin her zaman elinizin
altinda olmasi igin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayin. Aletleri baska kimselere vereceginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimati ve guvenlik uyarilarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan is kazalari veya
hasarlardan firmamiz sorumlu degildir.

Jenerator lizerindeki uyar etiketlerinin
aciklamasi (Sekil 14)

1. Dikkat! Kullanma talimatini okuyun.

Dikkat! Kizgin parcalar. Uzak durun.

Dikkat! Yakit dolum isleminde motoru durdurun.
Dikkat! Jenerat6ri havalandirma bulunmayan
mekanlarda galistirmayin.

Hobd

1. Genel Giivenlik Uyarilari:

® Jeneratdr Uzerinde herhangi bir degisiklik
yapilmasi yasaktir.

® Bakim ve aksesuar pargalarinin takilmasinda
sadece orijinal parga kullanilacaktir.

® Dikkat: Zehirlenme tehlikesi, egzost gazlarinin
teneffus edilmesi yasaktir.

® Cocuklari jeneratérden uzak tutunuz

@ Dikkat: Yanma tehlikesi, egzost diizeni ve
motora temas etmeyin

® Jeneratériin yakininda durdugunuzda uygun bir
kulaklik takin.

o Dikkat: Benzin ve benzin gazlari kolay alev alir
ve/veya patlar.

® Jeneratoru kesinlikle havalandirmasi
bulunmayan mekanlarin icinde c¢aligtirmayin.
Jeneratdrun iyi havalandiriimig mekanlarda
calistinimasinda egzost gazlari bir hortum
yardimiyla acik havaya sevk edilecektir. Dikkat:
Egzost gazlarinin hortum yardimiyla agik havaya
sevk edilmesinde de zehirli gazlar mekan icine
sizabilir. Yangin tehlikesi nedeniyle egzost
hortumu kesinlikle yanici maddelerin Gzerine
yénlendiriimemelidir.

e Infilak tehlikesi: Jeneratérii kesinlikle yanici
maddelerin bulundugu mekanlar i¢inde
calistirmayin.

e Uretici firma tarafindan yapilmis olan devir
ayarinin degistiriimesi yasaktir. Aksi takdirde
jeneratdr veya baglanmis olan cihazlar hasar
gOrebilir.

® Transport esnasinda jeneratér kaymaya ve
devrilmeye karsi emniyet altina alinmalhdir.

Jeneratéri binalardan veya bagl olan aletlerden
en az 1 metre uzakta kurun.

Jenerat6r glivenli ve diiz bir zemin tzerine
koyulacaktir. Jenerator ¢alisirken déndirmek,
devirmek veya yer degistirmek yasaktir.
Transport ve yakit doldurma islemi esnasinda
motoru daima durdurun.

Yakit doldurma igsleminde motor veya egzost
Uizerine yakit dokulmemesine dikkat edin.
Jeneratori kesinlikle yagmurda veya kar yagisi
altinda calistirmayin.

Jeneratdre kesinlikle 1slak ellerinizle dokunmayin
Elektrik carpmasina karsi kendinizi koruyun. Agik
havada ¢alisirken yalnizca uygun ve ilgili sekilde
isaretlenmis olan uzatma kablosu kullanin
(HO7RN..).

Uzatma kablosu kullanildiginda kablo kesiti 1,5
mm? oldugunda toplam kablo uzunlugu 50
metreyi ve kablo kesiti 2,5 mm? oldugunda ise
toplam kablo uzunlugu 100 metreyi asmamalidir.
Motor ve jeneratdr ayarlarinda herhangi bir
degisiklik yapilmasi yasaktir.

Tamir ve ayar calismalari yalnizca uzman
personel tarafindan yapilacaktir.

Acik 151k, ates veya kivilcim olugan yerlerde yakit
dolumu veya yakit deposunun bosatiimasi
yasaktir. Yakit dolumu esnasinda sigara icmek
yasaktir!

Hatreket eden mekanik parcalara veya
jeneratérun kizgin pargalarina dokunmayin.
Koruma kapaklarini sékmeyin.

Cihazlarin rutubet veya toza maruz birakiimasi
yasaktir. Azami ortam sicakhigi -10 ile 140° aras,
max. rakim 1000 m, bagil hava nemi: $ 90
(yogusmayan)

Jeneratdr icten yanmali bir benzin motoru ile
calistinhr. Bu benzin motorunun egzost bélima
(prizin bulundugu yerin karsi tarafi) ve egzost
borusu ¢ikisi kizgindir. Yanma tehlikesi
bulundugundan bu boélimlere temas etmekten
kacinin.

Teknik ézellikler bélimiinde aciklanan ses gl
seviyesi (Lwa) ve ses basing seviyesi (Lpa)
degerleri emisyon rakamlarini gosterir ve bu
degerler mutlaka glvenli bir galisma seviyesi
olarak gérulmemelidir. Emisyon ve imisyon
seviyesi arasinda bir baglantinin olmasi
nedeniyle bu degderler, alinacak ek tedbirler ve is
guvenligi 6nlemlerinin belirlenmesinde tam
glvenli sekilde gecerli olmayabilir. Calisanin
guncel imisyon seviyesine galigilan mekanin
6zelligi, diger girdltl kaynaklari, ve érnegin
yakinda bulunan makine sayisi ve sirmekte olan
prosesler, ve calisanin gurultiye maruz kalma
suresi gibi faktorler de etki eder. Ayrica azami
imisyon seviyesi Ulkeden Ulkeye farklilik
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gosterebilir. Buna ragmen bu bilgiler makineyi
kullanan kigiye, risk ve tehlikeleri daha iyi
degerlendirebilmesi i¢in faydali lur ve olanak
tanir.

® Arnzaliisletme malzemelerini (uzatma kablosu ve

fisli baglantilar da dahil olmak Gzere) kullanmayin.

Dikkat: Yakit olarak sadece kursunsuz normal
benzin kullanin.

A\ uvarl

Tum guvenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Gvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak lizere tiim givenlik bilgileri
ve talimatlari saklayin.

N

. Alet Aciklamasi (Sekil 1-5)

Yakit géstergesi
Yakit deposu kapagdi
2x 230V priz
230V~ igletme gostergesi
230V~/400V 3~ degistirme salteri
400 V 3~ igletme gdstergesi
Topraklama baglantisi
400V~ priz
Emniyet salteri 400V 3~
. Emniyet salteri 230V~
. Yag dolum civatasi
. Yag bosaltma civatasi
13. Yag eksik emniyeti
14. Acik/Kapali salteri
15. Choke (jikle) kolu
16. Benzin vanasi
17. Calistirma ipi tertibati
18. Tekerlekler
19. Tekerlek tutma elemani
20. Dimen tutma elemani
21. Ayaklar
22. Dumen
23. 6 x bukuli rondela
24. 4 x M6 x 40mm civata
25. 2 x M6 x 35mm civata
26. 2 x M6 x 55mm civata
27. 8 x somun M6
28. 2 x rondela M10
29. 2 x somun M10
30. Buji anahtari
31. 2 x anahtar
32. Tornavida
33. Yildiz anahtar
34. Dlz anahtar

©COoONO>OTA~WN~

—_
N = O
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3. Kullanim Amacina Uygun Kullanim

Jeneratdr, 230V~/ 400V 3~ alternatif akim kaynagina
baglanacak elektrikli aletleri ¢alistirmaya uygun bir
alettir. Guvenlik uyarilari bélimunde agiklanan
kisittamalar dikkate aliniz. Jenerator, elektrikli aletleri
calistirma ve aydinlatma sistemlerini ¢alistirmak igin
uygundur. Ev aletlerinin ¢alistinimasinda jeneratérin
uygun olup olmadigini ilgili aletin Gretici bilgilerine
gore kontrol edin. Bu konuda stipheniz oldugunda
ilgili aletin yetkili temsilcisine bagvurun.

Makine yalnizca kullanim amacina gére
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tim
kullanimlar makinenin kullanilmasi igin uygun degildir.
Bu tr kullanim amaci disindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.

Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endustriyel kullanim igin uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullaniimasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik ozellikler

Senkron
Koruma tard: 1P23
Surekli gu¢ Ppenn (S1):

3600 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~
Maksimal gli¢ Ppay (S2 5 min):

5500 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~
Anma gerilimi Upgnn: 2x230V~/1x 400V 3~
Anma akimi |, 13,1 A (230V~) /5,2 A (400V 3~)

Jenerator:

Frekans Fgnn: 50 Hz
Tahrik motoru yapi tiri: 4 zamanli, hava sogutmali
Silindir hacmi: 390 cm®
Max. gug: 9,55 kW /13 PS
Yakit: Kursunsuz normal benzin

Depo kapasitesi: 25t

Motor yagi: yakl. 0,6 It. (15W40)
2/3 yukde yakit tuketimi: yakl. 2,6 It./saat
Agirhk: 79 kg
Ses basing seviyesi La: 74,1 dB(A)
Ses gui¢ seviyesi Ly 96 dB(A)
Gug faktori cos @: 1
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Gug sinifi: G1
Sicaklik max: 40°C
Max. kurma rakimi (GNN): 1000 m
Buiji: NGK; BPR5ES

isletme tiirii S1 (Siirekli caligtirma)
Makine belirtilmis olan gu¢ degeri ile strekli olarak
caligtinlabilir.

isletme tiirii S2 (Kisa siireli calistirma)

Makinenin belirtilmis olan gui¢ dederinde sadece kisa
sure ile ¢alistinimasina izin verilmistir (5 dakika). Bu
slireden sonra makine asiri 1Isinmasini dnlemek igin
belirli bir sire durmalidir (5 dakika).

5. Caligtirmadan Once

5.1 Montaj

5.1.1 Tekerleklerin montaji (Sekil 6)

Tekerlek tutma elamanini (Poz. 19) jenerat6riin
sasisine 2 civata (Poz. 26), 2 bikuli rondela (Poz. 23)
ve 2 M6 lik somun (Poz. 27) ile baglayin. Arkasindan
tekerlekleri (Poz. 18) tekerlek tutma elamanina takin
ve birer rondela M10 (Poz. 28) ve somun M10 (Poz.
29) ile sabitleyin. Burada tekerleklerin bombeli
tarafinin sasiye dogru bakmasina dikkat edin, aksi
taktirde tekerlekler sasiye surtecektir.

5.1.2 Ayaklarin montaiji (Sekil 7)

Ayagi (Poz.21) Sekil 7’de gosterildigi gibi cerceveye
tutun. Civatayi (Poz.25) énce bukuli olan rondeladan
(Poz.23) gegirin, sonra cercevedeki delikten gegirin
ve ayaktaki (Poz.21) delige takin ve somun (Poz.27)
ile sabitleyin.

5.1.3 Diimenin montaji (Sekil 8/9)

Civatayi (Poz. 24) 6nce bukulu rondeladan (Poz. 23)
gegirin, arkasindan sasideki ve dimendeki (Poz. 20)
delikten gegirin ve somun (Poz. 27) ile sikin.

Dlmeni (Poz. 22) dimen tutma elemaninin (Poz. 20)
iki kilavuz yuvasinin igine gegirin ve sonra civata (Poz.
24), somun (Poz. 27) takarak Sekil 9'da gosterildigi
gibi sikin.

5.2 Elektrik Giivenligi

® Elektrik kablolari ve baglanmis olan elektrikli
cihazlar mikemmel durumda olmalidir.

® Jeneratdre sadece voltaj degeri jeneratdrin ¢ikis
voltajina uygun olan cihazlar baglanacaktir.

® Jeneratoru kesinlikle mevcut elektrik sebekesine
(prize) baglamayiniz.

® Sadece koruma izolasyonlu cihazlar kullanin

@ Sigorta otomatlari jeneratére gére ayarlanmigtir
ve yerlerine muadillerinin takilmasi yasaktir.

5.3 Cevre Koruma

® Kirlenmis bakim malzemesi ve igletme
malzemeleri sadece 6ngdrulen toplama
merkezlerine verilerek aritilacaktir.

® Ambalaj malzemesi, metal ve plastik atiklar
degerlendirilmek Uzere geri kazanim sistemlerine
verilecektir.

5.4 Topraklama

Statik yuklenmenin defedilmesi igin gévde
topraklanabilir. Bunun igin kablonun bir ucunu
jeneratérin topraklama baglantisina (Sekil 3/7) ve
diger ucunu da harici bir saseye (6rnegin topraklama
cubugu) baglayiniz.

Dikkat! Jeneratoru ilk defa calistirmadan énce motor

yagdi ve yakit doldurun.

® Yakit seviyesini kontrol edin, gerektiginde
seviyeyi tamamlayin

® Jeneratdrin bulundugu yerin yeterli
havalandiriimasini saglayin

® Buji kablosunun bujiye saglam bir sekilde takil
olup olmadigini kontrol edin

® Jeneratdrin bulundugu gevreyi kontrol edin

® Jeneratdre 6nceden baglanmis olan bir elektrikli
aleti ¢cikarin

6. Kullanim

6.1 Motoru caligstirma

® Benzin vanasini (Sekil 2/ Poz.16) acin; bunun igin
vanayl asagilya donddrin

® Acik/Kapali salterini (Sekil 1 /Poz. 14) “ON”
pozisyonuna getirin

® Choke (jikle) kolunu (Sekil 2/ Poz. 15) 1 @ |
pozisyonuna getirin.

® Motoru galistirma ipi (Sekil 2/Poz. 17) ile calistirin;
bunun i¢in ipin sapindan kuvvetlice ¢ekin, motor
calismadiginda ipi tekrar gekin. Dikkat: Motoru
calistirmak igin ¢aligstirma ipini hizlica cekmeden
dnce ip ilk direng hissedilinceye kadar biraz
cekilecektir. Motor calistiktan sonra ¢alistirma
ipinin hizlica yuvasina carpmamasini saglayin.
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® Motor calistiktan sonra Choke (jikle) kolunu (Sekil
2/ Poz.15) tekrar geri pozisyona getirin.

Dikkat!

Jeneratoru calistirma ipi ile calistirirken motorun
calismaya baslamasindan kaynaklanan bir geri tepme
nedeniyle eliniz yaralanabilir. Bu nedenle motoru
calistirma isleminde uygun bir is eldiveni takin.

6.2 Jeneratore yuklenme

® Degistirme salterini (Sekil 1/Poz. 5) sola
cevirdiginizde 230V~ prizlerini kullanabilirsiniz.
Dikkat: Bu ayar pozisyonunda surekli isletmede
(S1) 3000 W degerindeki gli¢ 2 prize
dagildigindan her bir prize siirekli olarak 3000 W
degerinden fazla yiklenmeniz yasaktir. Her iki
prize kisa sureli isletmede (S2) 5 dakika toplam
max. 3300 W gui¢ ile ylklenilmesine izin
verilmigtir.

® Degistirme salterini (Sekil 1/Poz. 5) saga
cevirdiginizde 400V 3~ priz aktif olur.
Dikkat: Bu prize surekli isletmede (S1) 3600 W ve
kisa sureli isletmede (S2) max. 5 dakika 5500 W
gug ile yuklenilmesine izin verilmistir.

® Jeneratdr 230 V~ ve 400 V 3~ alternatif akim ile
calisan elektrikli aletler i¢in uygundur.

® Jeneratdru evin elektrik sebekesine
baglamayiniz, aksi taktirde jeneratér veya evdeki
diger elektrikli aletler zarar gérebilir.

Uyari: Elektrikli el aletlerinin ( motorlu dekupaj
testeresi, matkap vs. ) cereyan sarfiyati zor galisma
sartlarinda calistinldiginda, tip etiketinde belirtilen
cereyan sarfiyatindan daha ylksektir. Bazi elektrikli
cihazlar (6rnegin televizyon, bilgisayar, ...) jeneratér
ile calistinimamalidir. SUphe durumunda elektrikli
cihazinizin Ureticisine danigin.

6.3 Asir1 ylik koruma tertibati

Jenerator agirn yuk koruma tertibati ile donatiimigtir.
Bu tertibat jeneratére asin yuklenildiginde prizleri
devreden ¢ikarir.

Dikkat! Asiri yiik koruma tertibati devreye girdiginde
jeneratérden c¢ektiginiz glict azaltin veya jeneratére
bagli olan ve arizalanan aletleri jeneratérden ayirin.

Dikkat! Arizali asiri yik koruma salterinin yerine
sadece ayni tip ve ayni gu¢ de@erine sahip salter
takilacaktir. Bu konuda bilgi almak istediginizde
Musteri Hizmetlerinize bagvurunuz.

230V~ Prizleri:

Asin yiklenme durumunda 230V~ prizleri (Sekil
3/Poz. 3) kapatilir. Asiri yuk salterine (Sekil3/ Poz. 10)
basildiginda 230V~prizleri tekrar devreye alinabilir.
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400V 3~ Prizi:

Asir yuklenme durumunda 400V 3~ prizleri (Sekil
3/Poz. 8) kapatilir. Asir yik salterine (Sekil 3/ Poz. 9)
basildiginda 400V 3~prizleri tekrar devreye alinabilir.

6.4 Motoru Durdurma

® Jeneratdrli durdurmadan énce sogumasini
saglamak icin kisa bir siire yUk altinda olmadan
calistirin.

o Acik/Kapali salterini (Sekil 1/ Poz. 14) ,0¢
pozisyonuna getirin

® Benzin vanasini kapatin

7. Temizleme, bakim, saklama ve
yedek parca siparigi

Temizleme ve bakim ¢aligsmalarina baglamadan énce
motoru durdurun ve buji kablosunu bujiden sékin.

Dikkat: Asagida aciklanan durumlarda derhal

jeneratdrii durdurun ve Servis istasyonuna

basvurun:

® Anormal titresim ve galisma sesi olustugunda

® Motor agir yik altinda calisiyor gibi
goriindugunde veya hatall atesleme
gerceklestiginde

7.1 Temizleme

@ Koruyucu diizenekleri, hava deliklerini ve motor
gb6vdesini mumkun oldukga toz ve kirden arindirin
ve temiz tutun. Cihazi temiz bir bezle silin veya
disuk basingh hava ufleyerek temizleyin.

® Cihaz her kullanimdan sonra hemen
temizlemenizi neririz.

@ Cihazi duzenli araliklarla nemli bir bez ve az
miktarda sivi sabunla temizleyin.
Deterjan veya solvent kullanmayin. Zira bu tur
maddeler cihazin plastik parcalarini tahrip
edebilir. Cihazin igine su girmemesine dikkat
edin.

7.2 Hava filtresi

Bu konu ile ilgili Servis bilgilerini de dikkate alin.

® Hava filtresini duzenli olarak temizleyin,
gerektiginde degistirin

® Her iki mandal (Sekil 10/A) agin ve hava filtresi
kapagini (Sekil 10/B) sokin

@ Filtre elemanlarini gikarin (Sekil 11/C)

@ Filtre elemanlarinin temizlenmesinde keskin alet
veya benzin kullaniimasi yasaktir.

@ Filtre elemanini diiz bir zemin Uzerine vurarak
silkin. Filtre asin derecede kirli oldugunda
sabunlu su ile yikayin, arkasindan su ile durulayin
ve agik havada kurumasini bekleyin.

o
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® Montaj islemi s6kme igleminin tersi yéninde 8. imha ve Yeniden Degerlendirme
gerceklesir.

Cihaz, nakliyat hasarlarini 5nlemek amaciyla ambalaj
7.3 Buji icerisindedir. S6z konusu ambalaj bir hammadde
Bujinin kirlenmis olup olmadigint ilk kez 20 isletme oldugundan yeniden kullanimi mimkiindir veya
saatinden sonra kontrol edin ve temizlenmesi hammadde geri kazanimina sevk edilmelidir.
gerektiginde bakir telli firca ile temizleyin. Sonra her Cihaz ve aksesuarlari, 6rnegin metal ve plastik gibi
50 isletme saatinde bir bujinin bakimini yapin. cesitli malzemelerden olusmaktadir. Bozuk pargalari
® Buiji kablosunu sokin. dzel atik olarak imha edin. Uriinii satin aldiginiz
® Bujiyi jeneratdr ile birlikte gonderilmis buiji magazaniza veya belediyenize danisin!

anahtari ile s6kin
® Montaj igslemi s6kme igleminin tersi yéninde
gerceklesir

7.4 Yag Degistirme, Yag Seviyesi Kontrolii (her
kullanimdan 6nce kontrol edin)

Motor yagini deg@istirme islemi motor sicak

durumdayken yapilacaktir.

® Sadece (15W40) tipi motor yagi kullanin

® Jeneratdri uygun bir zemin Uzerine, yag
bosaltma civatasi hafif egik konumda olacak
sekilde koyun.

® Yag dolum civatasini agin

® Yag bosaltma civatasini agin ve sicak motor
yagini bosaltin

o Kullanilmis yag tamamen bosaldiktan sonra yag
bosaltma civatasini kapatin ve jeneratoru tekrar
diz pozisyona getirin.

® Yag cubugunun Ust isaretine kadar motor yagini
doldurun.

@ Dikkat: Yag cubugunu yerine tam olarak
sokmayin sadece vida diglerinin tzerine takin.

o Kullanilmis yagi cevreye zarar vermeyecek
sekilde aritin.

7.5 Otomatik yag kapatma diizeni

Motor icindeki motor yagi ¢ok az oldugunda otomatik
yag kapatma diizeni devreye girer. Motor bu durumda
calistinlamaz veya kisa bir siire sonra otomatik olarak
durur. Motorun calistirlmasi ancak motor yagi
doldurulduktan ve dolum seviyesi tamamlandiktan
sonra mumkan olur.

7.6 Yedek parca siparisi:

Yedek parga siparisinde asagida agiklanan bilgiler
verilmelidir:

e Cihaztipi

@ Cihazin Griin numarasi

@ Cihazin kod numarasi

® Gerekli yedek parganin yedek parga numarasi
Aktuel fiyatlar ve bilgiler igin internet sitemiz:
www.isc-gmbh.info
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9. Ariza giderme

Ariza

Sebebi

Giderilmesi

Motor galigtirilamiyor

Yag kapatma otomatigi devreye
giriyor

Buji isli

Yakit yok

Yag seviyesini kontrol edin, motor
yagini tamamlayin

Buijiyi temizleyin, elektrot araligini
0,6 mm olarak ayarlayin

Yakit doldurun / Benzin vanasini
kontrol edin

Jeneratdrde gerilim gok disik
veya gerilim ¢ikis! yok

Regllatér veya kondanzatoér arizali

Asir yik koruma salteri devreye
girdi

Hava filtresi kirli

Bayiye basvurun

Saltere basin ve tliketicileri azaltin

Hava filtresini temizleyin veya
degistirin
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A ygara!

Mpun KopUCTyBaHHI NpuIagamm cif [oTpUMyBaTHCA
NEBHWUX 3ax0pAiB 6e3neKu, o6 3anobirt
TPaBMyBaHHIO i MOLUKOAMKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTanTe Lo IHCTPYKLito 3 ekcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TEXHIKM 6e3nekun. HaginHo 36epirawTe ii,
o6 BMKNaAeHa B Hili iHpopmaLis 6yna y Bac
MOCTIMHO Mig, pyKamu. Y BUNaaKy, AKLLO BU MOBUHHI
nepegartuv npunag, iHwuMm ocobam, nepeganre im,
OyAb nackKa, TaKOK i Lifo IHCTPYKLo 3 eKcnayaTau,i /
Lii BKa3iBKM 3 TEXHiIKN 6e3neKkn. Mu He HeceMo
BiZMNoBIgaIbHOCTI 3a HeLlacHi BUNagKku abo
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHWK/IM BHACANILOK
HeAOTPUMAaHHA L€ IHCTPYKLT | BKA3iBOK 3 TEXHIKM
6e3neku.

MoACHeHHA A0 BKa3iBHUX WWJIbAUKIB 3 TEXHIKU
6e3neku Ha npunagi (PUCyHoK 14)
1. YBara! YutaTu iHCTpYKLUilO MO eKcnyaTau;i.

YBara! Mapsaui getani. JoTpumyBaTtmca BigcTaHi.

2.

3. YBara! [lsuryH nig 4ac 3anpaBKu BUMUKATH.

4. Ysara! He npautoBaTv B HENPOBITPIOBAHOMY
NPUMILLEHHI

1. 3aranbHi BKa3iBKU 3 TEXHIKKN
6e3neku

® He MOXHa BUKOHYBAaTW XOOHUX 3MiH Y
reHepartopi CTpymy.

® [InAa TexobcnyroByBaHHA i HA KOMMIEKTYHOYi
MO>XXHa BUKOPUCTOBYBATU NULLE OpUriHanbHi
netarni.

® YBara: Hebesneka OTPYEHHA, HE MOXHa
BAVIXaTW BUXIOMHI rasu.

® TpumaTtu reHepatop CTpymy noAaarni Bif AiTew.

@ VYBara: Hebesneka onikiB, He TOPKaTUCh
CUCTEMM BUMNYCKY BiAnpaLboBaHuX rasis ta
npuBiAHOro arperary.

e HopwucTyiiTeca BignoBiaHMMU HaBYLUHWMKaMK,
AKLLO BM NepebyBaeTe No6m3y npunaga.

@ YBara: 6eH3MH Ta MOro BUNapoByBaHHA €
IErK03aiMUCTO0 Ta BUOYXOHEDOE3MNEYHO
PEYOBUHOIO.

@ Hikonu He ekcnnyaTyBaTu reHepaTop CTpymy y
HEenpOoBITPIOBaHNX NPUMILLEHHAX. [pu
ekcnnyartauii y nobpe npoBiTproBaHMX
NPUMILLEHHAX BiAnpauboBaHi rasn HeobxifHo
BMBOAUTM 6e3nocepenHb0 Ha30BHI Yepes
BUMYCKHWM LUNAHr ANA BiAnNpaubOBaHNX rasis.
YBara: HaBiTb Npun BUKOPUCTaHHI BUMYCKHOrO
LwnaHra AnA BignpalboBaHNX rasis MOXyTb
BUAINATUCb OTPYINHI BUXITOMHI rasn. Bunyckhuin
LWwnaHr anAa BignpauboBaHUX rasie HikoOu He
MO>XHa HanpaBnATN Ha roproYi PEHOBUHU

58

:23 Uhr Seite 58

BHACNiAOK Hebe3mnekun 3aiMaHHA.

® Hebesneka Bnbyxy: Hikonu He ekcnnyaTtysatu
reHepaTop CTpyMy y MPUMILLEHHAX 3
Nerko3anMmcTMK PeHOBUHaMM.

® He moXHa 3miHIOBaTU nonepeaHLo
BCTaHOBIEHEe BUPOGHMKOM 4ncnio obepTis. B
NPOTUMNEXXHOMY BMUNAAKY MOXE MOLKOAUTUCH
reHepartop cTpymy abo nigKno4eHi npucTpoi.

@ [lig yac TpaHcnopTyBaHHA reHepaTop CTPyMy
HeobxiaHO 3a6e3neunTun 6e3neKy Bif CNoB3aHHA
Ta nepeknaaHHaA.

® BcraHosnioBaTu reHepaTop Ha BiACTaHi MiHIMyM
1 M BiA CTiH @bo NiAKAYEHNX NPUCTPOIB.

® 3Havitu anA reHepaTopa 6e3neyHe, piBHe Micue.

® [loBepTaHHA Ta nepeknaaHHa abo 3miHa micusa
po3TallyBaHHA nig 4Yac ekcnnyaTauii
3260pOHEH.

@ [lpu TpaHcnopTyBaHHi i nig Yac 3anpasKku cnig
3aBXAV BUMUKATU OBUTYH.

® YBaXxHO cnigkysaTtu 3a TuMm, Wob nig yac
3anpasKu Ha ABUryH abo BMXNOMNHY Tpyby He
NpoMNOCA nasbHe.

® Hikonu He ekcnnyaTyBaTtu reHepaTop CTpymy
nig Yac gouy abo cHironagy.

® Hikonu He 6paTuck 3a reHepaTop CTpyMy
BOMOrMMU pyKamu.

® 3axucTiTb cebe BiA Hebe3NeKkn eneKTpPMYHOro
yaapy. Ha Biokputomy noBiTpi BUKOPUCTOBYNTE
nuwe BiANoBiAHO NO3HaYeHW kabenb-
NoZOBXYBaYy, AKWA OTpMMAaB BiAMNOBIAHUIA
[03Bin Ha ekcnnyartadito (HO7RN..).

@ [lpu BUKOpUCTaHHI MOAOBXYBaYiB iX 3arasnbHa
[OBXWHa He NoBMHHA nepesuLLlysaT 50 M ana
1,5 mm?i 100 M ana 2,5 mm2.

® He MOXHa BUKOHYBaTV XXOOHUX 3MiH B
HacTpomkax ABWryHa i reHepaTopa.

® PeMOHTHI Ta HanarogyBsanbHi po60TV NOBUHHI
BMKOHYBaTUCb NULLE aBTOPU30BaHNM
cneuianisoBaHNM NepcoHanom.

® He 3anpaBnAaTu npucTpiii i He 3nnBaTN Hak
no6nm3y axxepen BiAKPUTOro CBiTNa, BOrH abo
iCKpiHHA. He nanuTw!

® He TopkanTechb [0 rapayMx geTanen Ta YacTuH,
LLIO NPUBOAATLCA B PyX MEXaHi4HMM CnocoboMm.
He 3HiManiTe 3axXMCHUIN KOXYX.

® [pucTpoi He MoXxHa nigaasaTu Aii Bonoru abo
nuny. flonyctuma Temnepartypa HaBKOMULLHbLOIO
cepepoBuwa Big -10 oo +40°, makcumansHa
BMcoTa Hag piHeM mopa 1000 M, BigHOCHA
BonoricTb NoBiTpA: 90 % (6e3 koHAeHcaLji).

® [eHepaTop NpMBOAUTLCA B PyX 3@ AOMOMOro0
[BUTyHa BHYTPILIHBOrO 3ropAHHA, AKWA Y
LiNAHUI BUXNOMHOT TPY6Y (Ha MPOTUNEXHIN
CTOPOHI LITENCcenbHOi PO3eTKKN) Ta BUXOAY
BMXMOMHOI TPybu BuAinAe xap. He 3HaxoabTechb
no6smM3y LUMX NOBEPXOHb Y 3B’A3KY i3
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Hebe3neKot onikiB LWKipK.

@ 3a3HayeHi B TeXHIYHMX JaHUX 3Ha4YeHHA B rpadi
piBEHb 3BYKOBOI NOTY>KHOCTi (Lwa) Ta piBeHb
3BYKOBOrIO TUCKY (Lpa) BUpaxatoTb piBeHb emicii
i He 060B’A3KOBO € 6e3MNe4YHNMN 3HAYEHHAMN
pob6oyoro piBHA. OcKinbkuy icHye B3aEMO3B’A30K
MiX piBHEM eMicii | piBHEM LLKIAIMBOrO BMNUBY,
TO MOro 3any4eHHsA ANA BU3HAYEHHA MOXIINBUX,
HeobXiaHMX i 40AaTKOBKX 3anobidKHNX 3axoais
He Modxxe 6yTu HagiiHMM. ®akTopu BNNMBY Ha
haKTUYHWIA piBEHb LLKIANTMBOrO BNANBY Ha
poboyy cuny BKIKOYAOTb XapakKTepUCTUKN
pob0o4oro NpUMILLIEHHA, iHLWI AXXepena Lwymy Ta
iH., Hanp., KiNbKICTb MaLUXH Ta iHLNX CYMiXKHMX
npoLeciB Ta NPOMIDKOK Yacy, MPOTAroM AKOro
oneparop nianaeTbCA BAANBY LIYMIB.
[JonycTumuii piBeHb LUKIANMBOIO BMMBY MOXEe
TaKoX BiAPIBHATUCH 3aNeXHO Bif KpaiHu.
MpoTe uA iHhopmaLia Moxe HagaTn
KOpPUCTYBaYeBi MaLUVHN MOXUBICTb 34INCHATU
KpalLly OUiHKY pu3unKiB Ta 3arpos.

® He BMKOPUCTOBYITE OAHOrO HECNPABHOIO
eNleKTpoobiagHaHHsA (B TOMY Y1CAi, Kabenis-
NoA0BXYBaYiB Ta LUTEKEPHMX 3’€eAHaHb)

YBara: Y AKocTi nasibHOro KopucTyiTecsa
BUKJIIO4YHO 6E€H3UHOM 6e3 CBUHLO.

A MNONEPEAKEHHA!

MNMpouuTaiiTe BCi BKa3iBKU Ta iHCTPYKLii 3 TEXHIKK
6e3neku.

HepoTprMaHHA BKa3iBOK Ta iHCTPYKLiM 3 TEXHIKM
6€e3MeKn MoXe CTaTh NPUYMHOI BUHUKHEHHA
€/IEKTPUYHOTO yaapy, NOXei Ta/abo BaXKKOro
TpaBMyBaHHS.

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iIHCTPYHKLT 3 TEXHIKK
6e3nexn Ha MaiibyTHE.

2. Onuc npunapa (PUCYHKU 1 - 5)

IHAnKaTop nanmeBHoro 6axka
Hpwwka nanveHoro 6axa

2 x 230 B ~ po3eTka

IHamKauia pexmmy 230 B ~
Mepemunkay 230 B ~/400 B 3 ~
IHamKauia pexmmy 400 B 3 ~
CTUK gnAa 3a3eMIeHHA

PoseTka Ha 40é B ~
3anobixHuK-po3’eaHyBad 400 B 3 ~
10. 3ano6ixHWK-po3’egHyBay 230 B ~
11. [BMHT 3anpaBO4YHOro OTBOPY

12. [BUHT 3/IMBHOr0 OTBOPY

13. 3ano6ikHWK HecTauvi macna

14. Bumukay YBIMKH/BUMKH

©CENOOTA~WN

15. [ipocenbHa pyKoATKa

16. BeH3nHoBWIM KpaH

17. MpwcTpin ans 3anycKy pesepcy
18. Honeca

19. dikcartop ana Konic

20. TprmMay pyyKu-LITOBXaYa

21. OnopHi nanu

22. PyyKa-wutoBxau

283. 6 3irHyTHX LWan6

24. 4 rBUHTU M6 x 40 MM

25. 2 rBuHTM M6 X 35 MM

26. 2 rBuHTN M6 X 55 MM

27. 8 raviok M6

28. 2 warbu M10

29. 2 raviku M10

30. Kntou ansa cBivOK 3anantoBaHHsA
31. 2 rankosi Ktoui

32. BuKpyTKa

33. HaknagHuit rakoBui Koy
34. 3BUYaMHUI raiKoBUM KoY

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

Mpunag npyaaTHUA ANA 6y b-AKOro 3aCTOCYBaHHS,
KOTpe nepeabdayae pexum po6otu 230B ~/ 400 B 3
~. OGOB’A3KOBO BPaxoBYNTe OOGMEKEHHS, BUKIaZeHi
B AOAATKOBWX BKa3iBKax 3 TeXHiKK 6e3neku. Llinb
reHepartopa — Lie Npu1BiA /1EKTPOIHCTPYMEHTIB Ta
e/1eKTpo3abe3neyeHHs aKepesn OCBITAeHHA. B
JOMalLLHIX Npunagax nepesipTe, 6yab-nacka, ix
BIANOBIAHICTb BUMOram BUPOGHUKIB. B pasi cymHiBy
3BepTanTech 0 aBTOPU30BaHNX NMPOAABLB.

MalumHy cnif BUKOpMCTOBYBATM TiNIbKU 3rigHO 3 ii
npuaHaveHHAaM. HoaHe iHWwe BUKOpUCTaHHA
MaLLMHMU, WO BUXOAWUTb 3a BKa3aHi Mexi, He
Bignosiaae ii npusHayveHH0. 3a HecnpaBHOCTI a60
Tpasmu 6yAb-AKOro BUAY, AKIi BUHWKIM BHACIAOK
BMKOPWUCTaHHA MaLUMHU HE 3a MPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAANbHICTb HECE HE BUPOBHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxoByiiTe, 6yab facKa, Te, Lo 3a NPU3HAYEHHAM
HaLli npunaan He CKOHCTPYMOBaHI 417 BUPOBHHUYOrO,
PEMICHUYOro Y1 NPOMUCIOBOrO 3aCTOCyBaHHA. Mu
He 6epeMo Ha cebe HOAHUX rapaHTil, AKLLO0 npuaas
3aCTOCOBYETLCA HA BUPOOHUYMNX, PEMICHUYMX YK
NPOMMCNOBKX MiANPUEMCTBAX, & TAKOMX NpK
BMKOHAaHHI iHLIMX NPUPIBHAHUX 4,0 LibOro pooiT.
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4. TexHi4yHi napameTpu

eHepaTop: CUHXPOHHUM

Hnac saxucty: P23

Tpusana NoTymHICTb Pyqy (S1):
3600 W/400 V 3~; 3000 W/230 V~

MakKc. NOTYHHICTb Py 5. (S2 5 xB):
5500 W/400 V 3~; 3300 W/230 V~

HowmiHanbHa Hanpyra Uy oy @ 2 X230 V~/1x 400V 3~

HoMiHanbHUI CTPYM Io,
13,1 A (230V~) /5,2 A (400V 3~)

Yactora Fyon - 50y,

HOHCTP.BUKOH. NpMBIAHOro ABUryHa:
4 —TaKTOBWI 3 NOBITPAHUM OXOJIOLKEHHAM

Po6oumii 06’em: 390 cm®
MakcumanbHa. MoTyHICTb: 9,55 kW /13 PS
ManbHe: 3BMYanHUIM 6eH3UH 6e3 cBUHLID O6’eM
6aKa: 25n

MoTopHe macTuno: npu6ansHo 0,6 n (15W40)

Poaxip, npy HaBaHTareHHi 2/3: npnbnunsHo 2,6 n/rog,

Bara: 79 Kr
PiBeHb 3BYKY Ly 74,1 pb (A)
PiBeHb 3BYKOBOI NOTYHHOCTI Ly 96 ab (A
HoeddilieHT NOTyHOCTI COS P: 1
Hnac 3a noTymHicTio: G1
TemnepaTypa MaKc.: 40 °C
Makc. BucoTta npu MOHTaXi (BULLE HOPMai HYNIA):
1000 m
CBiyKa 3anasitoBaHHs: NGK; BPR5ES

Pe>xum po6oTu S1 (TpuBanui pexxum)
MawmHy MoXxHa ekcniyaTyBaTu NpOTAroM
TPUBAIIOro pexKumy poboTun 3 3a4aHOI0 MOTYXKHICTHO.

Pe>xum po60Tu S2 (KOPOTKOTEPMIHOBUI PEXUM)
MalunHy mMoxHa ekcnnyaTysaTut NpOTArom
KOPOTKOTEPMIHOBOrO peXxunmMy poboTu 3 3a4aHo0
noTy>XHicTto. Iicna uboro malmnHy HeobxiaHo
3YMUHUTY Ha NEBHUIA NPOMIDKOK Yacy, Wob BoHa He
Harpisanacb 40 HeAonyCcTUMOi MeXi.
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5. Mepen BBegeHHAM B eKcrlyaTaLito

5.1 MoHTak

5.1.1 MoHTa Kosic (puc. 6)

MpuKpiniTe dikcaTop (nos. 19) ana Konic Ao pamu
e/leKTporeHepaTopa 3a A0NnoMorot ABOX rBUHTIB
(nos. 26), pBOX 3irHYTUX Wawm6 (nos. 23) Ta ABOX
rarok M6 (nos. 27). Micnsa Luboro HacaaiTb Koneca
(nos. 18) Ha dikcaTop An1A Konic Ta 3adikcynTe ix 3a
fonomoroto waréu M10 (nos. 28) Ta raviku M10
(nos. 29). Mpu upoMy 3BepTaKTe yBary Ha Te, o6
[yXe BUrHyTi CTOPOHU Konic 6ynn Hanpas/ieHi B
CTOPOHY pamu, iHaKLLIe Koneco byae TepTmca Ao
pamu.

5.1.2 MoHTax onopHux nan (puc. 7)

[MpucTtasTe onopHy nany (Nos. 21) o pamu, K ue
NMoKasaHo Ha PUCYHKY 7. CnoyaTKy NponycTiTb FBUHT
(nos. 25) Yyepes 3irHyTy wWarby (nos. 23), nicas Lporo
NPOCYHbTE MOro Yepes 0TBOPU B pami Ta B OMOPHiM
nani (nos. 21) i MiLHO 3aTArHITbL 3a 4ONOMOr Ol ranku
(nos. 27).

5.1.3 MoHTax py4ku-liTOBXa4a (puc. 8/9)
CnoyaTKy NponycTiTb FBUHT (N03. 24) Yepes 3irHyTy
Wwanby (nos. 23), nicaA Lboro NPOCyHbTE MOro Yepes
OTBOPM B paMi Ta B TpMMadi pyyKu-iToBxada (nos.
20) i MiLHO 3aTArHITb 32 ONOMOro0 rarku (nos. 27).

PyuKy-uToBXa4 (No3. 22) BBeAiTb B 06MABI
Hanpasastodi Tpumaya (nos. 20) pyyku-wToBxaya, a
NOTiM MILHO 3aTArHITb 3a 4OMOMOrOK FBMHTA (NO3.
24) Ta raviku (nos. 27), K Lie MoKa3aHo Ha PUCYHKY
9.

5.2 EnekTpuyHa 6e3neka:

® EnekTpuyHi niHii )XMBNEHHA Ta NigKOYeHi
NPUCTPOI MOBUHHI 3HAXOAUTUCH Y 6€300raHHOMY
CTaHi.

® MoxxHa nigknoyaTy nuwe Ti npunaaun, AaHi
Hanpyru AKMX BiANOBIAAIOTb HANPY3i HA BUXOAI
reHeparopa CTpymy.

® Hikonu He MOXHa nigknoyaTy reHepaTop
CTPyMy [0 eneKTpomMepeXi (LTencenbHa
po3eTka).

® [loBXWHa NiHin eNeKTPOoNpoBOAKM COXMBaYiB
noBuHHa ByTN AK HANKOPOTLLOKO.
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5.3 3axucT HaBKOJIULIHBLOrO cepeAoBuULIa

® 3paBatu 3abpyaHeHUin MaTepian, Wo
3anuLWMBCA MicnA TeXobCnyroByBaHHA, Ta
nasnbHe y NpU3HaYeHnin AnA Uboro NyHKT 360py
Ta yTunisauii WKianMemx Bigxogis.

® Martepian ynakyBaHHA, MeTan Ta CUHTEeTUYHI
marepianu HeobxigHO nepefaTut Ha BTOPUHHY
nepepooKy.

5.4 3a3eMsIeHHA

3asemieHHs1 Koprnycy NpuU3HayeHe A5 BigBeAeHHs
CTaTU4HKX 3apagis. [as uboro 3a 4OnNoMorow
Kabensa Tpeba 3’eAHaTM CTUK 3a3EMJIEHHSA
reHepatopa (puc. 3/7), 3 04HOro 60Ky, 3 30BHILLHIM
KOPMyCcoMm (HanpuKknag, i3 CTpUKHeBUM
3a3em/toBaYem), 3 iHLLOro GOKy.

YBara! Y BunagKy nepLuoro 3anycKy B eKcrnyaTawiio

Tpeba 3a1MT1 MOTOPHE MacTWUO Ta NasbHe.

® [lepeBipnTu piBeHb NanbHOro, nNpu NoTpeoi,
[onnTn

® 3abe3neunTn JOCTATHIO BEHTUNALIO NPUCTPOIO

® YNeBHITbCA, LIO MPOBIA 3anantoBaHHA
3aKpinneHnin Ha CBivi 3anantoBaHHA

® [ocnigntn 6e3nocepenHE OTOYEHHA
reHepaTopa CTpymy

® AKLWo 0o reHepaTopa CTpyMy MiaKoYeHuiA
eNeKTPUYHWIA NPUCTPIiA, TO AOro cnif BiA’eaHaTn

6. O6cnyroByBaHHA

6.1 3anyck aBuryHa

® BigxpuiiTe 6eH3MHOBUI KpaH (puyc. 2/no3. 16);
ANA LbOro NOBEPHITb KPaH AOHU3Y.

® Bumukay YBIMKH/BUMKH (puc. 1/nos. 14)
nocTasTe B nosioeHHsA “ON”.

® Baxinb gpocens (puc. 2/nos. 15) noctasTe B
NONOMEHHA | O I.

® 3anycTiTb ABUIYH 3a ONOMOrOl0 PEBEPCUBHOMO
cTapTepa (puc. 2/no3. 17); ons uboro Tpeda
CWNBbHO MOTAMHYTU PYYKY A0 cebe. AKLOo ABUrYH
He 3anycTuTbCA, CAif We pa3 NoTArHyTH 3a
pydyry. YBara! 3aBxau [0 nepLioro onopy
NOBINIbHO TAMHITE NYCKOBWI TPOCKK, @ MOTIM
TArHITb MOro WBMAKO. Micns ycnilwHoro 3anycky
[BUryHa He 3a/MLialiiTe NyCKOBUI TPOCUK, a
3a6epiTb Moro.

@ [licna nycKy ABMryHa noctasTe BaXifb Apocens
B MOMnepeaHe NONOHEHHS.

YBara!

Mpwn 3anycKy reHepartopa 3a JOnOMOrot
peBEPCUBHOrO CTapTepa MOXKHa BHACNIAOK panToBoi
BiAAavi, CNpUYMHEHOT 3anyCKOM ABUryHa,
TpasmyBaTu pyKy. Tomy nepeg, sanycKom
reHepaTopa HaasranTe 3axXMCHi pyKaBuLi.

6.2 HaBaHTaMeHHA efleKTporeHepaTtopa

@ fAKuwo BM nocTaBuTe nepemuKad (puc. 1/nos. 5) B
HUXHE NONOMHEHHSA, BU MOXETE CKopUcTaTmca
poseTKoto Ha 230 B ~. YBara! Xoya TpuBana
NoTyXHicTb (S1) cunoto 3000 BT B Lbomy
MOMIOXEHHI PO3MOAINAETLCA HA 2 PO3ETKU, BM
MOXeTe TaKOX HaBaHTaMyBaTH TiNbKU OAHY
po3eTKy noTyxHicTio 3000 BT. 3aranbHe
HaBaHTaXeHHA 060X PO3ETOK MOXe CTaHOBUTHU
Ha KOPOTKMI Yac (S2) ana 5 XBUIMH MaKCUMyM
3300 Br.

@ fAKuwo BM nocTaBuTe nepemuKad (puc. 1/nos. 5)y
BEPXHE MOJIOKEHHSA, TO aKTUBHOIO CTa€E pO3eTKa
400V 3 ~. YBara! La poseTKka moxe 6yTn
HaBaHTameHa noTymHicTio 3600 BT Ha TpuBanui
yac (S1), a noTymHicTio 5500 BT Ha KOpoTKMM
yac (S2) npoTAroM MakCUMyM 5 XBUIMH.

® EnexTtporeHepatop npuaaTHU Ans npunagis is
3MiHHO0 Hanpyrot 230 B ~ ta 400 B 3 ~.

® [eHepaTop He MOXHa nig’eaHyBaTH 40
[OMaLLHbOI eNleKTpoMepeXxi. BHacnigoK Lboro
reHepaTop MOXe BUMTK 3 nagy abo CrpUYMHUTK
BUXif, 3 Najy IHWWX eNeKTponpuaagis y AoMmi.

BkasiBka: aeAki enektponpunaan (6eH30MOTOpPHi
NPOBGMBHI MUK, APWAI i T.A.) MOXYTb ClOXMBATK
6araTo eneKTpoeHeprii, AKLLO iX BUKOPUCTOBYBATH Y
BaXXKWUX YMOBaX.

BaraTto enekTponpunagis (Hanpvknag, Tenesisopu,
KOMM'IOTepy, ...) He MOXHa ecnnyaTysaTu 3a
[omnomoroto reHeparopa. B pasi cymHisy
NMPOKOHCYNbTyWTECA Yy BUpobHMKa Balioro npunapay.

6.3 3axucT Bif, NepeBaHTaKeHHA

ENeKTprYHWI reHepaTop OCHaLLEHWI NMPUCTPOEM
3axuUCTy Bif nepeBaHTareHHA. Npu nepeBaHTaMeHHi
BiH BUMMKAE 3aAifHi PO3ETKM.

YBara! AKLOo Takui BUNafoK TpanuTbea, To Tpeba
3MEHLUUTU ENEKTPUYHY NOTYHHICTb, KY BU
BigbMpaeTe Bifg €N1eKTPUYHOro reHepaTopa, abo
3abpatu HecnpasHi Nig eaHaHi npunagu.

YBara! HecnpasHi BUMWKa4i nepeBaHTameHHsA
MOHa MiHATU Ti/IbKW Ha OfHAKOBI 3a po3MipaMm
BMMWKaYi NepeBaHTaMeHHA 3 OfHaKOBUMM
napameTpamu NoTyHHoCTI. s Lporo 3seprantecs
[10 CBOET CepBICHOI C/TyHOM.
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230 B-po3eTHu:

Mpu nepeBaHTareHHi 230 B - poseTku (puc. 3/nos.
3) BigKAtoYaloTbCA. HaTMCKaHHAM Ha BUMMKaY
nepeBaHTaxeHHs (puc. 3/no3. 10) 230 B - poseTku
MOHa 3HOBY BBECTH B fit0.

400 B 3~ po3eTKa:

Mpw nepeBaHTaxeHHi 400 B 3~ - po3eTka (puc.
3/no3. 8) BigKkto4aeTbCA. HaTUCKaHHAM Ha BUMUKaY
nepesaHTameHHs (puc. 3/nos. 9) 400 B 3~ - po3eTKy
MOHa 3HOBY BBECTH B fit0.

6.4 3ynuHKa ABUryHa

® [lepen 3ynnHKOIO reHepaTop CTPYMy NOBUHEH
nonpautoBaTt 6e3 HaBaHTaXXeHHA NPOTAroMm
KOPOTKOro 4acy, Wwob arperaT 3mir “4o4aTtkoBo
OXONIOHYTW”.

® [lepeKknounTu nepemmkay
(YBiMKHEHO/BumKHeHO) (puc. 1/nos. 14) B
nonoxeHHA “STOP” (CTOM)

® 3akputn 6eH3VHOBUIA KpaH.

7. YnweHHsA, Texo6enyroByBaHHH,
CH/lafyBaHHA Ta 3aMOBJ/IEHHA
3an4yacTuH

Mepep novaTHOM 6yAb-AKMUX POBIT 3 YULLEHHSA i
TexXo6C/yroByBaHHA BUMUKaWTE ABUIYH Ta
BUTAMyMTE LUTEKEp i3 CBIYKM 3anatoBaHHs.

YBara: HeraiiHo 3ynuHiTb NpUCTpiN i 3BepHiTbCA

Ha Bawy ctaHuito cepBicHOro o6¢cnyrosyBaHHA:

® YV BMNaAKy HE3BUYHWX KONMBaHb (Bibpauin) i
wymiB

® AKLWOo cknafaeTbCA BPaXKeHHs, WO ABUTYH
nepesaHTaXkeHnn abo Npu 3anycKy ABUryHa
cnocTepiraeTbCA BiAMOBA 3anasntoBaHHA

7.1 Ynuctra

@ 3axucHi NpUCTOCYBaHHSA, WAILM ANA AOCTYNY
noBITPA | KOPNyC ABUIYHa MatoTb ByTH
MaKcumasbHo Mpunas npoTupanTe YncTor
raHyipKoto YY1 NpoJyBanTe CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKMM TUCKOM.

® PeKoMeHAyeEMO YUCTUTU Npunag 3pasy X nicna
KOMHOIO BUKOPUCTaHHSA.

® PerynapHo npoTupaiTe npunag BosOroo
raH4ipKOI0 3 HEBEJIMKOIO KiNbKICTIO MuAa.
He BMKOPWCTOBYIMTE O4MLLYIOYi 3aCO6K YK
PO3YUHHMKM; BOHU MOXYTb MOLLUKOANTK
NNacTUKOBI YacTuHW npunagy. CnigkyvTe 3a
TUM, W6 B CepeaunHy npunagy He notpanuna
BOAA.
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7.2 MoBiTpAHi pinbTpHn

JoTpumyiTech HUKYeBUKNaeHOI iHdhopmaLii Wwoao

06CyrosyBaHHA.

® [loBiTpAHI QiNbTPM CAif PEryaapHO YNCTUTU Ta
npY HEOHXIAHOCTI MIHATH.

® BuTtarHiTe 06MaBI ckobu (puc. 10/A) i 3HIMITb
KPWLLKY 3 NOBITPAHOro dinbTpa (puc. 10/B).

® BuTtarHiTe dinbTpytoyi enemeHTy (puc. 11/C).

® CunbHi 3aco6u ab0 GEH3UH A/1A OUULLIEHHSA
DINbTPYIOUMX €1eMEHTIB BUKOPUCTOBYBATU He
MOMHa.

® [louncTiTb enemeHTH, BUGMBALOUM iX Ha MIOCKiIN
nosepxHi. Mpu cunbHOMY 3a6pyAHEHHI NPOMUIATE
X MMABbHMM NyroM, a NOTIM NPOMOIOLLTb YACTOO
BOAOIO Ta BUCYLLITb HA NOBITPI.

® MoHTax) NpoBOANTLCA B 3BOPOTHIM
NOCANifOBHOCTI.

7.3 Csiuka 3anantoBaHHA

BnepLue cBivKy 3ananioBaHHA HEOOXigHO

nepesipATU Ha npeameT 3abpyaHeHHA Yepes 20

roaviH ekcnnyaraduii, npy noTpeoi ii cnig noumcTuTn

MiAHOIO APOTAHOIO LWiTOYKO. [licnA uboro Yepes

KOXHMX 50 rogmH ekcnnyarauii cnig nposoanTu

TexobCnyroByBaHHA CBIHOK 3anantoBaHHA.

® [1OBOPOTHUMM pyxamm BUTATHITb (KOHTAKTHWUIA)
HaKOHEYHMK CBIYKW 3anantoBaHHA.

@ 3a gonomoroto BiANOBIAHOMO KIoYa, Lo
BXOAWUTb B KOMMMEKT MNOCTaBKMU, 3HIMITb CBIYKY
3anantoBaHHA.

® 360pKy BUKOHYIOTb Y 3BOPOTHIlA NOCNiAOBHOCTI.

7.4 3amiHa macTuna, nepeBipKa piBHA MacTuna
(nepepn KOXMHUM 3acTOCyBaHHAM arperary)

3amiHa MOTOPHOro MacTuia NoBUHHA NPOBOAUTUCSA

npuy NPOrpiTOMy ABUrYHI.

® Cnig 3acTocoByBaTH TilbKM MOTOPHE MacTUJIO
mapkm (15W40).

® Arperat efnleKTporeHeparopa C/if BUMUKaTH,
BCTaHOBMBLLM MOro Ha BiANOBIAHIM nigKknaawi i
TPOXM HaXWIMBLLN Pi3bOGOBOIO MPOBKOI
3/IMBHOrO OTBOPY AOHU3Y.

® BuHKpyTiTb pi3bb0BY NPOBKY HA/IMBHOIO OTBOPY.

® BuHKpyTiTb pi3bb0BY NPOBKY 3/IMBHOMO OTBPY |
3/MINTe Tenae MOTOPHE MacTUIO Yy BiAMNOBIAHY
NOCYAMHY.

@ [licna BunycKy BiagnpaLboBaHoOro Mactmna
3aKpyTiTb Pi3ab60oBY NPOBKY 3MBHOIO OTBOPY |
BCTaHOBITb €/1EKTPOreHepaTop Ha piBHy
NMOBEPXHIO.

® 3anvBaliTe MOTOPHE MaCTWIO A0 BEPXHLOI
NO3HaYKM MipHOI NTIHINKK.

@ YBara: MipHy niHiliKy Ans nepeBipKu piBHA
MacTuna He 3aKpy4yinTe, a BCTaBAsnTe uLle A0
noyartKy pisbou.
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® BignpauboBaHe MacTnaO chig HANEKHUM YUHOM
yTUAi3yBaTu.

7.5 ABTOMaTUKa BUMMKaHHA nopadi mactuna
ABTOMaTWKa BUMUKaHHA nogadi mactuna
crpalpboBy€E B TOMY BUMaAKy, AKLLO B HAABHOCTI €
3amano MOTOpPHOro mactuaa. B Takomy pasi gsuryH
3anycTUTX HEMOXJ/IMBO a60 BiH Yepe3 KOPOTKUM
NMPOMIOK Yacy aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA. 3anycK
ABUIyHa MOXIMBUIM SMLLE NiCNA JONMBAHHA
MOTOPHOroO MacTuna.

7.6 3amoBneHHA 3anacHUX aeTanen

Mpy 3amoBneHHi 3anacHux AeTtanen HeobxiaHo
3a3HauvMTuM Taki gaHi:

e Twvn npucTpoto

® Howmep apTuKyny npucTporo

® |geHTudiKauinHWin Homep NPUCTPOLO

® Homep HeobxiaHOI 3anacHoi YacTuHM
AKTyanbHi LiHK Ta iHdopmauito By MoxxeTe 3HanTn
Ha Beb6-cTopiHLUi www.isc-gmbh.info

8. YTunisauifa i noBTOpHe
3acTocyBaHHA

Mpunap 3HaxoAMTbCA B yNakoBLi, AKa CNyXUTb AnA
3anobiraHHA NOLIKOAXXEHHIO NMPU TPAHCNOPTYBaHHI.
Lla ynakoBka € CMPOBMHOIO i TOMY MOXe 6yTu
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxke ByTn 3HOBY
NOBEpHyTa B CUPOBUHHWIA KPYrooobir.

Mpunapg i cynyTHi ToBapu A0 HLOrO CKNajalTbCA 3
pi3HMX MaTepianise, AK HanNpuknaa, i3 metany i
nnactmac. HecnpasHi getani Biggante Ha
yTunisadito crneuianbHOro CMiTTA.
[MpokoHCcynbTyMTECA B crieuianiaoBaHoOMy MarasuHi
abo B agmiHicTpauii 06LWMHW.
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9. YCyHeHHA HecnpaBHOCTEN

HecnpaBHicTb

MpuumnHa

3axoau Wwoa0 yCyHEHHA

[BUWryH He 3anycKaeTbca

CnpaupoBye aBTOMaTHKa
BMMMWKaHHA Nogadi MOTOPHOIo
macTuna

CBiuKa 3anasoBaHHsA NoKpuaacs
KiNTABOIO

BiacyTtHe nanbHe

MepesipTe piBeHb MacTuna,
[ONIMITE MOTOPHE MaCTUIO

MoymncTiTh a60 3aMiHITb CBIYKY
3ananoBaHHA. BiactaHb MK
€/IeKTpoAaMu1 NOBMUHHA
JopiBHOBaTH 0,6 MM

3anuiTe nanbHe / nepesipTe
6EH3UHOBUIM KpaH

leHepaTop CTBOPIOE 3amasty
Hanpyry a6o B3arani He CTBOpIOE
Hanpyrv

PerynaTtop a6o KoHaeHcaTop
HecnpasHi

CnpautoBaB 3ano6ixHWK-
po3’efHyBay

MoBITPAHMI DiNbTP 3aCMiHeHUH

3BEpPHITbCA A0 CEPBICHOI CNYHOM

HaTUCHITb Ha BUMWKAY | BMEHLUITb
KiNbKICTb CNOXMBaYiB
enexTpoeHeprii

MouncTiTb abo 3aMiHiTb
NOBITPAHUI diNbTP
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar

Konformitétserklarung

@ erklart folgende Konformitat gemaB EU-Richtlinie und
Normen fiir Artikel

explains the following conformity according to EU
directives and norms for the following product

® déclare la conformité suivante selon la directive CE et les
normes concernant l'article

@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e
le norme per l'articolo

@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU
richtlijn en normen voor het product

® declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y
normas de la UE para el articulo

@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a
directiva CE e normas para o artigo

attesterer folgende overensstemmelse i medfor af
EU-direktiv samt standarder for artikel

® forklarar féljande éverensstammelse enl. EU-direktiv och
standarder for artikeln

@ vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien
vaatimukset

@ toendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele

@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice
EU a norem pro vyrobek

potrjuje sledec¢o skladnost s smernico EU in standardi za
izdelek

@ vydava nasledujtice prehlasenie o zhode podl'a smernice
EU a noriem pre vyrobok

@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkez6 konformitast jelenti ki

deklaruje zgodnosé wymienionego ponizej artykutu z
nastepujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.

AeKnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE CbI/IacHO
AvpeKkTnBa Ha EC 1 Hopmu 3a apTUKYN

@ paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem

@ apibudina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés
normoms

declara urmatoarea conformitate conform directivei UE
si normelor pentru articolul

SNAWvVEL TNV ak6Aovdn cGuppdpPpwon cupdpwva Pe TNV
Odnyia EK kat Ta mpoTUTIA YA TO TIPOIOV

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU
i normama za artikl

potvrduje slede¢u uskladenost prema smernicama EZ i
normama za artikal

c/lefyoWUM YA,0CTOBEPAETCA, YTO creaylowme
NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBAM U Hopmam EC

Mporosiouye Npo 3a3Ha4yeHy HUMHYe BigNoBigHICTb
BUpO6Y AUPEKTUBaM Ta cTaHgapTam EC Ha BUpi6

@ ja n3jaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrTacHO
EY-AupeKTMBaTa U HOPMUTE 3a apTUKAN

Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
asagida aciklanan uygunlugu belirtir

@ erklzerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet
og standarder for artikkel

@ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

Stromerzeuger RT-PG 5500 D (Einhell)

(] 87/404/EC_2009/105/EC
[[] 2005/32/EC_2009/125/EC
[] 2006/95/EC

[[] 2006/28/EC

[x] 2004/108/EC

[] 2004/22/EC

[] 1999/5/EC

(] 97/23/EC

(] 90/396/EC_2009/142/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

[x] 2006/42/EC

Reg. No.:

[] Annex V

No. 0499
[x] 2004/26/EC

[] Annex IV
Notified Body:
Notified Body No.:

[x] 2000/14/EC_2005/88/EC

[x] Annex VI
Noise: measured Ly, = 94,1 dB (A); guaranteed Ly, = 96 dB (A)
P= 9,55 kW; /@ = cm
Notified Body: SOCIETE NATONALE DE CERTIFICATION ET D’HOMOLOGATION

Emission No.: elRL*97/68SA*2002/88*0105*00

Standard references: EN 12601; EN 55012

Landau/lsar, den 13.05.2011

P,/«A /}//W/

Weichselgartner/GeAeralManager

Hongjie/Praduct-Managemerf

First CE: 11
Art.-No.: 41.523.33  L.-No.: 11021
Subject to change without notice

Archive-File/Record: NAPR003458
Documents registrar: Mayn Robert
Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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[©}

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentacji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazng zgoda firmy ISC GmbH.

ﬂepeneanblBaHMe nnu npo4ve BUabl pa3MHOXeHNA AOKYyMeHTaumm n
COMNpoBOAUTESbHbIX JINCTOB NMPOAYKLUUA CbI/IprI, MONMHOCTbLIO NN
4YaCTUYHO, pa3peLLeHO NpoM3BoAnUTb TONIbKO C OAHO3HAYHOro
paspewenuna ISC GmbH.

Imprimarea sau multiplicarea documentatiei si a hartiilor insotitoare a
produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

(&)

MpeneyaTBaHETO MU PA3MHOXaBAHETO MO APYr HAYMH Ha
[IOKYMEHTaLMA 1 NpUAPY>XasaLuy AOKYMEHTW Ha NPOAYKTYW Ha, A0pY U
KaTo 13BajKa, ce [orycKa camo C U3PUYHOTO paspetlueHue Ha ISC
GmbH.

H avatunwon 1) dAAn avanapaywyn TEKUNPLWOEWY KAl CUVOSEUTIKWV
PUAAGBIWV TWV MPOLOVTWY TNG TAPEIRG, AKOUN Kal o€
anoondopata, ETuTPEneTal HOVO HETA arnd pnTn £YKPLon TnNg
etalpeiag ISC GmbH.

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimasi, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

Mepeapyk abo iHLe PO3MHOXEHHA JOKYMeHTaLlii Ta CynpoBOAXYHMX
[OKYMEHTIB 0 NPOAYKLi, @ TAaKOX BUTATY i3 JOKYMEHTIB,
[OMyCcKalTLCA NULLE NICMA OTPUMaHHA OAHO3HAYHOrO JO3BONY Bif,
ipmu «ISC GmbH»
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® ® & @ ©

®

® ©

Technische Anderungen vorbehalten

Zastrzega sie¢ wprowadzanie zmian technicznych
CoXpaHAETCA NPaBo Ha TEXHUYECKWe U3MEHEHNA

Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anassa ce NpaBoOTO 3a TEXHUYECKW NPOMEHN

O Kataokevaotg dlatnpeei To dKAIWHA TEXVIKOV AAAaY®V
Teknik degisiklikler olabilir

Mwu 3anuwaemo 3a coboto NpaBo Ha BHECEHHA TEXHIYHMX 3MiH.
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Nur fir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdill!

GemanB europaischer Richtlinie 2002/96/EG Uber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht mussen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentimer des Elektrogerétes ist alternativ anstelle Ricksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgeréat kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle Giberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehorteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

Tylko dla krajéw UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na Smieci.

Zgodnie z Europejskg Dyrektywg 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtdrnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowigzku zwrotu urzgdzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakonczeniu jego uzytkowania,
witasciciel jest zobowigzany do wspoétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddac¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcow
wtérnych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i Srodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Tonbko gna ctpaH EC
3anpeLyeHo BbibpackiBaTb 3NIEKTPOUHCTPYMEHT B OObIYHbIA JOMALLHWA MyCOp.

CornacHo eBponerickol anpektmse 2002/96/EG 06 MCMOMb30BAHHbIX ANIEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbBIX
YCTPOWCTBAX U peannsauvmn B NpaBoBOW CUCTEME COOTBETCTBYIOLLEN CTPaHbl HEOOXOAUMO
MCMOMb30BaHHbIA ANEKTPUYECKUIA MHCTPYMEHT YTUNM3MPOBATb OTAESbHO Y HanpaBnATb Ha BTOPUYHYIO
nepepaboTKy A5A OXpaHbl OKPy>KatoLen cpep.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTnBa 06A3ATENIbHON OTChINIKe YCTPONCTBA Ha3az, N3roTOBUTENIO:
Bnapeneu anekTpuyeckoro yCTponcTea B crydae nsbasneHna oT COBCTBEHHOCTH 06A3aH, B KayecTBe
anbTepHaTUBbI OTCbINKM Ha3a4 U3roTOBUTENIO, COAENCTBOBATL Haanexatlen ytunusauuu. MNpuweawee
B HEroHOCTb YCTPOWCTBO MOXET ObITb NepeAaHo B MPUEMHbIN MYHKT, KOTOPbIV OCYLLEeCTBUT
NMKBMAauunto B COOTBETCTBUU C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKITMYHOM npon3BoacTee U o6paLueH|/|V| C
MyCOPOM. OTO HE OTHOCMTCA K MPUIIOXEHHbBIM K NpULLIEALLIEMY B HEFOAHOCTb 060PYyA0BaHUIO
[OMONMHNTENbHBLIM YCTPOWCTBAaM U BCOMOraTesibHbIM CPeACTBaM, He COAepPXKaLUMM dneKTpuyeckme
4yacTu.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de inapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepartarea lui in conformitatea cu legea nationala
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xebpnAnTe enekTpM4eckn ypeau B AoMallHNA 6OKNyK.

CwrnacHo EBponeiickaTa ampektuea 2002/96/EC 3a eneKTpnyYeckn n eNeKTPOHHU CTapy ypeam u
npeBpbLLAHETO 1 B HAUMOHAJTHO NpaBo, ynoTpebABaHUTE eneKkTpuyeckn ypeam TpAabea ga ce npeaasar
pasfenHo cbbpaHn U B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpefa MyHKT 3a ONoN30TBOPABaHe Ha oTnaabuy.

AnTepHaTuBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO U3npallaHe ¢ Len peumkipaHe:

Co6CTBEHUKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/KEH BMECTO Aa ro nanpatu obpaTtHo, fa
CcbAencTsa 3a cbobpa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B Cllydan Ha 0TKa3 OT cobCTBEHOCTTA. 3a uenta
CTapUAT ypea MoXe Aa ce NpefoCTaBu U Ha cbbupaTeneH NyHKT, KOMTO M3BBbpLUBa OTCTpaHABaHe no
cMMcbNa Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMMKA 1 3aKoHa 3a oTnagbuute. ToBa He ce oTHacA Ao
npubaBeHN KbM CTapuTe ypeau 4acTu U NOMOLLHM cpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTy.

Moévo ya xwpeg ™ng EE
Mn TIEETATE NAEKTPIKEG OCUOKEUEG OTA OLKIOKA ATTOPPIUMATA.

2U0ppwva e v 0dnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPLOUEVEG NAEKTPIKEG KAL NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yl TNV PETATPOm! 0 EOVIKO AIKALO TIPETIEL VA CUYKEVTPWOVOVTAL XWELOTA TA NAEKTPIKA EPYAAEID KAl
Va AVOKUKA@WVOVTAL.

EVAAAOKTIKY) AUON aVAKUKAWONG QVTi ETUOTPOPNG

O 1BIOKTATNG TNG NAEKTPIKNG CUOKEUNG UTIOXPEOUTAL EVAAAGKTIKA, aVTi va ETILOTPEYEL TN CUCKEUT, Va
OUMBAAEL OTNV OWOTNA LGB0 OE MEPIMTWON TIOU OEV XPELACETAL TTAEOV TN OUOKEUN. H HETAXEIPLOPEVN
ouokeun Propel va napaxwpenbei oe Yrnpeoia anooupong n ortoia Ba eKTEAECEL TNV dlABeoN ToU
MPOLOVTOG OUUPWVA HE TIG EBVIKEG TTIPOJLAYPAPEG AVAKUKAWONG KAl ATIOPPIUATWY. Agv
oupTiepAapBavovTal Ta eEAPTANATA 1) BONBNTIKA £Eap " TNHATA TWV HETAXEIPIOUEVWYV OUOKEUMV XWPIG
NAEKTPIKA TUNUATA.

Sadece AB Ulkeleri icin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢cépe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yonetmeligince ve ilgili ydnetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullaniimis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullaniimis Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniisiim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, ydénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénlisim merkezlerine vermekle yukimludar. Bunun igin kullaniimis cihaz,
ulusal dénusim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin arntiimasini saglayan kullaniimig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimig alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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Jlnwe pna kpaiH-yneHis €C

70

He BukunpanTe eneKkTpoiHCTPYMEHTU y nobyToBe CMiTTA!

BianosinHo no eBponelicbkoi avpekTusn 2002/96/€C Wwoao BianpauboBaHNX eNeKTPUYHUX Ta
€NeKTPOHHMX NpUNaaiB Ta nepeHeceHHA ii MPUHLUMNIB Ha HaLioHanbHe NpaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6ynn y KOPUCTYBaHHi, HEOOXiAHO OKpemo 36mpaTu Ta nigaasaTh ix MTOBTOPHOMY BUKOPUCTaHHIO, WO
BiANOBIAAE BUMOram OXOPOHWN HABKOMMLLHLOrO cepeaoBmLLa.

AnbTepHaTMBa NOBTOPHOrO BUKOPVCTAHHA LOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHS:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHaTUBHOMO BapiaHTy 3aMicTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHUI
NOCNPUATY HaNeXHin yTunisavii y Bunaaky Ao6pOoBinbHOI BiAMOBM Bif BNAaCHOCTI HA ManHo. 3 Li€to
MeTOHO BiAnNpaubOBaHW Npunas MoXxHa nepeaatu B NyHKT yTunisauii, AKWA 3HUWMTb NPOAYKT
BiANOBIAHO A0 HaLiOHANIbLHOrO 3aKOHY MPO Kpyroobir B rocnofapcTei Ta Npo yTunisauito sigxoais. Cioan
He HaneXaTb KOMMNEKTYoYi BianpauboBaHUX Npunaais ta AoMoMidKHI 3acobu, AKi He MaloTb
eNeKTPUYHMX CKNaaoByX.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obstugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwaranciji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna
obowiazywa¢ w momencie przejscia ryzyka lub przejecia urzadzenia przez
klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnieri gwarancyjnych jest prawidtowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcjg obstugi oraz uzytkowanie zgodne z
przeznaczeniem. Odnosi sig to szczegélnie do akumulatoréw, na ktére udzielamy
jednak 12-miesigcznej gwarancji.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguja Paristwu réwniez uprawnienia
gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowigzuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
generalnego przedstawiciela handlowego, jako uzupetnienie obowigzujgcych
lokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwréci¢ sie do odpowiedzialnego
pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres
serwisu technicznego.
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rAPAHTUUHOE CBUAETEJIbCTBO

Fny6oKoyBaaeMblii KNUEHT, FNy60KOoyBakaeMas KJMEHTKa,

KauecTBo HalLMX NPOAYKTOB NOABEPratoTCA TLWATeIbHOMY KOHTPOJI0. ECiM HECMOTpSA Ha 3To Koraa-néo
BO3HUKHYT K Hallemy 60/IbLIOMY COXaNEHUIO HapyLIeHWsl B paboTe MHCTPYMEHTA, TO Mbl NpockM Bac
06paTUTLCA B Hallly Cys6y cepBurca No yKasaHHOMY B 3TOM rapaHTUiMHOM KapTe agpecy. Mbl TaKe 0XOTHO
0TBETMM Ha Balum Bonpochkl Nno TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HuUe. [nA NpeAbaABIeHUs NPeTeH3uiA
Mo rapaHTUIHOMY O6CNYHMBaHUIO IEMCTBUTENBHO CriefytoLuee:

1. HacTtoswwue npaBuna rapaHTUu peryampyoT A0MNOJHUTE IbHbIE YC/I0BUSA OKa3aHWs rapaHTUIAHBIX YCIyT.
3TU rapaHTuiiHble 0653aTeNIbCTBA He 3aTparMBatoT Balum 3aKoHHble NpaBa Ha rapaHTuiiHoe
o6cnyxuBaHue. Halum rapaHTuitHble ycayrv ans Bac 6ecnnatHb.

2. T[apaHTWiiHbIe yCNyrM pacnpoCTPaHATCA TOJIbKO HA HEUCMPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HUK/IW B pe3y/ibTaTte
Hef0CTaTKOB MaTepuana UM Npouecca U3roToBeHUs U NPefycMaTpuBatoT TOIbKO YCTpaHeHWe aTUX
HefoCTaTKOB WM 3aMeHy YCTpoicTBa. HEO6X0AMMO YYeCTb, YTO HallW yCTpoicTBa paspaboTaHsbl
COrnacHo NpeanucaHnaAM Ansa UCMob30BaHUsA B MPOMBILLIEHHBIX, PEMECTEHHbIX UM UHAYCTPUAbHbIX
o6nacTax. FapaHTUiHbIN JOroBOp CHATAETCA HEAENCTBUTE IbHBIM, EC/IU YCTPOWCTBO UCMOJIb3YETCA B
MPOMBILLIEHHBIX, PEMECNEHHBIX UM UHAYCTPUABHBIX LENAX, a TAaKKE 418 NOJ06HOW AeATENbHOCTH.
Haww rapaHTuiiHble 06A3aTeNbcTBa He PacnpoCTPaHAITCA Ha NOBPEAEHWUS NPY TPaHCIOPTUPOBKeE,
NOBpEXAEHWSA B peay/ibTaTe HecobM0AeHWs YKa3aHii PyKOBOACTBA MO MOHTaKY WM B pesynibTaTe
NpoBefEeHHOM HeHaAeKallMM 06pa3oM MHCTaNNALMK, HECOBIOAEHWA YKa3aHWM pyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumu (TaKUX Kak Hanpumep, NOAK/UYEHWE K CETU C HeHaAIeallMM NapaMeTpoOM HanpsHEeHs),
UCMO/b3YeTCA HENPaBUIbLHO WK HEHaA/IEKALLMM 06pa3oM (HanpuMep, neperpyaka ycTponcTea nm
UCMNO/Ib30BAHWE He JOMNYLLEHHbIX K MPUMEHEHWIO HACAA0K WU NMPUHAZANEKHOCTEN), NPU HECOBIIOAEHUN
NpaBu TEXHUYECKOro O6C/TYHUBAHWA U TEXHUKU 6830NacHOCTH, NP NonaaaHny NOCTOPOHHUX
NpeaMeTOB B YCTPOWCTBO (TAKUX KaK HanpuUMep: NECOK, KAMHU WK Mblib), NP UCMOIb30BaHWU CUJTbI UK
NOCTOPOHHWX BO3LEMCTBUI (TAKUX KaK HanpuMep, MOBPEHAEHWA B peay/ibTaTe NafjeHus), a TakKe npu
06bI4HOM U3HOCE B pe3y/bTaTe UCMOb30BaHUA. ATO OTHOCUTCS NPEHAEe BCEro K akKyMyIaTopam, Ha
KOTOpble Mbl TeM He MEHee laeM rapaHTHiHbIM CPOK Ha 12 MecALEeB.

MpaBo Ha rapaHTUIiHOE 06CNYKMBAHUE TEPSIET CUIY, EC/IM OblNIM OCYLLLECTB/IEHBI BMELLaTeNbCTBa B
WMHCTPYMEHT.

3. [apaHTUIiHbIM CPOK COCTaBASAET 2 roAa M HAYMHAETCS CO AHA NOKYMKW YCTPOoMCTBa. [apaHTUiiHbIe NpaBa
Heo6X0AMMO NPEAbABNATEL 40 UCTEYEHWSA CPOKA rapaHTUK B TEHEHUW ABYX HEAEb NoC/ie TOro KaK byaeT
0o6HapyHeHa HencnpaBHOCTb. 3asABEHUA Ha rapaHTUIHOE 06C/TYMBAHWE NOC/IE UCTEYEHUA CPOKa
rapaHTUu He NpUHUMaloTCA. PEMOHT WM 3aMeHa YCTPOWCTBA He BEAET K YAJIMHEHUIO CPOKa CYH6bl U C
3TUMM YCIyramm He HauMHaeTCs HOBbIM CPOK rapaHTUK 418 YCTPOMCTBA UK YCTaHOB/IEHHbIX 3anacHbiX
feTaneii. ATo fAeNCTBYET TaKKe B C/ly4ae OKasaHUA CEePBUCHbIX YCYT MO MECTY HAXOKAEHWA KNUEHTAa.

4. [nAa npeabABNEHWA NPETEH3UI Ha rapaHTUMHOE 06CNYKMBaHWE BbILLIUTE, NOXaNyncTa, HemcnpasHoe
YCTPOMCTBO 6€3 OnaThl MOYTOBbIX PACXOL0B MO YKa3aHHOMY HUe agpecy. [pUnoxmTe KBUTaHLMIO
MOKYMKW B OpUr1Hase uiam to6oe Apyroe CBUAETENILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKE C yKa3aHHOW JATOM.
Heo6x0AMMO NO3TOMY COXpPaHATbL KacCoBbIM YeK A1 AoKadaTenbcTBal MoranyicTa, onvwmMTe NPUYUHY
NpeAbABIAEMbIX MPETEH3UI KaK MOXHO To4Hee. Ecnn HemcnpaBHoe YCTPOMCTBO NOA/IEHKUT
rapaHTUMHOMY OBC/TyMBaHMIO, TO Bbl Noay4nTe He3ameIMTeNbHO OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE
YyCTPOMCTBO 06paTHO.

Camo coboli pa3yMeeTcs, Mbl MOEM TaKe yCTPaHUTb NPY ONJIaTe 3aTpaT HEUMCNPaBHOCTM YCTPOMCTBA,
KOTOpble He BXOAAT B 0GbEM rapaHTUMHBIX YCYr UK NPU UCTEHEHUM CPOKa rapaHTuun. [ns atoro Bam
Heo6X0AMMO BbiC/1aTb YCTPOMCTBO Ha aApec Hallew CNyHGbl cepBuca.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprosabil ne pare foarte rau si va rugam sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie. Bineinteles ca va stam si la telefon cu placere la dispozitie, la numerele de service
mentionate mai jos. Pentru revendicarea pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuita pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugaresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriorari datorate neluarii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrarile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor strdine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violenta sau inflente straine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o durata de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpararii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doua saptamani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o durata de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesa schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastre de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos. Anexati bonul de cumparare in original sau o altd dovada de cumparare datata.
Va rugam sa pastrati cu grija bonul de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul
reclamatiei. Daca defectul aparatului este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi
aparatul reparat sau un aparat nou.

Bineinteles ca remediem cu placere contra cost si defecte la aparate care nu sunt sau nu mai sunt cuprinse in
prestatiile de garantie. Pentru aceasta trimiteti va rugam aparatul la adresa noastra service.
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AORYMEHT 3A rAPAHUHUA

YBamaemun KIMEeHTH,

HawmnTe NPOAYKTH nogneaTt Ha CTPOr Ka4eCTBeH KOHTPO. B cnyanl, 4e BbMNpeKn ToBa B AajeH MOMEHT TO3U
ypen He pa6OTM 6e3ynpeHHo, M3KasBame CbHaneHMeTo cu U Bu monum, ga ce o6'preTe KbM HallaTa
cepBu3Ha cny>K6a Ha noco4eHnA Ha Ta3n rapaHuMoHHa KapTa agpec. C YAOBOJICTBME CMEe Ha Bawe
pasnonoxeHne n no TenedoHa Ha nocoyeHuA TenleoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npegAaBABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLEeHWEe Ha rapaHuuATa e B Cuia CnegHOoTOo:

1. Tesu rapaHuUMOHHM YCI0BUSA YpemwaaT AOMb/AHUTENHM rapaHLMOHHK yeayrn. BawmnTe 3aKoHHW npaBa npu
HeZocTaTblLM Ha NpecTauuaTa He 6MBaT 3acerHaT OT Tasu rapaHuus. Hawara rapaHunoHHa ycnyra e
6ea3nnaTtHa 3a Bac.

2. TapaHuMoHHaTa yciyra ce pasnpocTvpa U3KIYUTENHO BbPXY AehEKTU, KOUTO Ce Ab/KaT Ha AeherTH B
CypOoBMHAaTa UM NPOU3BOACTBEHM AedEKTU U Ce orpaH1yaBa 10 OTCTpaHsABaHe Ha Tean AedeKTu, pecn.
[0 noamMsHa Ha ypeaa. Mons, o6bpHeTe BHMMaHWe Ha ToBa, Ye HallWTe ypeau CbraacHo
npegHasHa4YeHUeTo He ca KOHCTPYMpaHW 3a NPOMULLIIEHA, 3aHaATUMIACKA UK UHAYCTpUasHa ynotpe6éa.
apaHUMOHeH A0roBop NpW TOBa He Ce CHJI0YBA, KOraTo YpPeabT Ce U3M0/3Ba B NPOMULLIIEHM,
3aHaATYUICKU UM MHAYCTPUANTHU NPEANPUATHUSA, KAKTO U NPU PaBHOCTOMHM Ha TAX AerHocTu. OT HawaTa
rapaHuys ce U3K/YBAT ChLLO TaKa AO0MbIHUTENHU YCYTW 3a TPAHCTIOPTHU LWETH, WEeTH Nopaju He
cbb0aaBaHe Ha YMbTBAHETO 3@ MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha He NpeLM3Ha UHeTanauus, He
cbboaaBaHe Ha ymbTBaHETO 3a ynoTpeba (KaTo Hanp. nopajy CBbp3BaHe KbM HeMoAXOAALLO
€JIeKTPUYECKO HanpemeHne Wan BUA TOK), FPY6U MM HEMOAXOAALLM 3a LeNTa NPUIOKEHWs (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeja Wiu U3Mnoi3BaHe Ha He MO3BOIEHW MHCTPYMEHTU 3a yrnoTpe6a unu o6opyaBaHe),
He cnasBaHe Ha pa3nopenbuTe 3a nogApbHKa 1 6e30MacHOCT, HaBM3aHe Ha Yy AW Tena B ypeaa (Kato
Harnp. NACHK, KAMBHU UK Npax), ynoTpe6a Ha cyuia UK YyKAM HaMecu (KaTo Hamp. WeTu, Noly4YeHu Ype3
nagaHe) KakTo 1 nopaau obuyaiHoTo naxabsasaHe Npy ynoTpebaTa. ToBa Bamu No-creLmanHo 3a
aKyMmyniaTopw, 3a KOUTO BbIPEKW TOBA OCUrypsiBaMe rapaHLMOHEH CPoK oT 12 MeceLia.

npaBOTO 3a rapaHuma n3Tu4a, KoraTo no ypeja seve ca 6unu MU3BbPLUEHN HAMECH.

3. rapaHLl,VIOHHVIFlT nepuvoj e 2 roavHu 1 3ano4sa OT gartara Ha NOKynKa Ha ypeja. rapaHLl,VIOHHVITe npaesa
TpH6Ba Aa ce npegAasAT npegn UstnvaHe Ha rapaHUMOHHUA Nepuro B paMKUTE Ha ABe cegMuUUn, cnej
KaTo CTe OTKPW/IN nedekTa. npeAHBHBaHeTO Ha rapaHuMoHHWUTE npasa ciej n3tnyaHe Ha rapaHuMoOHHKA
nepuos e U3Ka4eHo. I'IonpaBKaTa 1N nogmMmaHaTa Ha ypega He Boau A0 yab/1aBaHe Ha rapaHUuMOHHKUA
nepuoj, Kakto U C Tasun ycnyra 3a ypeaa uam 3a eBeHTya/lHu MOHTUpaHU pe3epBHK HYaCcTu He 3anoysa HOB
rapaHunoHeH nepuoa. ToBa Baru CbLLO U npv nanosassaHe Ha CepBMU3HKN YCNYIrn Ha MACTO.

4. 3a npeagAsABaHETO Ha BaweTto rapaHuUMoHHO npaso, MONA, UsnpareTe ,D,ed)eKTHMFl ypea Ha noco4eHunaA no-
aony agpec 6e3 3aniallaHe Ha nouleHcKa TaKca. I'IpmnomeTe KBUTaHUMATA B OpUrnHan unu gpyr
yaocToBepABaly NOKynKaTa AOKYMEHT C AaTta. Mons, 3aToBa nasete ,qo6pe KacoBus 60H KaTo
fokasatenctso! Mons, onvweTe Hu npuvnHaTa 3a peKiamaunAaTa Bb3MOXKHO Hal-To4HO. AKO ,Cl,ereK'I'bT
Ha ypeja e BKJ/1l04eH B HallaTa rapaHuMoHHa ycayra, BegHara e nonydunre 06paTHO nonpaseH Uan HoB

ypea.

Pa3614pa Ce, B 3aMAHa Ha Bb3CTaHOBABAHETO Ha pa3xoanTe HMe C yaoBOJICTBUE OTCTpaHABamMe CbLUo U
,D,ereKTVI no ypeja, KOMTO He Ca WK BeYve He Ca BH/Il04YeHU B obxsaTa Ha rapaHumuATa. 3a uenta, Mons,
nsnpareTe ypeaa Ha HalmAa agpec B cepBusa.

75



Anleitung RT PG 5500 D SPK5:  26.05.2011 $:23 Uhr Seite 76

EIMTYHzZH

AELOTIUN TEAATION, A§LOTIUE TIEAQTN,

Ta TpoidvTa HaG UTIOKELVTAL OE AUaTNPOoUG EAEYXOUG TIolOTNTAG. Edv Tap 0Aa autd kdmnote dev
AelToupynoouv ayoya, AUTIOUHACTE TIOAU Kal 0ag TIAPAKAAOUE Va aroTaveeiTe Tpog To TUAHAUAG
EEurmpétnong MNeAatwyv, ot dlevbuvon) Tou avadEPETE o€ auTr TNV eyyunon. Euxapiotwg cag fonbolue
Kal TNAEPWVIKWG 0TOV aplOud TIou avadEPETE TIo KATW. [a TNV KaTioXuon Twv a§loewV €yyunang LoxUouv
Ta e&Ng:

1.

AuToi oL 6pol eyyunong pubuilouv TIpOcHETEG TIAPOXESG EYYUNONG. Ao TNV €yyunaon autr) dev Biyovtal ot
VOUIEG a&LoELg oag yia gyyunon. H mapoxn tng eyyunonq pag sivat yla cag dwpeav.

H eyyUnon KaAUTTTEL ATTOKAELOTIKA Kal HOVO BAABEG TIOU odeilovTal 08 EAATTWHATA UAKWV Iy
TIapaywyrn|§ Kal TepLopiovTal TNV armoKatdoTaoT AUTWY TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACT TNG
ouokeung. MNapakaAolpe va IPOocEEETE TIWG OL CUCKEVEG Hag dev TipoopilovTal yia tn flounxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAPaTikn) xprion. Na to Adyo autd dev vdiotatal cupBacn eyyunong oe
TIEPITITWOT) XPTI0NG TNG CUCKEUNG 0TN Blopnyxavia, lotexvia, yla eMayyeAUaATIKO 1) AAAO TIapOUOL0
OKOTIO. ATIO TNV €YYUNON Hag arokAgiovtal tepav ToUTou anodnuwaoelg yia BAAReg petadopdg, BAARES
odel\dpeveg oe un trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVT EYKATACTAGT), U TH)PNon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon oe AdBog Tdomn SIKTUOoU 1 €i60G PEUUATOG), KATAXPNOTIKN 1} OXL 0pbn
Xpnon (T.X. urtepPOPTWO 1} XPTI0N UN EYKEKPLUEVWY AVTOAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} €EAPTNUATWV), N
mpnon Twv Ymnodeifewv cuvinpnong kat acpaleiag, €i00d0¢ EEVWV AVTIKEIPEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TL.X. AUUOG 1] oKOVN), XPnon Biag iy e§wTtepikn) enidpaon (6Twg T1.X. BAABEQ anod mrwon) kabwg Kal BAABe]
1ou odeilovtal oe Kowvr) Bopd. AUTO LOXUEL IBLAITEPA YIO CUCCWPEUTEG YLA TOUG OTI0i0UG TIap 'OAd auTd
TIAPEXOUKE gyyunon 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekTinTel o€ TEPIMTWOT TIoU £ytvav 1\dn §Eveq eMeUPACELS 0T CUCGKELT).

H Sidpkela g eyyunong avépxetal o€ 2 £€In Kat apyidel arnd v nuepopnvia ayopdq tng cuokeurg. Ot
a&lwoelg eyyunong TPETEL Va KATLoXUBoUV TIptv TNV tdpodog Tng Mpobeopdlg TG €yyunong evtog Uo
eRSopAdwv arod TNV SlAmicTwon Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEiETAL N KaTioXUOoT a§UWoewV £yyunong HeTd
NV apodo g mpobeopiag g eyyunong. H emokeun 1) ) avtikatdotaon Tng CUCKEUNG dev
ouvendyeTal oUTe TNV €MEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £YyUnong ouTe TNV €vapén veag mpobeopiag
€yyunong yla Tn CUOKeUN 1 Ta evoeXouEvwg TortobetnBevTa eEaptnpata. To idlo .oxVel kal oe
Tepintwon o€pPIg eri TOMOU.

Ma v katioxvuon g a&iwong Tng £yyunong o0ag TMAPAKAAOUKE VA AG ATIOOTEIAETE TN CUOKELT], XWPIG
eMmBAPUVOT) HaG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TIo KATW avadepopevn dievbuvorn. Mn Eexdoete va
EMOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG AmdSEENG ayopdqg 1 AAAO LloXUoV anodelkTikd ayopds. MNa to Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUKE va GUAAEETE KaAd TNV anddel&n tou Tapeiou! MNapakaAoupe emiong va pag
mneptypayete TNV attia ya tnv Siapaptupia cag 600 o avaAuTikd yiveTat. Edv to eAdttwpa g
OUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL artd TNV €yyunon pag, €ite 6a ocag emotpadei TaxUTATA N ETILOKEVACHUEVN
OUOKEUN 0ag, eite Ba AAPBeTe Hia véa ouokeur).

Puoikd €MIOKEVAGOUHE EUXAPIOCTWG EVAVTL APOLBNG KAl EAATTWHATA OTN GUCKEUT) 0AG TIOU SV KAAUTITOVTALT)
Sev kaAuTtTovTal TAEoV armd Tnv gyyunon. Na To oKoto auTd 00g TIAPAKAAOUE VO ATTOCTEIAETE TN GUOKEUT)
oag oTn Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia E§urmpétnon NeAatwv.
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GARANTI BELGESI

Sayin Miisterimiz,

Uriinlerimiz tiretim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan ¢ok Gzgln oldugumuzu belirtir ve bozuk olan aleti/cihazi
Garanti Belgesinin alt bélimunde agiklanan Servis Hizmetlerine géndermenizi rica ederiz. Bize ayrica asagida
aciklanan Servis telefon numarasindan da her zaman ulasabilirsiniz. Size her konuda memnuniyetle bilgi veririz.
Garanti haklarindan faydalanmak icin asagidaki kurallar gecerlidir:

1.

Bu Garanti kosullari ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler Gcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirilmesi ile sinirlidir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endustriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini liitfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullanilmasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlari, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rneg@in yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tlriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykiri kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza asir
yuklenme veya kullanimina izin veriimeyen alet veya aksesuar), bakim ve glvenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rneg@in asagdi diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagli olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dabhil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akuler icin gecerlidir

Alet/cihaz Gizerinde herhangi bir ¢calisma yapildiginda veya mudahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti sUresi 2 yildir ve garanti suresi aletin/cihazin satin alindidi tarinde baslar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti stiresi dolmadan iki hafta 6nce bildiriimelidir. Garanti suresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistiriimesi garanti siresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti sliresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gecerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizali aleti, génderi ticreti géndericiye ait olmak lzere asagida belirtilen
adrese postalayin. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal fisi veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte génderin.
Bu nedenle kasa figini belgelemek icin daima iyice saklayin! Ariza ve sikayet sebebini miimkin oldugunca
dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis
veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.

Ayrica garanti kapsamina dahil olmayan veya garant isuresi dolan arizalari tcreti karsiliginda memuniyetle
onaririz. Bunun igin aleti/cihazi litfen Servis adresimize génderin.
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FAPAHTIMHE NOCBIAYEHHA

LlaHoBHa naHi KnieHTKo, waHoBHUI naHe KnieHT!

Hawwi BMpo6u nigiaraoTb CyBOPOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. AKLLO X BCe-TaKu Lien npunag Konn-Hebyab 6yae
(YHKLiOHYBaTK HEGE340raHHO, MW CNPUIMMAaEMO Lie Aye CEPHO3HO i IpocMMo Bac 3BepHyTMCA [0 HALLOi
CEepBICHOI CNyOM 3a afpecoto, BKa3aHO BHWU3Y Ha LibOMY rapaHTinHOMY NocBig4eHHi. Mu 3 3af,0BOIEHHAM
BignoBiMo Bam no TenedoHy cepBiCHOrO BUKIMKY, HOMEP AKOIO TaKOX BKasaHui BHU3Y. [1nA npes’ ABNEHHA
rapaHTiMHUX NPeTEeH3IN Mae CuUy HacTynHe:

1. Ui ymoBu rapaHTii perynioTb 4oAaTKOBUI rapaHTiMHWMIM peMoHT. LA rapaHTia Bawwmnx npaBoBux
rapaHTiiHWX NPETEH3iM He CTOCYETbCA. Hall rapaHTiiH1iA peMoHT € AnA Bac 6e3KOWTOBHUM.

2. [apaHTiiHWI PEeMOHT NOLUMPIOETHCA BUK/IIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fedeKkTom maTepiany abo
NMOMWJIKOK BUPOBHMKA, | OBMEKYETHCA YCYHEHHAM LIbOro HeA0/iKy abo 3amiHoto anaparty. MaiiTe, 6yab-
nlacka, Ha yBasi, WO Halli npuaagu CTOCOBHO CBOMO NPU3HAYeHHA CKOHCTPYMOBaHI He 417 BUPOBHUYMX,
PEMICHUYMX YY1 NPOMUCIOBUX MIANPUEMCTB. TOMY rapaHTilMHWIA JOroBip HE Mae CUAK B pasi, AKLLO npuaag
3aCTOCOBYOTb HA BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCIOBUX NIANPUEMCTBAX, & TAKOMK NPU iHLLIM
NoAiGHIM aisnbHocTi. Kpim Toro, 3 Hawoi rapaHTii BUKIOYaThCA BifLLKOAYBaHHS 32 NOLIKOAKEHH:A NpU
TpaHCNopTyBaHHi, HECNPaBHOCTI BHACAIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLii MO MOHTaXy abo Yepes TEXHIYHO
HenpaBu/bHY IHCTaNALI0, HEAOTPUMAaHHSA IHCTPYKLIT No eKcnayaTauii (AK HanpuKnag, BHaCcNifoK
nifg’eAHaHHA A0 HeNpaBW/IbHOIT HANPYrK B e1eKTpoMepexi abo A0 TUMY CTPYMy), 3/10BHMUBaHHA NpU
3acTocyBaHHi a0 HeHanexHe 3acTOCyBaHHA (AK HanpuKnad, nepeHaBaHTaeHHA npunaga abo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HEeAOMYLLEHUX A0 eKcnyaTauii iHCTpyMeHTIB abo aKkcecyapis), HEJOTPUMAaHHSA
iHCTPYKLIi NO TEXHIYHOMY 06CNyroBYBaHHi i MO TeXHiLji 6e3neKun, NPOHMKaHHA CTOPOHHIX NpeaMeTIB (AK
HanpuKnag, nicky, KamiHHa abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BNIMBU (AK
HanpuKnag, NOLWKOAKEHHA BHACMILOK NaliHHSA), @ TAKOX BHACANIAOK 3BUYAMHOIO 3HOLLYBaHHS. Lle,
30Kpema, CTOCYETbCA aKyMyATOPIB, HA AKi M1, OAHAK, HAAAEMO rapaHTilo Ha TepMiH 12 micAuiB.

lapaHTiliHa NpeTeHsiA BTpa4aeTbCcA, AKLLO B Npunag XTo-Heby b BXKe BTPyYaBcs.

3. TepMmiH gii rapaHTii cTaHOBUTb 2 POKM | MOYMHAETLCS Bif, AaTy KyniBai. [apaHTiliHi npeTeHsii chig,
npega’ABAATU A0 3aKiHYEHHSA rapaHTiIMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicNs Toro, AK By BuaABuam
HecnpaBHiCTb. Mpea’ABNEHHA rapaHTiMHMX NPETEH3IN NiCA 3aKiHYEHHA rapaHTINHOro TepMiHy
BUKJIIOYaETbCA. PEMOHT abo 3amiHa npunagy He NpU3BOAUTb A0 NPOAOBKEHHA TEPMIHY rapaHTii, a8 TaKOX
3a BUKOHAHHA TaKoi po60TH abo 3a MOM/IMBE BUKOPUCTAHHSA 3anacHMX YaCTUH HEe NOYMHAETLCA HOBUM
rapaHTiiHWUI TepMiH. Lle cTocyeTbCs TaKOMX | BUKOHAHHS POBIT MiCLLEBOK CEPBICHO CTYK6010.

4. [na npep’siBNEHHA rapaHTiMHOI NpeTeHsii nepelwnite, 6yAb-nacka, HecnpaBHui Npunag 6e3 NoWToBOro
360py Ha BKasaHy HuxK4e agpecy. Joaante opuriHan JOKYMEHTY NPo KyniB/io a6o iHWWIM faToBaHWM
ZoKas3 Kynieni. Tomy, 6yab-nacka, HaginMHo 36epiraiTe KacoBMi YeK B AKOCTI gokasy! Mo MOXAMBOCTI
fIKHAWTOYHILLE onNuWiTb Ham, Byab-nacka, NPUYMHY pexknamadii. AKLWO HecnpaBHICTb NpuUAaay nignagae nig,
Halll rapaHTiHWIA PEMOHT, TO HEBAOB3I Bu oTpuMaeTe Ha3az BigpeMOHTOBaHWIA abo HOBUIM Npuaag,

Camo co6010 3p0o3ymino, Lo 3a BiANOBIAHY OMiaTy MU 3 3a0BOJIEHHAM TaKOX YCYHEMO HECTNPaBHOCTI
npwaagy, fKi He oxoneHi abo GisibLue He OXOMNJIIITLCA 06’eMOM rapaHTii. 1A uporo Bucunante, 6yab-nacka,
npunag Ha agpecy Haloi CepBICHOI CYHKOU.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir Ihnen auch telefonisch tiber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfligung. Fir die Geltendmachung von Garantieansprichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. lhre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht bertihrt. Unsere Garantieleistung ist fur Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
rickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Geréates beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate bestimmungsgeman nicht fur den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerat in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Tatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fur Transportschaden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkorpern in das Gerat (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemafen, iblichen
Verschlei3 ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewéahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerat bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspruche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates flihrt weder zu einer Verlangerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder flr etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung lhres Garantieanspruches tibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund méglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerét, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 011 843 » Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min)
AuBerhalb Deutschlands fallen stattdessen Gebiihren fiir ein reguléres Gesprach ins dt. Festnetz an.

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung RT

® Service Hotline: 01805 011 843 - www.isc-gmbbh.info - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

(Festnetzpreis: 14 ct/min, Mobilfunkpreise maximal: 42 ct/min; AuBerhalb Det hlands fallen stattd: Gebiihren fiir ein reguldres Gespréch ins dt. Festnetz an.)

Name: Retouren-Nr. iSC:
(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mobil:

Welcher Fehler ist aufgetreten (genaue Angabe): Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen

fur lhre Reklamation schneller bearbeiten und Ihnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerét funktio
oder ,,Gerét defekt” verzégert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o

Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt |1 @ lhre Anschrift eintragen | @ Fehlerbeschreibung
und Art.-Nr. und L.-Nr. angeben | @ Garantiefall JA/NEIN ankreuzen sowie Kaufbeleg-Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen
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